SO .

Obrigado por escolher a marca JAC Motors!

Agradecemos sua preferéncia por nossa marca e nossos produtos!

Vocé contard com uma excelente estrutura de atendimento.

Leia este manual com atengéo antes de dirigir seu veiculo. Este manual descreve os modos de condugéo do modelo EJV12 e EJVCC e traz informagdes para que vocé se
familiarize com os recursos do veiculo e aproveite todas as vantagens de suas excelentes caracteristicas, além de garantir uma condugéo segura e a manutengéo correta.

O manual contém informagdes sobre reparos e manutengédo do veiculo imprescindiveis para a seguranga do condutor e dos passageiros. Conhecendo bem seu veiculo,
vocé podera apreciar todo o prazer de dirigir um automével moderno, seguro e confiavel.

Todas as informagdes, ilustragdes e especificagdes contidas neste manual baseiam-se em dados existentes na época da sua publicagdo. Reservamo-nos o direito de
introduzir modificagdes a qualquer momento, tanto no veiculo quanto no manual, sem prévio aviso ao proprietario ou aos responsaveis. Prevalecendo em quaisquer
circunstancias a versao digital disponibilizada no site da JAC Motors.

A versdo do manual pode ser verificada na parte traseira da capa e na contra-capa.

Este manual também tem por objetivo regulamentar os termos da garantia concedida ao seu veiculo pela JAC Motors.

Para néo perder os direitos da garantia, leia atentamente este manual, faga regularmente as manutengdes e mantenha-o em um local seguro.

Leve sempre seu veiculo a uma concessionaria autorizada JAC Motors para os servigos de manutengdo de acordo com a programagao estabelecida neste manual.

Em caso de perda ou extravio deste Manual, entre em contato com a concessionaria autorizada JAC Motors para obter uma segunda via.

Quando levar seu veiculo para manutengio ou reparo a uma concessionaria autorizada JAC Motors tenha sempre em mios este manual.

MPBRIEJV12EJVCC 01-2025/03 Jianghuai Automobile Co. Ltda.






Dedlar acéoEspecial

Este manua deve ser consderado como parte
integrante do seu veiculo.

Mantenha este manuad em local seguro.

Se optar por vender seu veiculo, este manud deve
Ser entregue ao NOVo propriet&io juntamente com
todos os documentos do veiculo.

O manud descreve todos 0s modd os desta s&rie do
veiculo; dguns equipamentos e fungdes podem ndo
se referir a0 seu veiculo.

Registro de Propriedade

O formulério de Registro de Propriedade deve ser
preenchido na suatotdlidade pela concessionaria
JAC Motors antes da entrega do veiculo, pois

0 correto preenchimento do mesmo facilitarda
identificagdo do veiculo e do proprietario quando
houver necessidade de redlizaco de sarvicos de
garantia e/ou manutencZo do veiculo.

TS,

@ao

Registro de Propriedade

Bairro

Modelo do veiculo ‘ Cor ‘ Placa N°
|
Data do inicio da garantia ‘ Ano/Modelo
I | | |
Chassi N°
Il L Il Il Il Il Il L Il Il
Primeiro Proprietario
Nome Telefone
Endereco N°
Complemento Bairro CEP
Lo |
Cidade I Estado ’ Data da aquisicao
| | | |
Segundo Proprietario
Nome ‘ Telefone
Endereco N°
Complemento CEP

Cidade

‘ Estado ‘ Data da aquisicao
l
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Registrose
Responsabilidades |GAD Concessionéria JAC Motors

Prestacdo de Sarvico de Garantia Hurme
As concessondrias JAC Motors sSo
empresas credenciadas pararedizacdo de
vendas e prestacdo de servigos de garantia
glou manutencéo de veiculos JAC Motors.
O formul&rio aseguir foi preenchido

com informagdes da concesson&ia JAC
Motors onde vocé adquiriu o servigo com Lonadlinr Tecrco
objetivo defadilitar seu contato com a
mesmaquando houver necessidade de Carsmbo da Concessenars
realizacdo de servigos de garantiaglou
manutencao.

Nota: Os sarvicos de garantia€/ou
manutencgo devem ser efetuadas em
concessonarias JAC Motors no territdrio
braslero.

Endsraco

Tele{one

Importante:
Para mais informacgdes e para consultar nossa rede de concessionarias, acesse nossa
pagina na web.
www.jacmotorsbrasil.com.br

ou o0 SAC 0800 810234
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Antes de ler este manual, lembre-se que a seguranca de vocé e das outras pessoas € extremamente importante. Conduzir seu veiculo com
seguranga € uma responsabilidade importante do proprietério.
Existem muitos simbol os neste manual, como:

Conselhosparaumaconducgaosegura

- 2fge Adverténcia @ Perigo ambiental
e |ndicam sérios riscos de ferimentos e Asinstrucdes marcadas com este
ou acidentes fatais para vocé ou para simbolo contém instrucdes impor-
outras pessoas. tantes sobre protegdo ambiental.
— Atencéo
A ¢ Este simbolo indica um procedimento estritamente proibido.

e Mostram a¢des que podem danificar
o veiculo. Siga essas precaucoes
para evitar o desgaste prematuro do
veiculo, sua desval orizacdo ou perda
de garantia.

% Indicaitens opcionais que podem ou ndo estar equipados no veiculo. A listade
equipamentos de cada modelo esta disponivel nas concessionarias autorizadas
eno site JAC Motors.

Exceto para explicagdes especificas, a direcao do veiculo (frente, tras, esquer-
— Nota da, direita) nesse manual devem ser levadas em conta o sentido da direc&o.

e Asnotasincluem dicas paramelho-
rar ou facilitar a operag&o descrita.
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Para a sua seguranca!

Para garantir a sua seguranca e dos passageiros a bordo do veiculo, por favor siga as seguintes instrucoes:

1. Néo dirijaao ingerir bebidaacodlical

2. Certifique-se de observar todos os sinais de velocidade. Nao dirija acima do limite estabelecido na via, com sobrecarga ou exceda a capacidade
de assentos.

3. Certifique-se de utilizar o sistema de seguranga do veiculo e travas de seguranca apropriadas para criangas.

4. Certifique-se de informar a todos os passageiros o uso correto do sistema de seguranga.

5. Consulte este manua com frequéncia parainformagdes importantes de seguranca.

Sobre ete manual

Este manual do usuério apresenta todos os model os e todos 0s equipamentos que podem ser equipados nesta série. N&o indica se
€ equipamento opcional ou equipamento de série. Portanto, seu veiculo pode ndo possuir alguns dos equipamentos descritos neste
manual, ou apenas os veiculos vendidos em determinados mercados possuem esses equipamentos. Por favor, verifique os opcionais
durante a compra para confirmar a configuragdo do veiculo que vocé ira comprar. Para maiores informagdes, consulte nossas
concessionérias JAC Motors.

Este manual é utilizado para auxilidlo a compreender a operacao e a manutencao do seu veiculo, de modo a manté-lo em boas
condic¢des de dirigibilidade. Por favor, leia este manual antes de usar seu veiculo. Lembre-se de que a concessionéria JAC Motors
possui todo o conhecimento sobre seu veiculo. Se precisar de algum servico ou possuir algumadivida, teremos 0 maior prazer em
atendé-lo.

Todos os dados técnicos neste manual de instrugdes séo aplicaveis as circunstancias no momento da publicagdo deste manual .
Reservamo-nos o direito de alterar as especificacdes ou elementos de design sem aviso prévio, pois a empresa continua a fazer
modificagdes e melhorias no veiculo. Como resultado, os dados técnicos do veiculo que vocé adquiriu podem ser diferentes dos
dados listados neste manual do proprietério. Por favor, ndo nos apresente um recurso legal com base nas diferencas entre os dados
técnicos, ilustractes e instrucoes.
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Certifique-se de levar consigo este manual do proprietario a cada revisdo na concessionaria JAC Motors. Se este veiculo for
revendido, certifique-se de entregar esse manual ao novo proprietario.

Os direitos autorais deste manual pertencem ao Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Ltd. Reproducgo total ou parcial do
contelido é estritamente proibido sem o consentimento da empresa. Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Ltd. é responsével pela
modificagdo e interpretagdo deste manual.

Modificacao do veiculo

Qualquer modificagdo ndo autorizada no veiculo ¢ estritamente proibida. A modificagdo pode afetar a performance, seguranca ou
durabilidade do veiculo e pode violar os regulamentos governamentais.

Portanto, ndo modifique o seu veiculo em qualquer circunstancia.

Danos ou problemas de performance causados por uma modifica¢do ndo autorizada ndo sdo cobertos pela garantia do veiculo.

E proibido fixar, soldar ou apoiar qualquer artefato nas baterias de alta tensdo e na estrutura de sustentagio da mesma.

E proibido direcionar drenos e tubos proximos a bateria de alta tensio.

E proibido instalar escadas, suporte, equipamentos, motores, bombas etc proximos a bateria de alta tensfo.

E obrigatorio reservar um espago para manutencéo das baterias de alta tens3o, nunca obstrua a regi&o das baterias.

Dica de carregamento

Antes de conduzir o0 seu veiculo pela primeiravez, por favor carregue completamente em 100% a bateria do veiculo para que os
dados de capacidade sejam calibrados. N&o utilize a bateria abaixo de 30% de sua capacidade durante as trés primeiras operacoes.

VI



Armazenamento do seu veiculo elétrico

Para preservar o periodo de garantia e evitar danos a bateria e ao veiculo, leia obrigatoriamente o capitulo de garantia para mais detalhes.
E de suma importancia cuidar do seu veiculo enquanto ele estiver armazenado e ocioso.

VAN

T
n

A partir da emissdo da nota fiscal do veiculo e o seu devido transporte, cabe ao proprietario e ou o terceiro a responsabilidade de realizar a
devida manutencao de armazenagem do veiculo. Abaixo estdo as principais cuidados.

+ Quando o veiculo for permanecer armazenado por mais de 60 dias ocioso, a carga da bateria deve ser mantida entre 50%-60%.
« A cada 60 dias dever ser realizado um ciclo de descarregarrento e carregamento e deixar a carga entre 50%-60%.

+ Quando a carga da bateria estiver inferior a 10%, o veiculo ndo deve ficar parado por mais de 14 dias.

- A cada 60 dias devera ser realizada a manutengdo na bateria de baixa voltagen de chumbo-&cido segja de 12V ou 24V.

+ Nao armazene em um ambiente de alta temperatura de 45°C por maisde 1 dia.

+ N&o deveficar exposto diretamente sob forte radiago solar.

+ Nao guarde o veiculo a temperaturas abaxo de zero por mais de 3 dias.

&4 Nota
’7 e O carregador portétil ndo acompanha o veiculo e pode ser adquirido diretamente com a JAC Motors

VI



Acessorios Jac Motors

Utilize os acessdrios de forma adequada. A JAC ndo se responsabiliza por qualquer dano a equipamentos externos durante 0 uso dos acessorios.
Kit de carregamento JAC Tipo 2" Europeu”

1- O caregedor partétil 220V éaformamaisindicadaparafazer o caregamento e presarvar avidaliil desbeterias

Caregedor portéil 220V padrdo Tipo 2 Europeu.

Nota
O carregador portétil ndo acompanha o veiculo e pode ser adquirido diretamente com a JAC Motors

ELS
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Pontos principais de manutencdo

Consulte o capitulo sobre manutengdo para
verificar os itens de manutencdo do veiculo.
Como proprietério, vocé tem a responsabi-
lidade de ler atentamente o contelido refe-
rente aos métodos de manutencdo corretos
fornecidos pelo fabricante e as necessida-
des do veiculo. Quanto mais o veiculo for
utilizado, e quanto mais severas as condi-
¢Oes de utilizacdo, mais manutengdes seréo
requeridas. Consulte este capitulo para obter
informagtes também sobre manutencdo em
situagdes adversas.

Notas importantes de seguranca

Asinformagdes deste manua sfo muito im-
portantes para sua seguranca pessoa e o bom
estado do veiculo. Ignorar essssinformacdes
pode comprometer seriamente a seguranca
dos ocupantes, 0 desempenho do veiculo e até
perdadagarantiagou dirdito arevisio gratuita
do veiculo.

Pecas, itensopcionaiseacessorios

Procure sempre uma concesson&ia JAC
Motors para assegurar que seu veiculo sga
equipado com pegas originas

Nao faga modificagdes por conta propria no
veiculo.

Pecas e acessrios néo gprovedos pda JAC
Moators néo estéo dentro dafaixade gerantia
Esses equipamentos podem afetar a seguran-
¢a, durabilidade e outras funciondidades do
veiculo. Devido a isso nao modifique o seu
veiculo em quaquer circungténcia
Para-choques dianteiro e traseiro, saias, pare
-brisas, caixas de roda, frisos de teto, efc. do
veiculo ndo devem ser gustados ou desmon-
tados sem permiss2o. Violar os regulamentos
acima pode afetar as funciondidades do
velculo e causar acidentes, incéndios e danos
a0 veiculo.

O fabricante néo se responsabilizapeas
consequéncias de modificagdes do veiculo ndo
permitidas.



— AAtengéo

* Nuncaingtde eguipamentos
elétricos no veiculo que ndo sgam
recomendados pelo fabricante,
como digpogitivosde darme,
rastreedores, bloguesadores, fontes
de energia etc., que possam causar
danos ao veiculo. Especificamente,
néo ingale 9gemas detrénicos sem
acompanhamento especidizado de
uma concessond&ia JAC Mators,
pois poderéo resultar em fahas
geras e até mesmo curto-circuito
eincéndio. Danos decorrentes da
ingtalacéo de tai's equipamentos néo
S50 cobertos pelagarantia

PegasoriginaisJACMotors

* O quesiopegasoriginais?

As pecas originai's S8 as mesmas pegas
usadas na producgo do veiculo. Essas pecas
foram projetadas e testadas para garantir a
seguranca dos ocupantes do veiculo.

» Por quedevo usar pegasoriginais?
As pegas originais SSo produzidas sob
padrBes rigorasos de quaidade. Falhas
causadas peo uso de pecas parddas,
falsificadas ou contrabandeadas ndo sdo
cobertas pdagarantia

O fabricante ndo se responsabiliza por danos
causados por essas pegas Nos demais Ssemas
do veiculo.

Adquiragpenas pegas originais JAC Mators.

ELS

Protecdoambiental eeconomiade
energia
Tecnologiavoltadaparaofuturo

Em termos de protecio ambientd, nossa
companhiaemprega, tanto quanto possive,
materials que ndo agridem o meio ambiente e
meteriais reciclaveis para o projeto e mon-
tagem de nossos veiculos Além disso, os
métodos de fabricaggo atendem aos requisitos
das normas de protecgo ambientd. Nosso
modo de produggo é o resultado do progresso
técnico-cientifico, que facilita a desmontagem
do veiculo e adecisio de reutilizacgo de pegas
e componentes.

A JAC Motors deixou de utilizer amianto e
cadmio. O sistema de ar-condicionado (A/C)
empregarefrigerante ndo derivado de freon.
Como proprietario de um veiculo JAC
Motors, sua contribuicdo paraa proteco
ambienta é muito importante.

XI
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Precaucoes quanto ao uso de fluidos
Danos causados pelagplicacio incorretade
fluidos na dire¢do, no diferencial e no sistema
de arrefecimento néo sfo cobertos pdagaran-
tia. Certifique-se de utilizar apenas os fluidos
especificados neste manual.

X1l

I nfor magdes sobrereparos e

manutencao

Se as pecas de reposic¢ao do veiculo

estiverem no periodo de garantiae

ocorrer qualquer falha durante o uso,
apenas concessiondrias JAC Motors
possuem o direito de aceitar seus pedidos
de garantia e, umavez que afahaocorra,
vocé deve procurar imediatamente uma
concession&ria JAC Motors - Caso ocorra
agumafalha e vocé desgja atendimento
presencial, agende um horéario em
qualquer concession&ria JAC Motors em

territorio nacional .

Quaisquer danos ou falhas causados

pelos motivos citados abaixo ndo seréo

cobertos pela garantia:

- Manutencao e reparos inadequados.

- Pecas de reposicdo ndo autorizadas
pela JAC; recolocar, modernizar ou
desmontar sem a permissdo da JAC
Motors.

- O ndo cumprimento das instrucoes

listadas neste manual.
- Danos causados por acidentes de transito.
- Erro na utilizagdo das pecas de
reposi¢éo originais fornecidas pela JAC
Motors.



Egacdo derecarga padréo - LentotipoAC

Equipamentos de corrente alternada CA (AC), considerados de carga lenta a moderada.

A poténcia maxima de carregamento € de goroximadamente 6,0kW + 10% limitada pelo carregador de bordo OBC.
ESTACAO DE RECARGA PADRAO

P (WALL BOX CHARGING STANDARD)

Tempo gproximedo pararecarges
20% até 100% > 10:20
0% até 100% > 13:00

o TOMADA E SOQUETE DE
CARREGAMENTOAC
L ocdizado externamente no paralamas dianteiro, lado dirato.
O veiculo conta com tomada combinada padréo Tipo 2 conhecido como padréo europeu.

==
oR)
(u\?

2

I
RE

Encontrado em shoppings, estradas, estacionamentoseem pontosespa hadospe acidade. Pode ser adquiridoemumalojaJAC.

ELS

:pgo Adverténcia
e A JAC ndo se responsabiliza por quaisquer danos causados na infraestrutura do imovel, portanto certifique-se que a infraestrutura atenda

ademanda de poténcia el étrica antes de conectar seu carregedor.
 Certifique-se de que a instalagdo do carregador cumpre as normas ABNT e esta seguro para a utilizagao.

X1
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Edacdo derecarga réapida e ultra-rapida - Rapido tipo DC
Equipamentos de corrente continua CC (DC), considerados de carga rapida e ultra rapida.

ESTACAO DE RECARGA RAPIDA
(EV Fast Charging Stations)
Encontrados em pontos especificos, rodovias, shoppings etc.

TOMADA E SOQUETE DE CARREGAMENTO DC
L ocdizado externamente no paralamas diantairo, lado dirato.
Esseveiculo contacom tomadacombinadapadréo CCS2 conhecido

©omo padréo europeul.

:pge Adverténcia

Verifique se a luz indicadora de carregamento esta acesa na cor verde confirmando o carregamento. Caso esteja acesa na cor laranja nao
esta carregando, somente indica que esta conectado.

O tempo de carregamento mencionado € 35 um vaor referencid. Ele depende da caracteristica e poténcia da fonte de dimentaggo, da
cagaaud dabateria, suavida (til e daquantidade de ciclos de recargajaredizados, ou sga, por inlmeras variaveis.

X1V




Ao conectar a tomada de carregamento, a luz indicadora de carregamento, posicionada na parte superior do painel (visivel tanto da

area externa quanto interna do veiculo) ird acender. Inicialmente ela ird acender na cor laranja, indicando que esté verificando se o
funcionamento de todo o sistema estd ok.

Apbs o sistema confirmar o funcionamento e a conexdo da tomada, a luz ird acender na cor verde.

A — A ——
/ /
- /__

Y

\. J \. J
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2pgo Adverténcia

 Verifique se a luz indicadora de carregamento esta acesa na cor verde confirmando o carregamento. Caso esteja acesa na cor laranja ndo
esta carregando, somente indica que esta conectado.

O tempo de carregamento mencionado € so um vaor referencid. Ele depende da caracteristica e poténcia da fonte de dimentacdo, da
cagaaud dabateria, suavida (il e daquantidade de ciclos de recargajaredizados, ou Sga, por inlmeras variaveis.
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Glossériodesglas

ABS

ASR:

AC:

AIC:

AT:

AVM:

BCM:

BOS

CAN:

XVI

“Anti-lock Brake System” (Sistema
Anti-bloqueio dos Freiog)

“Anti Slip Regulation” (Con-
trole de Tragéo)

“Alternating current” (Cor-
rente Alternada CA)

“Air Conditioning” (Ar-condicio-
nedo)

“Autometic Trangmisson”
(Transmissao Automatica)

“Around View Monitor”” (Camera
Panorémicade 360 graus)

“Body Control Module” (Modulo
de Controle da Carroceria)

“Brake Override System”
(Sistema Inteligente de Pedais)

“Controller Area Network” (Rede
de Comunicagdo entre os Médulos
do Veiculo)

DC:

DRL:

EBD:

ECO:

ECU:

EOBD:

EPS

EPB:

EPC:

ESC:

“Direct current” (Corrente
Continua CC)

“Daytime Running Light (Farol de
Rodagem Diurna)

“Electronic Brake Digtribution”
(Distribuigo Eletronica de
Frenagem)

“Economy” (Modo de Condugio
Econbmico)

“Engine Control Unit” (Unidade de
Controledo Motor)

“Engine On Board Diagnoss’
(Diagnostico de Bordo do Motor)

“Electronic Power Steering”
(Sistema de Direcao Elétrica)

“Eletronic Parking Brake” (Freio de
Estacionamento Eletronico)

“Engine Power Control” (Controle
de Poténciado Motor)

“Estability System Control”
(Sistema de Controle de
Estabilidade)

ESCL:

ESP:

ESS

FWCS

GPS

GS:

HBA:

HDC:

HSA:

“Hedronic Sering Caumn Lock”
(Bloqueio Eletronico da Coluna de
Diregéo)

“Eletronic Stability Program”
(Programa Eletronico de
Estabilidade)

“Emergency Stop Signd”

Alertade Frenagem de Emergéncia

“Forward Collison Warning
Sysem”

SstemadeAlertade Colisio Fron-
tal (FCWS)

“Global Position System” (Sistema
de Poscionamento Globdl)

“Gear Shift Indicator” (Indicador de
Mudancga de Marchas)

“Hydraulic Brake Sysem”
(Assistente Hidraulico de
Frenagem)

“Hill Descent Control” (Controle
de Dextidaem Dedlives)

“Hill Start Assist” (Assistente de
Partidaem Rampa)



HVB:

LCD:

LDWS

MT:

MSD:

OBC:

PEPS

PCU:

REA-
DY:

“High Voltage Box” (Caixa de alta
tensio)

“Liquid Crystal Display (Tela de
Crigd Liquido)

“Lane Departure Warning Sysem”
(Sistema de Alerta de Mudanga de
Faixalnvoluntéria)

“Manud Transmisson”
(Transmissao Manual)

“Manual Service Disconnect”
(Soquete de Servigo de Alta
Tensto)

“On-Board Charger” (Carregador
do Veiculo)

“Passve Entry and Passve Start”
(Entrada Passiva e Partida Passiva
(Sistema Keyless)

“Power Control Unit” (Unidade de
Controle do Mator)

(Pronto, motor ligado)

RPM:

SOC:

STT:

RS

SRSCM:

TCU:

TCS

“Revolutions Per Minute’
(Rotagdes por Minuto)

“State of Charge” (Estado de Carga
da Bateria)

“State of Health” (Estado de
Salde, vida Gtil da bateria)

“Stop Start”
(Desliga e liga automaticamente o
motor ao parar o veiculo)

“Supplementa Restraint System”
(Sistema de Protecao Suplementar)

“Supplementa Restraint System
Control Module”” (Médulo de
Controle do Sitema de Protecéo
Suplementar)

“Trangmission Control Unit”
(Unidade de Controle da
Tranamissio)

“Traction Control Sysem”
(Controle de Tragao)

TPMS

VCU:

VIN:

VSP:

WIN:

ELS

“Tire Pressure Monitoring
System” (Sistema de
Monitoramento da Pressfo dos
Preus)
“Vehicle Control Unit” (Uni-
dade de Controle do Veiculo)

“Vehicle Identification Number”
(Numero de Identifica¢do do
Veiculo)

“Vehicle Sound for Pedes-
trians” (Som de Veiculos
para Pedestres)

“Winter” (Inverno/Neve)
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Bem-vindo ao mundo dos proprietarios JAC
Motors.

Cada capitulo comeca com um indice detalhado.
Consulte eleia confor me necessario.

INDICE
Informacdes do VeiCUlO..........cccvveveececiecieeee, 1
InstrucOes de carregamento..........ccoceeveeerveennnens 2
SEOUIANGA. .....eeeeeeiee et 3
Utilizag8o do VEICUIO .......ccovveeeeeeee e, 4
InstrugOes de condUGE0 ..........cceevverieerieeiiennnnens 5
Funcdes de assisténciaa conducéo.................... 6
O que fazer em umaemergéncia.........ccccveeennen. 7
ManUtENGa0 € rEPAI0S........cceevveereeerieeseeesreesaeens 8
Especificagdes tecnicas .......oovveeerveeereeesivereseenns 9

GaArANTIAL .. 10
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Indice geral

ViISH0 GEral .o 1-2
Nuamero de identificacdo do veiculo ................c.ccoceeenens 1-2
Posicio do numero de identificaciio do chassi ................. 1-2
Numero de identificacio do veiculo (VIN)........ccccovvenns 1-2
Caracteristicas do veiculo elétrico..............cccoevenirennne. 1-3
Perfil do veiculo elétrico puro ............c.cceceveieeienciennnnn 1-3
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Visao geral
Anote o nimero de chassis do veiculo para
fornecé-lo a uma concessionaria Jac Mo-

tors ao reparar ou fazer manutencfes no
veiculo.

Numero de identificaciao do

veiculo

No veiculo h& vérios nimeros de identi-

ficagdes, estdo localizados nas seguintes

posi¢oes:

» Naplaguetade metd no cgpd do motor

» No pand externo na extremidade do pilar
do lado direito.

* Naportadianteiradireita

» Naportadianteiraesquerda

» Naextremidade superior dabordadafolha
demetd

» Portaluvas

* Paca

 Lado exquerdo inferior dajandadianteira

» Lado direito do compartimento dianteiro
do cgpo

1-2

Posicdo do nimero de
identificacao do chassi

1. Onamero do chassi (0 niimero do codigo VIN
estampado em ago) esta locaizado na parte
externadavigalongituding esquerdado chess.

Numero de identificacao do
veiculo (VIN)

2. O nimero VIN estalocalizado no
canto inferior esquerdo do para-brisa
dianteiro.



M étodo de leitura do nimero de
identificacao do veiculo (VIN)

Utilize o equipamento de diagndstico para
a leitura do numero de identifica¢do do
veiculo (VIN). Utilizando como base o
padrao de protocolo o KWP2000 (linha K)
ou UDS (linha CAN), o numero de identi-
ficagdo do veiculo (VIN ¢ obtido através da
VCU.

Rétulo de qualificagao

T 5
‘=
‘- \

O rotulo de qualificagdo esta localizado no
pilar do chassi abaixo da porta dianteira
direitado veiculo.

O rotulo de qualificagdo esta marcado com
o nimero de identificagdo do veiculo, o
modelo do motor, poténcia, capacidade e
tensdo do sistema de bateria, 0 peso maxi-
mo permitido, etc.

Caracteristicas do veiculo
eérico
Instrucoes especificas

Este é um veiculo puramente elétrico.
Muitas pegas, principio de funcionamento
e as caracteristicas do sistema s&o muito
diferentes em comparacdo com os veicu-
los tradicionais & combustéo. Portanto, é
importante ler as instrucées contidas neste
manual para sua seguranca e dos ocupantes
e paraintegridade do seu veiculo. Ignorar
estas instrucoes pode ter sérias consequén-
cias para a seguranca dos ocupantes e para
0 desempenho do veiculo. 1sso também
pode resultar na perda de sua garantia ou
termos de reparo.

ELS

Perfil do veiculo elétrico puro

O veiculo € movido somente a eletricidade que
éadiferencamaisimportante para os veiculos
acombustéo. Ele utiliza baterias para armaze-
nar energia, portanto a carga da bateriadeve ser
suficiente para o percurso desejado e durante a
condugdo do veiculo, a bateria é descarregada
gradualmente, mantenha a aten¢do na carga
exibidaem % no painel.

O veiculo é equipado com duas baterias:
Bateria de energia (alta tensao): conhecida
também como bateria de poténcia e tragdo,

gue é usada paraacionar o motor, ar-condi-
cionado, compressor de ar, bomba de vécuo,
bomba da direg8o hidraulica e carregamento
da bateria secundaria 12 V e outros acessorios.
Bateria secundaria 12 V (baixa tensao):
usada parafaréis, luzes em geral, multimidia
e outros sistemas el étricos de baixa tenso.
Os cabos e chicotes de alta tensfo sdo identi-
ficados pela cor laranja.
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O veiculo possui 3 modos de conducio:

Modo Sport (SPORT): Neste modo o veiculo
possui ato desempenho, porém consome mais
energia ldedl paracondicoes de dtavelocidade
ou ultrapassagens.

Modo Econdémico (ECO): Neste modo, 0 ve-
iculo € mais eficiente em termos energéticos e
oferece poténcia de tragdo moderada com me-
nor consumo de energia. Ideal para condicdes
em ambientes urbanos ou com transito intenso.

Modo padrao (Normal): Fornece poténcia
normal e consumo norma de energia, adequa-
do paraamaioriadas condigdes

« Os val ores referentes a desempenho e
autonomia mencionados neste manual séo
referéncias com base em um veicul o novo.
Com a utilizagéo do veiculo ao longo do
tempo esses valores diminuirdo, isto é uma
condicdo normal em qualquer veiculo elétri-
co. Portanto a JAC néo se responsabiliza por
qualquer reclamagao relacionado a autono-
mia.

1-4

Ruidos e vibracoes

Os ruidos e vibragdes dos veicul os el étricos
sdo diferentes dos veiculos a combustdo. Os
seguintes ruidos e vibragdes sdo normais:
1. O motor e o redutor em funcionamento;
2. Compressor de ar-condicionado elétrico e
ruido da ventoinha ao ativar;
3. Ruido el étrico da bomba de vécuo;
4. Ruido do interruptor e avibragdo do relé
a0 ligar e dedligar o sistema de alta tensao;
5. SistemaV SP de aviso de pedestre proxi-
mo emitindo som;
6. Ao carregar, o ruido da bomba d’ &gua e
ventilador de refrigeracéo;
7. Acionamento do compressor de ar do
sistemade freio.

Alerta sonoro para pedestres
VSP

Como o veiculo elétrico ndo emite ruido, o
sistemaV SP emite um alerta sonoro para
pedestres a ertando a aproximag&o do veicu-
lo.

O sistema entra em funcionamento quando
0 veiculo estd a uma velocidade abaixo de
20km/h ou quando estéd em marcharé.

- 2pgo Adverténcia
e Se 0s pedestres ndo ouvirem o alerta
sonoro V SP, eles podem n&o perceber
a aproximacado do veiculo vindo da

estrada ou avenida, o que pode causar
acidentes de trénsito.




| nstrucdes para uso de
veiculos elétricos

Para evitar danos a bateria, siga as seguintes
instrugdes (que constituem a base para pre-
servar o valor do veiculo alongo prazo):

e Osveiculos devem ser recarregados a
tempo antes que descarregue para “ ---

", caso contrario, podem ocorrer danos
abateriade 12 V ou a bateria de alimen-
tacdo e outros componentes, resultando
em graves perdas para o usuario.

e Recomenda-se carregar até 100% uma
vez por semana para calibrar a bateria (se
a estacdo de carregamento rapido limitar
0 carregamento a 100%, vocé pode mu-
dar para uma estagdo de carregamento
lento para carregar a bateria até 100%).

e N&o cologue o veiculo em um ambiente
de adtatemperatura de 45°C por mais de
1 dia, e vocé deve colocar o veiculo em
um ambiente com sombra a tempo

e N&o cologue o veiculo em um ambiente
de baixa temperatura de -20°C por mais

de 3 dias, e vocé deve colocar o veiculo
em um ambiente quente atempo se 0
veiculo ndo for usado por um periodo de
tempo.

e Para um longo periodo (1-2 meses), re-
comenda-se manter o nivel de poténcia
em 50%-60%.

e Recomenda-se ndo deixar o veiculo
estacionado por mais de 2 meses conse-
cutivos. Seisso for inevitavel, devem ser
observados 0s seguintes principios de
manutencgao:

(1) O nivel do SOC para armazena-
mento de veiculos deve ser de 50% a
60%.

(2) D¢ partida no veiculo uma vez por
més.

(3) Carregue-o lentamente até 100%
pelo menos umavez a cada 15 dias
e, em seguida, descarregue-o até 50-
60% de carga e pare de descarregar.

(4) Se o veiculo estiver estacionado
continuamente por um ano ou Mais,
é recomendavel que vocé visite uma

ELS

concessiondria Jac Motors parafazer a

manutencado de todo o veiculo.
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- 3pgo Adverténcia

N&o utilize a bateria do veiculo para
outros fins.

Se atemperatura externafor inferior
a-20°C, abateria poderé congelar

no interior, o que impedira o
carregamento e o fornecimento de
energia ao veiculo. Nessas condigdes,
vocé deve colocar o veiculo
imediatamente em um ambiente
quente.

Como a capacidade de cargae
descarga da bateria pode ser reduzida
em um ambiente de baixatemperatura,
a bateria deste veiculo possui um
dispositivo de aguecimento interno,
gue pode garantir que a bateria

tenha uma temperatura de servigo
adequada em um ambiente de baixa
temperatura. Quando a temperatura da
bateriafor inferior auma temperatura
especifica durante o carregamento,

o dispositivo de aguecimento seré
ativado automaticamente, o que

- 3pgo Adverténcia

prolongara o tempo de carregamento.
e Carregue e mantenha a bateria
em um ciclo de até 2 semanas no
maximo (o ciclo pode ser ajustado
dependendo da frequéncia de carga
e descarga). Carregue a bateria
até 100% (indicador 100% SOC)
usando carregamento rapido/lento.
A auséncia de manutencgdo de carga
por um longo periodo pode levar a
umaindicacdo imprecisado SOC.
e O uso prolongado ou abusivo da
bateria afetara seu desempenho
evidatil, causando reducdo na
autonomia do veiculo.
A taxa de atenuac&o da capacidade
dabateriairavariar dependendo do
uso do usuario, e o grau de variagdo
dependera do uso do veiculo e da
energia da bateria.
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Bateriadeenergia
Visao geral da bateria deenergia

Este veiculo é equipado com umabateriade
energiade céulasdefonsde Litio do tipo
LFP-Fosfato deferro litio, que é utilizada
paratracionar o veiculo. O pack de bateriaé
formado por vérias cdlulas L PF agrupadas em
madul os dentro de um case de duminio sob o
assoal ho do veiculo.

Antes da conduggo, a bateriado veiculo deve
estar carregada com energia suficiente para o
trgjeto desgado. Durante a conduggo e operagéo
abateria é descarregada gradual mente. Quando
abateria chegaem suacargaminima, ela

deve ser carregada novamente para permitir a
conduggo do veiculo.

- pgo Adverténcia

e Seu veiculo contém uma série de
baterias de ion de litio de alta tensdo
confinadas. Se a bateria estiver ex-
posta ou instalada inadequadamente,
existe o risco de ferimentos, queima-
duras graves e choques €l étricos com
riscos de morte.

2-2
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A CATL maior fabricante de baterias do
mundo em parceriacom a JAC Motors,
desenvolveu um dos melhores conjunto de
energiapara o seu veiculo, equipando-o com
amais dtatecnologiaem células de bateria.

- pgo Adverténcia

e Paraevitar danosabateriade energia,
observe 0s seguintes pontos:

e N&o coloque o veiculo em um ambiente
dedtatemperaturapor maisde 1 dig,
ecolhalugares frescos e amenos.

e N&o guarde o veiculo atemperaturas
abaixo de zero por mais de 3 dias.
Caso o veiculo esteja exposto a estas
condicdes, coloque-o em um ambien-
te adequado a tempo.

e Quando a carga da bateriafor inferior
a 10%, o veiculo ndo podera ficar
parado por mais de 14 dias, e devera
ser carregado a tempo.

e N&o use a bateria de energia para
outros fins.




— Nota

e Se atemperatura externa estiver
abaixo de -20°C, a bateria podera
congelar, incapacitando-a de fornecer
energia ao veiculo. Coloque imedia
tamente o veiculo em um ambiente
aquecido.

e O uso normal ou adverso alongo pra-
zo afetard 0 desempenho da bateria
easuavidaldtil, o quelevardauma
autonomia menor.

o A taxa de degradacéo da capacidade
da bateria mudara com afrequéncia
de uso do veiculo e o grau de degra-
dacdo dependera dos cuidados e do
modo de condug&o.

Cargaresanteda bateria

Quando o indicador de energia da bateria
no instrumento apontar para a zona verme-
Iha, carregue-aimediatamente;

Quando aluz indicadora de poténcia
limitada (4=:) esta acesa, a poténcia de
todo o veiculo é limitada, seu desempenho
é reduzido, é recomendado estacionar o
veiculo em uma é&rea segura o mais rapido
possivel antes que a energia da bateria se
esgote para evitar que o veiculo perca po-
téncia, afetando a conducdo. As possiveis
causas da limitag&o de energia sdo: energia
insuficiente da bateria, temperatura muito
alta da bateria, temperatura muito baixa
da bateria, grande diferenca de tenséo na
bateria, etc.

ELS

Equipamento de aguecimento
dacargadabateria

Como a capacidade da bateria pode ser
reduzida ao ser carregada ou descarregada
em ambiente de baixa temperatura, a bateria
neste veiculo tem um dispositivo de agueci-
mento, que pode garantir que a bateria tenha
uma temperatura adequada em ambiente de
baixa temperatura.

— Nota

1. O dispositivo de aquecimento é liga-
do automaticamente quando a tempe-
ratura da bateria de energia éinferior
aum determinado valor.

2. O tempo de carregamento sera esten-
dido quando o dispositivo de aqueci-
mento iniciar.

3. Carregar em um ambiente frio au-
mentard o0 consumo de energiae
prolongara o tempo de carregamento.

4. Carregar em um ambiente de baixa
temperatura fard com que o consumo
de energia sejamaior e prolongara o
tempo de recarga.
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Carregamento
Cuidados ao carregar

- 2jge Adverténcia

- 3pgo Adverténcia

e Sevoce utiliza dispositivo médico
eletronico, por exemplo, marca-
passo ou desfibrilador cardiovascular
implantado, antes de carregar,
verifique as influéncias geradas pelo
carregamento do veiculo para este
dispositivo. O carregamento pode
afetar as fungdes do dispositivo
médico el etronico.

e Setiver sido implantado um
marcapasso ou desfibrilador
cardiovascular, preste atengdo
a0s seguintes pontos durante o
carregamento:

(1) Nao permanega no veiculo.

(2) Nao entre no veiculo para levar
COisas.

(3) A carga pode afetar as fung¢des
do dispositivo médico €eletrdnico,
causando ferimentos pessoais ou
morte.

e Verifique se o cabo de carregamento
esta danificado antes de carregar.
Em caso positivo, entre em contato
com uma concessionaria JAC Mo-
tors parareparo ou substituicéo.

e Os soguetes de carregamento sdo
dispositivos elétricos de alta tensao,
e ndo devem ser deixados no al-
cance de criangas. O manuseio por
criangas é proibido durante o carre-
gamento.

e Confirme se a tomada de carrega-
mento e o soquete de carregamento
estao livres de agua ou outros detri-
tos e corrosdo. Se houver aguaou
corrosdo na tomada de carregamento
0u No soquete de carregamento, néo
0 carregue para evitar curto-circuito
ou choque elétrico e ferimentos

e A fonte de recarga, o veiculo, o cabo
de carregamento e 0 soquete de
carregamento devem ser mantidos
longe da chuva, da neve, da aguade
alagamentos e do fogo.

e Se houver umidade perto dato-

- 2jgo Adverténcia

mada de carregamento durante o
carregamento, desconecte a fonte
de alimentacdo primeiro e depois
desconecte o soquete da fonte de
alimentagdo (ndo toque na por¢ao
metdlica do soquete de carregamen-
to para evitar possivel's acidentes);
retire o soquete de carregamento do
veiculo. Se necessario, use luvas
isolantes e entre em contato com
uma concessionaria JAC Motors
para uma inspecao.
Antes de carregar, se o veiculo foi
conduzido na chuva, limpe a carro-
ceria do veiculo proximo a tomada
de carregamento e abra atampa de
protecdo da tomada de carregamento
para efetuar umarecarga. A tomada
de carregamento e sua &rea proxima
ndo devem possuir residuos de agua.
e Podem ser geradas faiscas dentro do
sistema de carregamento durante a
operacéo. N&o use o dispositivo de
carregamento no ambiente em que
gasolina, tinta, liquidos inflamaveis
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- 2pgo Adverténcia

sejam usados ou armazenados.

e Mantenha a protegdo datomada de
carregamento seca e limpa durante
0 carregamento e tome as devidas
precaucdes, se necessario.

e Em caso de mudangas bruscas de
clima (ventos, chuva e neve) no
processo de carregamento, verifique
imediatamente se o0 soquete de carre-
gamento esta seco.

e Durante 0 processo de carregamento,
vocé deve tomar medidas de protecéo
apropriadas para evitar que criangas e
outras pessoas Ndo se aproximem do
veiculo e dos cabos de carregamento.

e Nao aperte o cabo de carregamento
durante o carregamento, para evitar
choque elétrico ou incéndio.

e Durante o carregamento, € proibido
passar o cabo de carregamento por
dentro do veiculo.

e Ao carregar, o cabo de carregamento
deve estar longe do fogo.

e Precaucdes para carregar:

e N&o toque no pino de metal datoma-

- 3pgo Adverténcia

da e no soquete de carregamento

e N&o toque no veiculo elétrico quan-
do ocorrer faiscas. Caso contrério,
havera choque elétrico, causando
ferimentos.

e A temperatura recomendada durante
o carregamento do veiculo é entre 0°
e 35°. Durante o inverno é recomen-
dado que sgjarealizado o carrega-
mento ao meio-dia e durante o verdo
€ recomendado o carregamento pela
manh& ou de noite.

e Evite aluz solar direta e outros am-
bientes de alta temperatura durante
0 veréo.

e Durante o carregamento, verifique
se 0 cabo de carregamento esta
esticado. N&o pendure o cabo de
carregamento.

e Se voceé sentir um odor ou ver fuma-
¢ano veiculo, interrompaimediata-
mente o carregamento e desconecte
0 soquete de carregamento.

e N&o utilize as méos molhadas nem

fique perto de dgua, liquido ou neve

ELS

- 2pge Adverténcia

ao conectar ou desconectar o soquete
de carregamento. Caso contrério,
podem ocorrer choques el étricos.

e Ao desconectar o soquete de carre-
gamento, segure a parte isolada do
soquete para operacdo. N&o arraste
ou puxe o cabo de carregamento.

e Nao desmonte nem modifique a
tomada de carregamento.

e E proibido prolongar ou modificar
0 cabo ou 0 soquete de carregamen-
to separadamente, caso contrario,
podem ocorrer acidentes.

e A infraestrutura do carregador wall-
box ou portétil deve ser instalada e
aprovada por um eletricista profissio-
nal seguindo as normas daABNT.

e Qualquer dano ao veiculo ou imo-
vel causado pelainfraestrutura do
carregador sera de responsabilidade
do proprietério.
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- 280 Adverténcia

e Ao usar afonte de alimentacéo
doméstica, certifique-se de usar uma
tensdo de 220V e corrente alternada
AC minimade 16A, essatomada
possui furos de maior diametro do
que as demais.(4,8 mm = 0,05 ).

e E proibido a utilizacZo de acessorios
como “benjamin “T”, redutor de pino
de 20a para 10a.

— £=3 Nota

o Paaevitar fdhasdo Sgemadecarega
mento:

- Conecte sempre deformasuave e sem
forcar 0 soquete e atomada de carre-
gamento.

- Evite colisdes com do soquete.

- N&o coloque os cabos proximos de
aguecedores ou outras fontes de calor.

- Né&o arraste 0 cabo e 0 soquete.

- Mantenha-o limpo.

- Verifique sempre se existe poeira ou
arelano soquete ou natomada.

— Nota

® Apos o carregamento, certifique-se de
fechar atampa protetorado soquete e
datomada de carregamento.

e Antes da partida, verifique se o soquete
de carregamento esta desconectado
datomada de carregamento, caso
contrério, o veiculo ndo ligard. Sea
tomada de carregamento estiver aberta
ou destrancada, o veiculo ndo podera
entrar no modo “READY”. Dedigue
0 veiculo antes do carregamento, caso
contrario néo carregara.

e Antes de carregar, certifique-se de des-
ligar achave de partida. Caso o paindl
do veiculo estiver indicando READY,
n&o serapossivel iniciar o carregamen-
to do veiculo.

e Quando o veiculo estiver carregando (o
indicador de conexdo dalinhade carre-
gamento esta aceso), néo sera possivel
ligar o veiculo. Desconecte 0 soquete
de carregamento, desligue achave de
partida e depois posicione achave em
ON para permitir acondugéo.

e O veiculo esta equipado com um

— Nota
cojunto de ventiladores de arrefecimen-
to, que serdo ativados paradissipar o
caor quando atemperaturada aguade
carregamento estiver muito ata, mesmo
quando o interruptor estiver dedigado,
o ventilador continuaréligado. E nor-
mal ouvir 0 som daventoinha durante o
carregamento.

e Quando atemperaturaéinferiora0®, 0
tempo de carregamento pode ser maior
que o datemperaturanormal eacarga
dabateriadiminui.

e Se 0 veiculo permanecer parado por
um longo periodo, mantenhaacarga
dabateriaacimade 50% e dediguea
chave gera de energia Recomenda-se
carregar abateriaumavez acadatrés
meses.

e Seofornecimento de energiafor
interrompido durante o carregamento,
oveiculoirdparar de carregar. Apos
reconectar afonte de adimentacdo, o
carregamento iniciara automaticamente.

e No processo de carregamento, seo pai-
nel de instrumentos mostrar umagrande
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— £=3 Nota

variagdo daenergiadabateria, entreem
contato com uma concessonaiaJAC
Motors paraumainspegao.

Se atomada de carregamento estiver
congdlada, use um secador de cabelo
paraderreter o gelo elimpe-o antesde
recarregéalo. Sefor conectado aforca, o
soquete de carregamento sofreradanos.
N&o conecte 0 soquete de carregamento
natomada de carregamento se houver
algum detrito natomada de carreger
mento. Entre em contato com uma
concessionariaJAC Motors. Forcar a
conexdo do soquete de carregamento e
da tomada de carregamento pode danifi-
car 0 equipamento de carregamento e 0
veiculo.

Sevoce precisar estender o cabo de
carregamento, entre em contato com
umaconcessonaiaJAC Motorspara
adquirir cabos epeciais com compri-
mento de 10 ou 20 metros.

Quando o veiculo esté carregando

(o indicador de conexdo da linha de
carregamento est aceso), o interrup-

— Nota

tor de partida estéd na posi¢éo ON e
aaltatensdo ndo pode ser aplicada
(a luz verde READY no medidor
combinado ndo esta acesa). Desco-
necte o conector de carregamento,
desligue o interruptor de partida

€, em seguida, cologque na posi¢ao
ON, para conduzir o veiculo.

O veiculo estéd equipado com um
conjunto de ventiladores de arre-
fecimento, que ser&o ativados para
dissipar o calor quando atempe-
ratura da dgua de carregamento
estiver muito alta, mesmo quando o
interruptor estiver desligado, o ven-
tilador continuaré ligado. E normal
ouvir o som da ventoinha durante o
carregamento.

Quando atemperatura éinferior a
0°, o tempo de carregamento pode
ser maior que o da temperatura nor-
mal e a carga da bateria diminui.
Se o veiculo ndo estiver em uso por
muito tempo, mantenha a carga da

— Nota

ELS

bateria acima de 50%. Recomenda-
-Se carregar umavez por més, pelo
menos.

Se afonte de alimentagéo for inter-
rompida durante o carregamento, o
veiculo parara de carregar.

No processo de carregamento, se

o painel de instrumentos mostrar
uma grande variagdo da energia da
bateria, entre em contato com uma
concessionaria JAC Motors para
inspegao.

Se a porta de carregamento estiver
congelada, use um secador de cabelo
para derreter o gelo e limpe-o antes
de recarregéa-lo. Se for conectado a
forca, 0 soquete de carregamento
podera danificar.

N&o conecte o soquete de carrega-
mento na porta de carregamento se
houver alguma substancia nainterfa-
ce de carregamento. Entre em con-
tato com uma concessionaria JAC
Motors para inspecionar. Forcar a
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— Nota

conex&o do soquete de carregamento
e da porta de carregamento pode
danificar o equipamento de carrega-
mento e o veiculo.

e Se VvOCeé precisar estender o cabo de
carregamento, entre em contato com
uma concessionaria JAC Motors
para obter um cabo especia de 10 ou
20 metros.

M éodos de carregamento

Formas de carregamento

Este veicul o adota carregamento rapido
DC e modo de carregamento lento AC.

2-8

- =3 Nota

e Sealuz indicadora de carga acender
durante a condugdo, significa que
a carga da bateria ¢ insuficiente e
precisa ser carregada o mais rapido
possivel.

e Quando vocé descobrir que aluz
indicadora de energia do instrumento
estd na area vermelha, significa que a
energia da bateria esta esgotada, ela
deve ser recarregada o0 mais rapido
possivel.

e Paraprolongar avida (til da bateria
e garantir aseguranga ao dirigir, aa
zona vermelha da energia da bateria
do veiculo deve ser evitada sempre
que possivel.

- 2} Adverténcia

e Paraevitar chogque e étrico ou incéndio
causado por curto-circuito, instale um
interruptor de falha de aterramento e
use umatomada de aterramento a prova
d &ua

- 2}go Adverténcia

e O uso inadequado do equipamento de
carregamento pode causar incéndio,
ferimentos graves ou até morte.

e N&o use equipamento de carregamento
se a tomada estiver danificada ou ndo
conectada corretamente.

e Seatomadaou tomadade
carregamento estiver quente ou
com mau cheiro, pare de carregar
imediatamente.

e N&o use equipamento de carregamento
No MeSMO Ccircuito que outros aparelhos
elétricos e certifique-se de que a carga
dalinhade energia possa atender as
necessidades de carregamento do
veiculo.

e N&o ha nada no equipamento
de carregamento que possa ser
reparado apenas pelo usuario e ndo
tente consertar 0 equipamento de
carregamento sem permissao.

e E proibido conectar qualquer cabo de
aimentacéo sem permissao e evitar
expor o cabo de alimentacéo. Caso




- jgo Adverténcia

contrério, podera causar incéndio.

e Durante o carregamento, € proibido
dobrar ou amassar o cabo de carre-
gamento. E proibido carregar com
um cabo de carregamento danifica-
do.

e E proibida a modificagdo do cabo
de carregamento.

e Recomenda-se a utilizacdo do
equipamento de carregamento
fornecido com o veiculo durante o
carregamento, caso contrario pode
afetar o carregamento normal da
bateria elétrica, o que pode danifi-
car o veiculo ou a bateria el étrica.

L ocalizagéo da porta de

carregamento

A porta de carregamento esté localizada
na parte fronta direitado veiculo. Apos
destravar o veiculo, pressione a parte
traseira da tampa da porta de carregamento
(conforme mostrado na figura) e a tampa
abrird automaticamente. Feche atampa da
porta de carregamento apds a conclusdo do
carregamento.

L

e
/ e\

:pgo Advertencia

e E proibido conduzir o veiculo com
atampa da porta de carregamento
aberta.

ELS

Porta de carregamento

=3 Nota

e Certifique-se de que sua porta de
carregamento seja compativel com a
estagéo de carregamento.

Porta de carregamento padr &o
europeu

©) ©)
° AC
'L

RN DC
o ©

AC: Carga lenta CA (corrente alternada)
DC: Carga rapida CC (corrente continua)
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Recomendacdes de
carregamento

Para aumentar avida Util e a seguranga da
bateria, recomendamos que vocé:

e Paraprolongar avida Util da bateria, evite
utilizar a bateria nos extremos entre 0% e
100%. Utilize proximo de 20% e 80%.

e Carregue o veiculo dentro de uma hora
apOs estacionalo em temperatura am-
biente abaixo de zero parareduzir o
tempo de carregamento.

e Quando o veiculo ficar parado por muito
tempo, certifique-se de que o SOC da
bateria de alimentacdo esteja em 50% e,
a0 mesmo tempo, desconecte o conector
negativo da bateria de chumbo-acido de
12v.

e Evite acelerar e desacelerar repentina-
mente enquanto dirige.

e Recomenda-se uma temperatura ambien-
te de 0-35°C durante o carregamento do
veiculo.

e Se o veiculo ficar estacionado por um
longo periodo de tempo, as informagdes
exibidas nos instrumentos poderéo ser

2-10

imprecisas, 0 que se corrigira automati-
camente para o estado normal quando a
cargafor concluida.

- 2}go Adverténcia

e Para evitar choque elétrico ou in-
céndio por um curto-circuito, instale
um aterramento no circuito elétrico
de carregamento e use uma tomada
aprovad agua.

e O uso incorreto do equipamento de
carregamento pode causar incéndio
ou ferimentos graves.

e Nao use o dispositivo de carrega-
mento se a tomada estiver danifica-
daou desligada.

e Se 0 carregador ou atomada esti-
verem muito quentes ou com odor
anormal, pare o carregamento ime-
diatamente.

e E proibido utilizar extensdes, pois
existe risco de incéndio.

e N&o aperte o cabo de carregamento
durante o carregamento.

:pge Adverténcia

e N&o use cabos de carregamento dani-
ficados para carregar.Nao modifique
0 cabo de carregamento.
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INTERFACE DE CARREGAMENTO FONTES DE FORNECIMENTO DE ENERGIA

Veiculos padriao Europeu

Padrdo Europeu TYPE 2

METODOS DE PLUGUE DE
CARREGAMENTO CARREGAMENTO DO VEiCULO
Estagdo de recarga
de parede Padrao
CARGA LENTAE (YVaII Box
MODERADA Y=oy Charging Standart)
. Encontrado em
Equipamentos de .
shoppings, estradas,
corrente (a(l:"cAe)rnada AQ estacionamentos
Plugue AC e em pontos
Tomada de carregamento espalhados pela
cidade.

lento AC (CA)

CARGA RAPIDA
Equipamentos de
corrente continua DC
(CC)

Plugue DC
Padrdo Europeu CCS2

Tomada de carregamento
rapido DC (CC)

Eletroposto de
carregamento
rapido
Encontrado em
pontos especificos.
Com tensdes de
saida acima de 750V
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Tempo de carregamento

O tempo de carregamento depende do SOC (Estado de Carga da Bateria), da fonte de alimentagdo, da temperatura externa e da vida util da bate-
ria. O tempo de carregamento neste manual é apenas um valor referenciad que pode diferir do tempo real eiradiferir ao longo davida da bateria.

O carregador DC mencionado nestas paginas € somente uma referéncia, consideram uma condicgo ideal e linear de poténcia e ndo acompanha o
veiculo.

AC 2,5 kW AC 6,0 kW DC 70,0 kW
Carregador Portatil Carregador WallBox Carregador Rapido

Bateria 77,28 kWh

AAtengéo

o Esses valores sdo baseados em um veiculo novo e uma bateria nova. O tempo de carregamento depende da carga atual da bateria,
do tipo e caracteristica da fonte de alimentagdo, da integridade fonte de alimentacdo, da temperatura externa, davida (til da bateria

e da quantidade de ciclos de recarga ja realizados ou seja por inlmeras varidveis. Portanto a JAC ndo se responsabiliza por qual quer
problema relacionado a variagdo no tempo de carregamento.
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Processo oper acional de carga lenta

Estagdes de recarga de parede (Wall Box Char-
ging) sdo carregadores conhecidos como AC
(ou CA - Corrente Alternada).

Pode ser adquirido em umaloja JAC ou encon-
trados em shoppings, rodovias, estacionamen-
tos e em pontos espal hados pela cidade.

f

Procedimentos

1. Escolha um espaco apropriado e estacione
o veiculo.

2. Dedligue o veiculo posicionando a chave
em “LOCK?” ou retire-a do veiculo. Nao
deixe nenhum acessorio ligado no mo-
mento em que for iniciar o carregamento.
Apbs o carregamento iniciado vocé pode
ligar amultimidia ou o painel.

3. Abra atampa de prote¢é@o da tomada de
carregamento.

4. Remova o cabo de recarga da estagéo
de carregamento e conecte nainterface
de carregamento AC (tomada superior)
do veiculo. Certifique-se de estar bem
conectado.

5. Ap6s conectar 0 cabo siga asinstrugdes
da estacdo de recarga que vocé estiver
utilizando.

6. Alguns segundos apdsiniciar o carre-
gamento, o indicador de carregamento
localizado em cima do painel acendera
laranja acompanhado de um “bip” in-
dicando a conexdo, apbs a guns segun-
dos o indicador mudar& para cor verde
acompanhado de dois “bipes’ indicando
gue o carregamento iniciou.

ELS

Sempre observe o indicador de conex&o do

cabo de carregamento no painel, indicando

que o cabo de carregamento esta conectado

adequadamente. Apds a guns segundos, 0

indicador de carregamento estara aceso,

indicando gque o carregamento comegoul.

7. Sefor necessario interromper o carreger
mento, primeiro desligue aenergiae, em
seguida, pressione o bot&o de destravar as
portas localizado na porta do motoristae
retire o plugue do cabo de carregamento.

8. Quando a bateria esta total mente carrega
da, ela para automaticamente de carregar.
Nesse momento, o indicador de carga
da bateria se apaga. Apésisso, retire
0 plugue do cabo de carregamento e 0
indicador de conex&o do cabo de carga se
apagara

9. Feche atampa protetora da tomada de
carregamento.

10. Guarde o cabo de carregamento.
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Processo operacional de carga
rapida

Eletropostos e Wall Box DC de no minimo
750 VDC s2o carregadores conhecidos como
DC (CC- Corrente Continua). Encontrados em
pontos especificos. Certifique-se que o carrega-
dor atenda a tensdo minima.

Procedimentos
1. Estacione o veiculo aumadistancia
adequada da estagdo de recarga répida DC
2. Desligue o veiculo posicionando a
chave em “LOCK” ou retire-a do
veiculo. N&o deixe nenhum acessorio
ligado no momento em que for iniciar o

carregamento. Apés iniciado vocé pode
ligar amultimidiae o painel.
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3. Abra atampa de protecdo da tomada de
carregamento.
4. Remova o cabo de recarga da estagéo

(Co)

de carregamento e conecte nainterface
de carregamento DC (tomada superior
e inferior) do veiculo. Certifique-se de
estar bem conectado.

5. Apés o cabo conectado siga as
instrugdes da estacdo de recarga que
VOCe estiver usando.

6. Alguns segundos apés iniciar
0 carregamento, o indicador de
carregamento localizado em cimado
painel acendera |laranja acompanhado
de um “bip” indicando a conexé&o, ap6s
alguns segundos o indicador mudara
para cor verde acompanhado de dois
“bipes’ indicando que o carregamento
iniciou.

7. Se for necessario interromper o carre-
gamento, primeiro desligue aenergia
e, em seguida, pressione o botdo de
destravar as portas localizado na porta
do motorista e retire o plugue do cabo de
carregamento.

8. Quando a bateria estiver totalmente
carregada, ela para automaticamente de
carregar. Nesse momento, o indicador
de carga da bateria se apaga. Apdsisso,



retire o plugue do cabo de carregamento
e o indicador de conexao do cabo de
carga se apagara.

9. Feche atampa protetora datomadade
carregamento.
10. Guarde o cabo de carregamento.

Destravamento manual da
interface de carregamento

"'&';I
. )1

Estalocalizado sob o cap6 dianteiro, do
lado direito do veiculo).

E utilizado em emergéncias ou em Ultimo
caso parainterromper arecarga quando
nao for possivel interromper no carregador,
ou quando ha umafalhano sistemaou a
trava da porta da interface de carregamento
¢ o botdo de abertura estejam danificados.
Nesse caso, vocé devera abrir de forma

ELS

Para a abertura manual, utilize o interruptor
giratorio (indicado na figura ao lado. Gire
no sentido horério para destravar.

manual.
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B Nota

e Para prolongar avida Util das bate-
rias, a JAC Motors recomenda 0 uso
de cargalenta na carga diaria para
reduzir a frequéncia de uso da fungéo
de carga rapida.

e Recomenda-se ndo usar 0 carregamen-
to rgpido mais de umavez por semana.

e Carregue nos postos de carregamento
gue atendam aos padrdes locais.

e E proibido carregar nos postos de car-
regamento fora do padréo.

e Dependendo de onde vocé mora ou para
onde vigja, pode ndo haver postos de
carregamento rapido o suficiente para
atender as suas necessidades especifi-
cas; portanto, planeje sua viagem com
antecedéncia.

e O tempo de carregamento rapido
depende de muitos fatores, incluindo
atemperatura da bateria e o tipo de
estagéo de carregamento. O tempo de
carregamento aumenta em regides frias
(abaixo de 0°).
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- ipgo Adverténcia

e Antes de carregar, verifique se a to-
mada de carregamento internae o
plugue estdo limpos e secos; se houver
detritos, poeira ou agua, ndo carregue.
Remova os detritos e o p6 e remova a
agua. Mantenha a tomada limpa e seca
antes de prosseguir com o carregamen-
to.

e Antes de carregar, verifique se a toma-
da do carregador rapido esta danificada,
queimada ou amarela (a cor normal ¢
prateada).

e Se alguma das situagdes acima ocorrer,
VOCé deve entrar em contato imediata-
mente com uma autorizada JAC Mo-
tors.

e | eia atentamente as instrucdes de ope-
racdo do dispositivo de carregamento
antes de carregar para garantir que o
plugue de carregamento esteja conec-
tado e travado, caso contrério, causara
mau funcionamento do veiculo ou do
equipamento de carregamento.

e E proibido inserir ou desconectar o plu-
gue durante o carregamento.

~ 3pgo Adverténcia

e O carregamento ou ainterrupcao do

carregamento devem estar em estrita
conformidade com o processo de carre-
gamento das estacfes de carregamento.

e Quando o carregamento precisar ser in-

terrompido, ele deve ser feito natomada
da estacdo de carregamento. Nenhuma

operagdo ilegal é permitida.

e Se houver fumaga nainterface de carre-

gamento, odor anormal ou fendbmenos
anormais no interior do veiculo, pres-
sione o botéo de parada de emergéncia
na estacdo de carregamento e evacue 0
pessoal ao redor do veiculo.

e Verifique se o plugue de carregamento

esta fixado na tomada de carregamento
verticalmente, caso contrério, a bateria
ndo podera ser carregada ou 0 equipa-

mento de carregamento sera danificado.

e Quando a temperatura ambiente exceder

35 graus, o veiculo deve permanecer em
resfriamento por mais de 30 minutos
antes de carregar.




Guia de solucéo de problemas no car regamento

Sintoma Causa provavel Possivel solu¢io
Chave esta naposi¢ao "ON" ou "START". Coloque a chave em "ACC" ou "LOCK", ou retire-a.
Painel e/ou multimidia estaligado Desligue-os acessorios e retire a chave de ignicéo
Bateria 12V descarregada ou com avaria Se abateriade 12V estl\{e_r fracafagauma trarlsferer}qu_e cargaou
recarregue-a, caso contrario o carregamento ndo serdiniciado.
. 1 . . Verifique o circuito elétrico do carregador ¢ desarme e arme o
Nao ha energia suficiente no carregador . L
disiuntor se necessario
Soquete de carregamento da estagdo esta com Verifique se o soquete esta conectado corretamente e se a trava
Veiculo ndo mal contato ou a trava mecanica do plugue do mecanica esta funcionando adequadamente. Mova manualmente a
carrega.ou veiculo ndo esta funcionando corretamente. adavancavermelhadatrava paratravar e destravar
20 inici . . P A r i i reQ° ° C.
nao iniciao Temperatura da bateria de energia esta muito temperatu e_lda bateria de energia qleve estar entre 0° C €357 C
. . Caso ndo esteja, deve-se aguardar até que atemperatura da bateriade
carregamento | @taou muito baixa

energia atinjaafaixaidea

Veiculo ou a estagdo de carregamento/tomada
estéo com problemas.

Verifique se a luz de falha no carregamento esta acesa no painel
do veiculo. Em caso positivo, consulte uma autorizada JAC para
reparos.

A estacdo de carregamento rapido DC é abaixo
de700VDC

Para esse veiculo especifico so ¢ possivel utilizar carregadores rapidos
DC com tensBes de saida acima de 550V DC

Bateria de energiaja esta carregada em 100%

N&o é possivel carregar se ela estiver 100% o carregamento sera
interrompido imediatamente.
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Carregamento foi

interrompido

Interrupcado do fornecimento de energia

Verifique se a fonte de energia da estagdo de carregamento foi
interrompida ou caiu. E verifique o circuito elétrico do carregador e
desarme e arme o disjuntor se necessario

Encaixe do soquete de carregamento.

Reconecte o soquete
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Alcance e autonomia

A autonomiado veiculo depende de varios
fatores sendo as principais velocidade, con-
dicdes topograficas, temperatura ambiente,
acessorios ligados, carga e vida Util da
bateria de energia.

A autonomiado veiculo com uma bateria
nova varia entre 200 até 270 km podendo
ser estendida a até 300km, se forem utili-
zados bons hébitos de condugdo, mantendo
uma conducéo suave, com uso moderado
do ar condicionado e ar quente e com
pouca carga e tripulantes. Recomendamos
sempre utilizar o modo ECO e 0 modo
regenerativo forte.

B Nota

e As autonomias mencionadas sdo
referenciais e com o veiculo vazio. A
autonomia exibida no painel é calcu-
|lada com base nas Ultimas viagens do
veiculo. Portanto € normal exibir dife-
rentes valores de autonomias no painel.

Recuperacao deenergia

O veiculo esté equipado com o sistemade
regeneracdo de energia; ao frear ou desa-
celerar, o sistemarecicla a energia cinética
do veiculo para carregar parcialmente a
bateria e estender a autonomia.

O sistema de regeneracdo so € ativado
abaixo de 95% da carga da bateria.

ELS

B Nota

e Utilize o modo ALTA e desligue os
acessorios como ar-condicionado e
ar quente para estender a autonomia.
Lembrando que ao acionar 0 modo
Alta o freio regenerativo ficara mais
intenso.

e O ar quente da cabine é o componente
de maior consumo da bateria de ener-
giado veiculo, seguido pelo ar condi-
cionado. Ao utilizar consequentemente
havera uma reducdo na autonomia do
veiculo.

M
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O veiculo possui 3 modos de condugdo e 4
niveis de recuperacéo de energia

M odos de conducéo:

e Econbémico (recomendado):
Resposta do acelerador mais lenta, evi-
tando picos de poténcia e consequente-
mente otimizando o0 consumo.

Em umaruaingrime e com o veiculo car-
regado e pesado, recomendamos utilizar
0 modo Sport parasair.

* Normal:
Resposta do acelerador normal com a
calibracéo de fabrica, otimizando o con-
Sumo e poténcia.

* Sport:
Resposta rapida e forte do acelerador,
saidas e retomadas répidas e consequen-
temente aumento do consumo.
Em umaruaingrime e com o veiculo car-
regado e pesado, recomendamos utilizar
0 modo Sport para sair.
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Niveis do freio regenerativo:

* Alta:
Ativaafuncéo “one pedal” possibilitando
acelerar e“frear” utilizando o pedal do
acelerador. O frelo regenerativo é mais
intenso portanto, ao tirar o pédo peda
do acelerador o veiculo reduziraave-
| ocidade rapidamente, nesse 0 modo o
deslocamento livre do veiculo sera menor,
mas arecuperacdo de energiaserdmaior
eo sstemadefreio ssramenosexigido e
consequentemente menos desgaste.

e Normal:
Cadlibracdo original de recuperacéo de
energiacom uma.intensidade menor de
recuperacdo de energia, porém possibilita
um maior deslocamento livre do veiculo.

» Baixo:
Menor intensidade do freio regenerativo
€ conseguentemente menor recuperacao
de energia, porém possibilita um maior
deslocamento livre do veiculo.

M étodos para estender a
autonomia

Seguir 0s seguintes hébitos de conducgéo
pode gjudar a aumentar a autonomia:

Antes da conducéo

1. Faga amanutenc&o periddicado veiculo

2. Verifique se a pressao do pneu esta nor-
mal.

3. Verifique o alinhamento das rodas.

4. Remova as bagagens ou demais perten-
ces desnecessarios.



Durante a conducao

1
2.
3.

Mantenha uma vel ocidade constante.
Faca aceleragOes |entas e constantes.
Mantenha uma distancia segura do veicu-
lo afrente e evite frenagens frequentes.

. Defina a temperatura adequada para o

resfriamento ou aquecimento do ar-con-
dicionado, parareduzir o consumo de
energia da bateria.

. Desligue o ar-condicionado se n&o for

Nnecessario.

. Sob a condicao de trafego rodoviério,

por favor, desacelere, liberando o pedal
do acelerador, tente utilizar o pedal de
freio o minimo possivel.

Extensdo da autonomia

A autonomia depende da velocidade do
veiculo, da carga do veiculo, das condi-
¢Oes de direcdo, datemperatura, da carga
da bateria e davida Util da bateria, entre
outros fatores. A quilometragem real pode
variar, o que pertence a uma situagdo nor-
mal.

A conformidade com os seguintes habitos
de conduc&o pode gjudar a aumentar sua
autonomia:

ELS

Vida ttil dabateriade
energa

Com o tempo de uso da bateria e 0 aumen-
to de nimero de recargas, a capacidade
de carga da bateria de energia diminuira
inevitavelmente e a autonomia da bateria
também, o que é uma situagdo normal e
nao uma falha do veiculo ou da bateria.

A autonomia e a capacidade da bateria
sdo afetados pel os habitos de conducéo,
condi¢des de armazenamento, métodos de
carregamento e temperatura ambiente.
Fique tranquilo pois sua bateria possui um
gerenciamento para aumentar a0 maximo
sua durabilidade, além de possuir uma
garantia de 8 anos ou 400.000km, preve-
lecendo o que ocorrer primeiro. Durante o
periodo de vigénciada garantiase avida
util da bateria estiver entre 70% e 100%
(SOH), sera considerada uma condi-

¢do normal. Caso durante 0s 8 anos ou
200.000km reduza para val ores abaixo

de 70% (SOH), vocé estara coberto pela
garantia.

2-21



ELS

M éodos para estender avida
util da bateriadeenergia

Dicas de habitos, condugéo e recarga:

1. Paraaumentar avida Util evite utilizar
a bateria nas extremidades de sua carga
principalmente abaixo de 10% .

2. N&o deixar o veiculo parado ocioso por
mais de 30 dias.

3. Néo coloque o veiculo em um ambiente
de dtatemperatura de 45°C por maisde 1
dia, prefira locais frescos e amenos

4. N&o guarde o veiculo atemperaturas abai-
X0 de-20°C por mais de 3 dias. Coloque
o veiculo em um ambiente mais quente
atempo. Quando a carga da bateriafor
inferior a 10%, o veiculo nao deve ficar
parado por mais de 14 dias.

5. Carregue imediatamente ap0s estacionar o
veiculo durante o inverno.

— Ao estacionar seu veiculo no verdo, estacione
em um ambiente fresco, evitealuz diretado sol
emantenha-0 longe de fontes de cdor.

— Use cargalentasampre que possive

— Use menos ou raramente 0 modo de carrega
mento rgpido.
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6. Quando acargadabateriafor superior a
80%, recomenda-se ndo carregar mais.

7. Se o veiculo necessitar ficar parado por
um longo periodo:

— Acagadabaeiadeenagiadeve ser martida
em 50% - 70%.

— Desoonecte 0 polo negativo dabaeria 12 V.

—  Por favor, conecte 0 negdivo de bateria 12 V
antes de caregar.

— Seum veiculo ficar parado por mais de 1 ano é
recomendadoir aumaconcesson&iaJAC Mo-
torsparaumameanutencgo completadoveiculo.

8. Apds adescarga completa do veiculo “--"
€ necessario carregar o veiculo, caso con-
trério outras partes dos veiculo podem
ser danificadas. Nesse caso o proprietario
do veiculo é responsavel pelo custo da
manutencdo e importacdo de pegas.

10. Se atemperaturafor abaixo de -20°C a
bateria pode congelar, impossibilitando a
carga e transmitir energia para o veiculo.
Cologue o veiculo em um ambiente mais
guente atempo.

11. O decaimento da capacidade da bateria

iramudar de acordo com o uso do pro-
prietario do veiculo e o grau de alteragcéo

irAmudar de acordo com o veiculo e uso
dabateria

12. O uso prolongado ou abusivo do car-
regamento rapido DC ira afetar a per-
formance e avida (til da bateria, o que
pode afetar na autonomia do veiculo.

Reserva dabateria

O display do valor SOC € apenas pararefe-
réncia e é afetado pelo hébito de condugdo.
1. Quando o indicador do limitador de
poténcia (@) estiver ligado & um lembrete
de que a energia esta baixa. E recomenda-
do procurar um carregador e recarrega-lo
para evitar que o veiculo fique sem bateria
afetando e interrompendo a condugao.

2. Quando o medidor SOC estiver abaixo
de 10%, a carga restante € muito limitada e
podera acabar a qualquer momento. Abai-
X0 de 10% as baterias descarregam mais
rapidamente, além de ser danoso para as
baterias é recomendado recarregar o mais
répido possivel.

A JAC ndo se responsabiliza por veiculos
gue param por falta de carga nas baterias
abaixo de 20%.



Controledetemperaturada
bateria

Para evitar danos causados a bateria devi-

do atemperaturas atas ou baixas sigaas

seguintes dicas abaixo:

1. N&o coloque o veiculo em um ambiente
de atatemperatura de 45°C por mais de
1 dia, prefira locais frescos e amenos

2. O aquecimento da bateria apenas €
ativado quando o cabo de carga estiver
conectado, portanto, enquanto o cabo de
carga ndo estiver conectado, ndo guar-
de o veiculo atemperaturas abaixo de
-20°C por mais de 3 dias. 80%, recomen-
da-se ndo carregar mais.

Digpositivo de aquecimento

Jaque acarga e descarga da bateria sdo afeta-

dos pelatemperatura do ambiente, aenergia
dabateriadesse veiculo serareduzidaem
baixatemperatura, esse veiculo possui um

dispositivo de aguecimento paraque a bateria

funcione natemperatura adegquada.

B Nota

e Ao recarregar a bateria e atemperatura
dabateia estiver abaixo datemperatura
ambiente o dispositivo de aquecimento
seraligado automaticamente.

e Quando o dispositivo de aguecimento
estiver ligado, o tempo de recarga sera
maior.
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Cinto de seguranca

Para a seguranca de vocé e seus ocupantes,
ha cintos de seguranga em todos os assentos
do veiculo.

O sistema de cinto de seguranca também
inclui um aertano painel paralembrar o
motorista de apertar o cinto de seguranca.

—AAtengéo

e Mesmo em percursos urbanos € reco-
mendado utilizar o cinto de seguran-
ca. N&o é recomendado transportar
mulheres gravidas e criangas neste
veiculo.

- 330 Adverténcia

e Os cintos de seguranca sdo individu-
ais. E estritamente proibido duas pes-
soas ou mais compartilhar o mesmo
cinto.

Como os cintos de seguranca nos
protegem
Quando voceé esta dentro ou em cimade

um objeto em movimento, vocé se move
na mesma velocidade que ele.

Imagine, por exemplo, que o veiculo éum
assento com rodas. Quando as pessoas
estdo sentadas nele e ha uma desacel eragéo
brusca, elas serdo lancadas a frente pela
inércia.

A's pessoas continuam a ser projetadas
parafrente até colidirem com algum objeto
parado. No veiculo, este objeto pode ser
um para-brisaou o painel.
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Quando o cinto esta afivelado, vocé esta preso
a0 assento e, consequentemente, ao veiculo.
Logo, quando houver uma desacel eracéo do
veiculo seu corpo seré desacel erado pelo cinto
de seguranca, protegendo seu corpo de um
langamento frontal.

34

Uso correto doscintosde

Seguranca

O cinto de seguranca ndo pode ser aberto ou
modificado. Verifique a qualidade dos cintos
de seguranca e de outros dispositivos dos cin-
tos de seguranca para garantir que ndo sgjam
usados inadequadamente e impega que sgjam
danificados pelas dobradicas das portas ou
dos assentos.

N&o deixe que objetos estranhos caiam nas
fivelas dos cintos de seguranga. Se algum
objeto estranho cair na fivela, ele ndo podera
ser travado ou destravado normalmente. Se o
funcionamento for anormal devido a objetos
estranhos que cairam na fivela, va a uma
concessionaria Jac Motors para substituicao
0 mais rgpido possivel.

— AAtenc_;éo

e A0 puxar a parte de trés do banco
traseiro para a posicéo vertical apos
ser dobrada, tome cuidado para ndo
danificar a cinta ou a fivela do cinto
de seguranga e verifique se ambos
n&o estdo presos ou prensados pelo
banco traseiro.

Verifique os cintos

regularmente

I nspecione regularmente todos os cintos de
seguranga. Se as pegas do sistema do cinto
de seguranca estiverem danificadas ou
gastas, substitua-as 0 mais rapido possivel.

Mantenha o cinto limpo e seco

O cinto de seguranca deve ser mantido
limpo e seco. Se o cinto de seguranca estiver
sujo, limpe-o com uma solugdo de sabdo
neutro ou dgua morna. Néo use alvejante,
corante, detergente forte ou abrasivos, pois
estes danificam ou enfraquecem o tecido do
cinto de seguranca.

Quando substituir ocintode
Sseguranca

Se houver um acidente de trénsito,
substitua todo o conjunto e componentes
do cinto de seguranca. Substitua-0s
mesmo que nenhum dano seja encontrado.
Para a substitui¢do do cinto de seguranca,
consulte aloja de servicos pos-venda
autorizada pela JAC.



Postura correta do assento
I mportancia de uma postura

correta

A postura correta do assento é crucial para

a melhor eficacia dos cintos de seguranga e

dosAirbags. Os assentos do motorista e do

passageiro da frente podem ser gjustados em

vérias direcles, de acordo com a condigéo

corporal do ocupante.

A postura correta do assento pode garantir:

1. Controle do veiculo com precisdo, eficacia e
seguranca.

2. Apoio do corpo paraevitar afadiga

3. Que os cintos de seguranca e Airbag desem-
penhem o melhor papel de protecéo possivel.

Para reduzir a chance de ferimentos em um
acidente e maximizar a protecéo do sistema
de protecéo, todos os ocupantes do veiculo
devem permanecer sentados enquanto

0 banco da frente deve estar na posi¢éo
vertical.

Deitar no banco traseiro ou manter-
seinclinado no banco dafrente fara

com gue o cinto de seguranca funcione
incorretamente.

— AAtengéo

e E muito perigoso deitar ou sentar
muito inclinado enquanto o veiculo
estiver sendo conduzido. Mesmo
que vocé prenda a fivela do cinto
de seguranca, ao inclinar, o cinto de
segurancga ndo prende ao seu corpo e
nado pode protegé-lo efetivamente.

A coliso do veiculo levara vocé a
ser jogado para frente. Além dis-

S0, Um impacto poderoso causara
ferimentos graves no pescoco ou em
outros lugares. O cinto de segu-
ranca da pélvis também ndo pode
desempenhar afuncgéo de protecéo.
No caso de uma colisdo, o cinto da
pélvis pode subir até seu abddémen, e
0 impacto do cinto de segurancaem
seu abddmen causara | esdes corpo-
rais graves. Para garantir a seguran-
¢aao conduzir, gjuste 0 encosto do
banco para a posicao vertical e use o
cinto de seguranca corretamente.
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Postur a correta do condutor

A postura correta do assento € fundamental
para uma condugdo segura. Para garantir
sua seguranca e reduzir riscos, o motoristaé
aconselhado afazer os seguintes gjustes:

1. Ajuste o volante: adisténciaentre o volante e
0 peito ndo deve ser inferior a25 cm.

2. Ajuste 0 banco do motorista parafrente e
paratrés. € importante que o motorista opere
efetivamente os pedais de aceleraco e freio.

3. Ajuste 0 gpoio de cabeca: 0 apoio de cabeca
deve ser gjustado corretamente de acordo
comasuadtura

3-6

4. O encosto do banco deve estar navertical e
as costas devem estar total mente apoiadas
no encosto.

5. Use o cinto de seguranca corretamente.

Postura correta do passageiro do
banco dianteiro
Para garantir a seguranga reduzir riscos,

0 passageiro deve realizar os seguintes
gjustes:

1. A distancia entre o0 passageiro dafrente e
o painel do veiculo ndo deve ser inferior
az25cm.

2. O encosto do banco deve estar na vertical
e as costas devem estar totalmente
apoiadas no encosto.

3. Ajuste 0 apoio de cabega para manté-lo
alinhado com a cabeca.

4. Use o cinto de seguranga corretamente.



Apoio de cabeca
Ajuste do apoio de cabeca

Existem vérios entalhes no encosto de cabe-
ca paratravé-lo na posicéo desejada.

[ 2}go Adverténcia

e O encosto de cabega desempenhaum
papel auxiliar junto com outros siste-
mas de seguranca do veiculo. O apoio
de cabega fornece protecéo adicional
contra ferimentos em certas colisdes
traseiras.

e N&o amarre nada no apoio de cabega
nem remova o apoio de cabega.

e Se 0 encosto de cabegativer sido remo-
vido, reinstale e gjuste adequadamente
0 encosto de cabega antes de usar o
assento.

Posicéo ideal do encosto de cabega

O apoio de cabega of erece protecéio mé&
xima quando o centro do apoio de cabeca
esté nivelado com a parte superior das
orelhas do condutor.

Desmontagem

Remova os encostos de cabega com as se-
guintes etapas:

1. Certifique-se de que o encosto de cabeca
atinjaaposicdo mais alta.

2. Mantenha o bot&o de bloqueio pressio-
nado.

3.Puxe 0s encostos de cabeca paracimae
remova 0s encostos de cabeca.
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I nstalacao

Siga 0s préximos passos parainstalar os
encostos de cabega:

1.Alinhe as barras dos encostos de cabega.
aos orificios nos encostos dos bancos.
Certifique-se de que encostos de cabeca
estejam na diregéo correta. A barra de
gjuste com ranhura de gjuste deve ser
instalada no gjustador com o botéo de
travamento.

2. Pressione o bot&o de bloqueio e pres-
sione os encostos de cabega no sentido
para baixo.
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Cinto de seguranca

Alarme de cinto de seguranca
desafivelado

Caso o0 veiculo comece a circular sem o
uso do cinto de seguranca, ou se o cinto
de seguranca se soltar durante a condugéo,
o sistema emitirao som do alarme e aluz
indicadora permanecera acesa. A luz indi-
cadora do cinto de seguranga desafivelado
se apaga e 0 som do alarme desaparece
somente apés 0 motorista colocar o cinto
de seguranca corretamente.

:pgo Adverténcia

e O uso inadequado do cinto de segu-
ranca ou ando utilizagdo do cinto de
seguranca pode aumentar o risco de
ferimentos ou morte em um acidente.

e A protecéo efetiva do veiculo so é
possivel com do uso correto do cinto
de seguranca.




Sistema pré-tensionador do
cinto de seguranca

Quando ocorrem determinados tipos de
colisdes, o sistema pré-tensionador dos
cintos de seguranca pode ser ativado
juntamente com o sistema pré-tensionador.
O sistema de sistema pré-tensionador do
cinto de seguranca funciona em conjunto
com o retrator do cinto de seguranca, pode
gjuda-lo a apertar imediatamente o cinto de
segurancga quando ocorre um determinado
tipo de colisdo no veiculo, com o objetivo

de proteger a seguranca de vocé e dos seus
passageiros.

O método de utilizag&o do cinto de segu-
ranga equipado com sistema pré-tensiona-
dor do cinto de seguranga é o mesmo do
cinto de seguranca geral.

ELS

- g0 Adverténcia

e Equipamentos de teste eletrénicos e
dispositivos de deteccdo ndo aprova-
dos ndo devem ser usados no sistema
pré-tensionador do cinto de seguran-

ca

- s}jgo Adverténcia

e O pré-tensionador do cinto de segu-
ranca ndo deve ser reutilizado apds a
partida, devendo ser substituido em
conjunto com o retrator e fivela do
cinto de seguranca.

e Se houver uma colisdo no veiculo, mas
0 sistema pré-tensionador do cinto de
seguranca ndo falhar, ndo se esqueca
de visitar a oficina de assisténcia para
verificar o sistema pré-tensionador do
cinto de seguranca e, se necessario,
substitui-lo.

e Nao modifique arbitrariamente os
componentes ou linhas do sistema
pré-tensionador do cinto de seguranca.
Isto evita bloqueios acidentais ou danos
a0 sistema pré-tensionador do cinto de

seguranca.

39



ELS

Cintodesegurancadetrés
pontos
Apertar ocinto de seguranca

3-10

Ajuste 0 assento na posi¢ao apropriada e
siga 0s seguintes passos para usar o cinto
de seguranca:

1. Puxe o cinto de seguranca lentamente
e certifique-se de que o cinto de segu-
ranga passa suavemente sobre 0s pontos
meédios da pélvis, do térax e daclavicu-
la, e que o cinto de seguranca se gjusta
ao corpo.

2. Insira a tira do cinto de seguranga na fi-
vela e segure-a até que o som de “clique”
sejaemitido.

3. Afivele o cinto de seguranga com forca,
certifique-se de que esteja bem apertado.

4.Puxe o cinto de seguranga firmemente no
retrator, certifique-se de que o cinto de
Seguranca cruze a pessoa e siga 0 corpo
da pessoa firmemente, e a parte do cinto
de seguranca do cinto segue firmemente
na parte inferior do ele caira

- 2jgo Adverténcia

e N&o incline excessivamente o
encosto do banco paramaior con-
forto. Quando o passageiro se senta
diretamente no banco, com as costas
firmemente apoiadas no encosto, o
cinto de seguranga ¢ mais eficaz.

—AAtengéo

e O retrator pode ter funcéo de trava-
mento em caso de frenagem urgente
ou coliso. Puxe lentamente o cinto
de seguranca, vocé pode mover-se
ligeiramente no assento.

e Se 0 cinto de seguranca ndo puder
ser puxado da posi¢éo totalmente
retraida, puxe-o firmemente e sol-
te-0. Em seguida, puxe o cinto de
seguranga lentamente.




—AAtengéo

® A fivela do cinto s6 pode ser inserida
natrava correspondente a ele, caso
contrério o funcionamento sera afetado
e a chance de ferimentos seramaior.

Depois de gjustar o cinto, ele ird expandir
automaticamente e contrair para encaixar
no seu quadril. Se o cinto de seguranca for
colocado muito alto e ocorrer um acidente
ou frenagem de emergéncia, o corpo podera
escorregar paraforadaparteinferior e
causar ferimentos graves.

Desblogueio do cinto de seguranca

Pressione o botdo na fivela, o cinto de se-
guranca retrai automaticamente. Se o cinto
de seguranca ndo puder ser retraido sua-
vemente, verifique se o cinto de seguranga
esta com nos e tente novamente.

Verificaciao do estado de funcionamento
do cinto de seguranca.

Quando vocé puxa rapidamente o cinto de
seguranca do retrator ou o veiculo desa-
celerarapidamente, o retrator do cinto de

ELS

seguranca pode bloquear o deslizamento do
cinto de seguranga. Para aumentar a confia-
bilidade do cinto de seguranga, verifique o
estado de funcionamento do cinto de segu-
ranga, segure o cinto de seguranca do ombro
e puxe-o rapidamente para frente, o retrator
deve ser travado para evitar o deslizamen-
to do cinto de seguranca para a frente. Ao
verificar, se o retrator ndo conseguir travar
o cinto de seguranca, entre em contato
imediatamente com uma concessionéria Jac
Motors
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Manutengao do cinto de
Sseguranca

Verifique regularmente o cinto de seguranga
e todos os seus componentes (como fivela,
lingueta, retrator, cinta ¢ fixador) para ver se
funcionam normalmente. Se vocé achar que
acorreia do cinto de seguranca esté solta,
envelhecida, rachada ou danificada de outra
forma, substitua todo o conjunto do cinto de
seguranca.

Se houver sujeira acumulada no dispositivo
guia de direcéo do cinto de seguranca, a
retracdo do cinto seralenta. Limpe o dispo-
sitivo guia de diregdo do cinto de seguranca
do ombro com um pano limpo e seco.

Ao limpar o tecido da cinta do cinto de
seguranga, use o liquido neutro com sab&o
ou soluc&o recomendada para alimpeza de
materials decorativos ou carpetes no interior
do veiculo. Em seguida, utilize o pano para
limpar o cinto de seguranca e coloque-0 em
local fresco para secagem natural. Antes da
secagem completa do cinto de seguranca,
ndo deixe que retorne ao retrator.
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Protecéo paragravidas

Proteger uma mulher gravida é a melhor
forma de proteger o feto. No entanto,
durante a condug&o do veiculo deve ser
utilizado o cinto de seguranga atodo mo-
mento.

Mulheres grévidas devem utilizar o cinto
de trés pontas 0 maximo possivel, e manter
afaixacruzando a cintura o mais baixo
possivel. N&o mantenha o cinto ao redor
da cintura. Asinstrugdes devem ser segui-
das paramaior seguranca.

Mulheres grévidas devem estar distantes
do volante e painel de instrumentos, sente

préxima ao assento para reduzir o risco de
ferimentos ao feto ou a mée.

Sempre consulte um médico sobre 0 uso do
cinto de seguranca e formas de condugéo
segurado veiculo.

Nao deite no banco

Para maior seguranca e reducdo no risco
de ferimentos, todos os passageiros devem
permanecer sentados durante a condugdo
do veiculo.



Airbag
Airbagsdianteiros

O sistemade Airbag foi concebido para
auxiliar e ndo substituir o efeito protetor
do cinto de seguranca, o cinto de seguran-
cadeve estar sempre bem colocado. O Air-
bag pode gjudar areduzir o nivel de lesbes.
Contudo, o acionamento do Airbag pode
causar arranh@es ou outros ferimentos.
Mantenha sempre uma distancia adequada
do volante e do painel de instrumentos. O
Airbag dispara rapidamente para proteger
0s ocupantes. Durante 0 acionamento, se 0
ocupante estiver muito préximo do mo-
dulo do Airbag ou encostado no madulo
do Airbag, aforca de impacto gerada pelo
acionamento do Airbag poderd aumentar o
risco de ferimentos ao ocupante. O Airbag
esvaziara rapidamente apds a ativagao.

O Airbag s6 pode funcionar quando o
interruptor de ignic&o estiver na posi¢éo
“ON".

1. Airbag dianteiro do motorista
2. Airbag dianteiro do passageiro

—AAten(;éo

e Mesmo que o veiculo esteja equi-
pado com um Airbag, o condutor e
0 passageiro devem usar sempre 0
cinto de seguranca para reduzir o
risco e agravidade do acidente em
colisfes ou capotamentos.

ELS

— =jgo Adverténcia

e O Airbag frontal infla com uma forte
intensidade, caso vocé estgja muito
proximo do Airbag (por exemplo, ao
seinclinar paraafrente), vocé pode
seferir gravemente. Antes e durante a
colisdo, o cinto de seguranca ira fixa-
|0 no assento paraque o Airbag possa
ser inflado. Mesmo seu veiculo estiver
equipado com Airbags, vocé deve usar
0 cinto de seguranca. Na premissa
de manter o veiculo sob controle, o
motorista deve sentar-se 0 maislonge
possivel. O passageiro do banco
dianteiro esté proibido de se gpoiar ou
dormir sobre aporta.

e N&o segure ou cologue nadano
volante ou em qualquer outraarea
que obstruaa operacdo do Airbag ou
proximo ao Airbag.

e OsAirbagsfrontaisdo motoristae
do passageiro sfo projetados contra
colisdes frontais moderadas ou graves

e EstesAirbags ndo foram concebidos

para capotamento, colisfo traseira,
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:pge Adverténcia

colisdo frontal sob baixavelocidade
ou coliséo latera . Além disso, para
0S passageiros gque N&o usam cinto
de seguranca, os danos podem ser
maiores em caso de colisdo frontal.

e Todas as pessoas no veiculo
devem usar 0s cintos de seguranca
corretamente, independentemente
de estarem ou n&o equipados com
Airbags.

e Se vocé danificar a tampa do Airbag
do motoristaou do passageiro
dianteiro, o Airbag n&o funcionara
corretamente. Pode ser necessrio
substituir o médulo do Airbag do
volante ou 0 modulo do paind do
passageiro dianteiro. N&o abranem
danifique a tampa do Airbag.

e Somente quando os ocupantes usam
0s cintos de seguranca corretamente é
que o sistema de Airbag pode exercer
plenamente seus efeitos protetores e
reduzir o nivel delesdesemorteem
um acidente.

— 2}go Adverténcia

e Antes de dar partida no veiculo,
todos os ocupantes devem sentar-se
corretamente, apertar bem os cintos
de seguranca e afivela-los durante
toda a viagem.

e N&o deve haver nenhum objeto
entre o ocupante e a area de
acionamento do Airbag, caso
contrério, o risco de ferimentos
durante o acionamento do Airbag
aumentara. Durante a conducgo,
ndo segure nenhum objeto nem
cologue nenhum objeto nas Maos,
nado carregue nenhum objeto no
banco do passageiro dianteiro

e Quando o Airbag é acionado
acidentalmente, objetos podem voar
pelo compartimento sob o impacto
do Airbag, ferindo as pessoas
dentro do veiculo.

e O Airbag so pode ser ativado uma
vez. Os sacos de ar de seguranca
ativado pelo acidente e qual quer

— :pgo Adverténcia

componente do sistema afetado
devem ser substituidos por novos
componentes aprovados pela
nossa empresa e adaptados o mais
rapidamente possivel ao seu veiculo
A reparacéo do sistema de
Airbag deve ser efetuada puma
concessionaria Jac Motors. A
concessiondria Jac Motors dispde
de ferramentas necessarias,
instrumentos de diagnostico,
materiais de reparacdo e técnicos
profissionais qualificados.

N&o utilize componentes do
Airbag removidos do veiculo

ou componentes do Airbag
recuperados.

N&o faca nenhuma alteracéo nos
componentes do Airbag.

Quando o Airbag é acionado,
pode ser liberada uma pequena
guantidade de fumaca e poeira, 0
que é um fendbmeno normal, que
ndo indicaincéndio no interior do
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—:}30 Adverténcia — P30 Adverténcia Pecasefuncdo do SRS

veiculo e ndo requer preocupacao. instrumentos ou a tampa do Airbag. o Seu Vel culo esta equipacio corg um ss’t’ema
A fumaca liberada pode ter efeito O detergente contendo solvente de Airbag (SRS) com a palavra A_1rbag nas
irritante na pele e nas membranas pode causar o afrouxamento da tampas centrais do vol_ante_e no_pal nel fron_tal
oculares e causar dificuldades superficie do alojamento do modulo do asser,'to do passageiro d|an_te' ro. Em 90“‘
respiratorias, principalmente do Airbag. soes, além da protecéo oferecida pelos cintos
€M Pessoas Com asma ou outros e Quando o Airbag é acionado de seguranga, o SRS oferece protecéo adicio-
problemas de salide. Neste caso, em caso de acidente, o pléstico nal ao motorista e aos passageiros da frente.
essa pessoas devem descer 0 mais do painel quebrado pode ferir

répido possivel, ou devem abrir as gravemente 0s ocupantes. _ A Atencio

janelas e portas e respirar ar puro

para facilitar arespiracdo. Se vocé * LeiaasinstruGes do Airbag nos
entrou em contato com afumacae a para-sois.

poeiraliberadas, deve usar sabédo e

agua limpa paralimpar as méos e o _ %ko Adverténcia

rosto antes de comer.

o N2o limpe os olhos nem toque em e Nuncatransporte uma crianca de
feridas abertas com as méos que costas para um dispositivo Airbag.
tenham entrado em contato com Ferimentos sérios e até fatais podem
vapores. ocorrer caso 0 Airbag seja acionado.

e Sefumaga e poeira entrarem em
contato com seus olhos, lave-os
imediatamente com &gua limpa.

e N&o use detergente contendo
solvente paralimpar o painel de
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e OsAirbags ndo substituem os cintos
de seguranca, mas fazem parte de
um sistema de seguranca passi-
vaparaos veiculos. O sistemade
Airbags esta funcionando ao mesmo
tempo em que 0s passageiros usam
0 cinto de seguranca para obter
protecdo méxima

e O Airbag infla quando o veiculo ¢
atingido severamente e so pode ser
usado uma vez e nunca pode ser
reutilizado.
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O sistema de Airbag do veiculo (SRS)

inclui:

® Modulo de Airbag (principal/passageiro)

e Dispositivo de pré-tensionamento do cin-
to de seguranca

e [ampada de adverténcia do Airbag

Ao pressionar 0 botéo de partida, aluz de

adverténcia do Airbag acendera no painel

de instrumentos, e apés a guns segundos

ela se apagard. Quando aforca de impacto

for suficiente, o sensor sera acionado para

desdobrar 0 Airbag e amortecer aforca de

impacto inicial que o0 passageiro recebe.

Bolsadear dianteira

O Airbag do motorista esta localizado no
centro do volante. O Airbag do passageiro
estalocalizado no painel de instrumentos.
Eles est&o marcados com as letras “ Air-

bag”.




Quando ocorrer uma colisdo frontal grave,
o Airbag da primeira fila serd acionado;
caso ocorrer outraforma de colisdo se-
melhante a uma colisdo frontal grave, ele
também podera ser acionado.

— S}go Adverténcia

e |ndependentemente de estar equi-
pado com sistema de Airbag, todas
as pessoas dentro do veiculo devem
usar corretamente os cintos de segu-
ranca.

e Ao dirigir o veiculo, certifique-se de
manter ambas as m&os do motorista
na posi¢ao 9h00 e 3h00 da borda do
volante,

e Ajuste 0 banco do motorista, certi-
ficando-se de manter uma distancia
minimade 25 cm entre o peito e 0
centro do volante.

e Mova 0 banco do passageiro dian-
teiro para trés de modo que o passa-
geiro dianteiro fique o mais distante
possivel do painel de instrumentos.

Como funciona o Airbag

OsAirbags sdo projetados para uso unico.
Se aluz de adverténcia do Airbag ndo
estiver danificada, apds um impacto e
aaberturado Airbag aluz permanecera
acesa como um lembrete. Quando o vei-
culo necessitar de manutencgéo, o pessoal
de manutenc&o deve ser informado sobre
aposicao do Airbag, pré-tensionador do
cinto de seguranga e componentes relacio-
nados.

A chave de ignicéo deve estar sempre

na posi¢do “LOCK?” (travado) durante a
manutencdo do sistema de Airbag. Quando
houver uma colisdo grande o suficiente, o
SRS sentira uma desacel eragéo brusca e
abrirdimediatamente o Airbag e o carre-
gara rapidamente enquanto inicia o dispo-
sitivo de pré-tensionamento do cinto de
seguranca.

Em caso de colisdo, o cinto de seguran-
caauxilia na protecéo da parte inferior

do corpo e o tronco. O Airbag absorve a
energia do impacto e protege a cabeca e o
torax.

— Nota

e Somente ao pressionar o interruptor
de energia, o veiculo seraligado e 0
sistema SRS comegara a funcionar.
Se 0 auto teste daluz de adverténcia
de mau funcionamento do Airbag
ndo responder quando o veiculo &
ligado ou quando esta funcionando
continuamente, o sistema SRS pode
estar com defeito, entre em contato
com uma concessionariaJAC Mo-
tors.

e Antes de substituir o fusivel do
Airbag ou de desconectar o polo da
bateria, retire a chave de partida ou
coloque a chave na posi¢do LOCK,
caso contréario aluz de avariado
Airbag pode acender.
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O Airbag desinflara instantaneamente apds
ser inflado, com um intervalo de cerca de
0,1s, 0 que ndo obstruira a visdo do moto-
rista e interferira no controle do veiculo.

E normal que ocorra uma peguena detona-
¢do durante a operacdo do sistema SRS e
um pouco de fumacga possa ser vista. A fu-
maca é na verdade um po da superficie do
Airbag. Por favor, lave o rosto e as méos
com &gua morna e sabdo apos a detonagao
para evitar irritacdo da pele.

— :pgo Adverténcia

e Umavez que o Airbag é acionado,

0 médulo do Airbag ndo funcionara
novamente e deve ser substituido por
uma concessionéria JAC Motors.

e Se precisar descartar o Airbag ou
manusear o Airbag, entre em contato
com uma concessionaria JAC Mo-
tors. O manuseio inadequado pode
levar aferimentos pessoais.




Situagc";es gue podem acionar 1.0 veiculo sofre uma coliséo severa na
. lateral dianteira que pode causar feri-

OAIr bag mentos graves aos ocupantes.

— =3 Nota

e A forcade impacto necesséria para
ativar o Airbag ¢ fixada em um valor
gerado por uma colisdo frontal do
veiculo auma velocidade de pelo
menos 25 km/h contra uma parede
de concreto que ndo se deforma nem
se move. A velocidade necessé&ria
para aativagdo dosAirbags frontais
aumentara se o veiculo colidir com
um objeto que possa absorver o
impacto.

— 3pgo Adverténcia

e Os Airbags inflardo e expandirdo em
caso de colisdo frontal grave com o
veiculo, mas ndo serdo acionados em
caso de colisdo lateral, traseiraou
capotamento. Os Airbags s6 podem
ser usados uma vez e ndo sao reutili-
zaveis.

ELS

2.Impacto contra uma parede de cimento
gue ndo pode se mover ou deformar.

3. OsAirbags frontais geralmente seréo
acionados durante a condugdo se o ve-
iculo sofrer uma grave colisdo na parte
inferior devido a uma batida no pavimen-
to.
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Situagdes que podem ndo
acionar oAirbag

1.Colisdo com veiculo da mesma categoria
parado em velocidade igual ou inferior a
50km/h.
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2.Em caso de colisdo em angulo obliquo,
€como com uma barreira.

SituagBes em que o Airbag dianteiro
néo é ativado

"

1

S

3.Em caso de colisdo frontal com poste
inquebravel ou objeto similar a veloci-
dade igual ou inferior a 32km/h.

Colisdo traseira por veiculo que segue préximo a traseira

Q \\ Vol
@z, zE
) 7’ Q
Em caso de colisdes apos as bolsas'de ar ja terem sido
acionadas uma vez

Em caso de tombamento ou capotamento




Manutencdo do SRS

O sistema SRS é um sistema que n&o requer
manutencdo. Se houver dgum problema,
entre em contato com uma concessionéria
JAC Motors.

A desmontagem, instalacdo e manutencdo
do sistema SRS deve ser redlizada por uma
concession&ia JAC Motors.

Reparos inadequados podem causar

SEYi0S i SCoS & seguranca.

— 3o Adverténcia

e Limpe o local onde 0 Airbag estalo-
calizado com um pano limpo e &gua
limpa. Nao use produtos quimicos
com ingredientes desconhecidos ou
inadequados.

e N&o altere 0 equipamento ou o chi-
cote do sistema SRS, pois isso pode
causar perda de funcionalidade.

e N&o mexa nos componentes do Air-
bag ou do sistema SRS e seus cabos
elétricos, poisisso pode causar
inflagdo anormal do Airbag e lesdes.

Luz de adverténcia do Airbag

(4

A luz de adverténcia do Airbag monitora o
estado do sistema de Airbag, o circuito do
sistema de pré tensionamento do cinto de
seguranca e todos os circuitos relaciona-
dos.

Quando a chave de partida € colocada na
posi¢do “ON”, o sistemarealizara primeiro
uma autoverificag@o e a luz de adverténcia
do Airbag ficara acesa por alguns segundos
e depois apagard, indicando que o sistema
esta funcionando normal mente.

ELS

Quando ocorrer qualquer uma das se-

guintes situagdes, entre em contato ime-

diatamente com uma concessionaria JAC

M otors para uma manutencao:

e A luz de adverténciado Airbag esta
sempre acesa.

e A |uz de adverténcia do Airbag pisca
intermitentemente.

e A |uz de adverténcia do Airbag ndo
acende.

— :Pgo Adverténcia

e Se houver umafalhano sistemade
Airbag, o Airbag ndo funcionara
corretamente e ndo podera fornecer
protecao auxiliar para os passagei-
ros durante um acidente, entre em
contato imediatamente com con-
cessionaria JAC Motors para uma
manutencao.

e N&o desmonte 0 Airbag e pegas rela-
cionadas sem autorizagdo, essa agdo
pode ocasionar afalha do Airbag.

3-21




ELS

Funcionamento do Airbag
frontal

No caso de uma colisdo frontal, o sensor
detectard uma rapida desacel eracéo do
veiculo.

Se o veiculo for desacel erado rapidamente
em uma colisdo o aparelho de controle en-
viaraum sinal para que o Airbag do moto-
rista e passageiro infle rapidamente.

O Airbag desinfla instantaneamente apds
inflar. Isso ndo afetara a linha de visao do
motorista ou a habilidade de manipular o
volante e outros controles.
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e O Airbag frontal ¢ projetado para inflar
no caso de uma colisdo que sujeita o
veiculo aum impacto frontal para aju-
dar areduzir a probabilidade de danos
Severos ao passageiro ou ao motorista
no peito e cabeca. No entanto apenas
inflara no caso do impacto exceder uma
forca determinada na regido frontal do
veiculo.

e Quando o Airbag deve inflar ou inflara
nado depende da velocidade do veiculo.
Apenas depende do objeto que colide,
adirecdo do impacto e a velocidade de
desaceleracéo do veiculo.

Precaucdes com o Airbag

Ao utilizar o Airbag, certifique-se de obser-
var as seguintes dicas, caso contrario, aci-
dentes podem ser causados, danos severos
e até mesmo amorte.

Ajuste 0 assento na posicao corre-
ta e posicione seu corpo no encosto
Se o corpo cobrir a 4rea de inflagem do
Airbag ou estiver muito préximo, a pessoa
esté sujeita a um forte impacto ao Airbag
inflar.

Motorista




Sente em uma posi¢éo de fécil conducédo e
tente ndo fica muito proximo ao volante.

N&o deixe objetos apoiados nos
joelhosentre os ocupantese o
Airbag

Caso contrario, ao inflar o Airbag, o objeto
pode voar no rosto ou prevenir que o Air-
bag expanda normalmente.

N&o per mita criancgas per manece-
rem a frente do assento do copilo-

to endo segureascriangasno colo
enquanto conduz o veiculo

ELS

Ao desmontar, remoddar einsta-
lar Airbags, painel e porta-obje-
tos, consulte uma concessionéaria
JAC Motors

Quando o Airbag infla, ele serd sujeito a
um forte impacto, o que torna muito peri-
gOs0.

Se ndo for manuseado apropriadamente, o
Airbag ndo iré operar corretamente ou ira
inflar por engano.
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N&o altere a suspensao

Seaadlturado carro alterar, ou arigidez da
suspensao for alterada, o Airbag pode inflar
por engano.
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Aoredlizar reparosna partedian-
teira do veiculo, entre em contato
com uma concessionaria JAC

Ao realizar reparos impréprios o impacto
transmitido ao sensor do Airbag pode mu-
dar resultando no Airbag néo funcionando
normal mente.

N&o toque nos componentesime-
diatamente apos o inflamento

Os componentes do Airbag s&o muito
guentes e muito perigosos, podendo causar
gqueimaduras severas.




Nao bata na area de inflamento do

Airbag

Nao bata na area de inflagdo do Airbag.
Caso contrério, o Airbag pode ndo fun-
cionar corretamente ou inflar por engano,
podendo causar ferimentos sérios ou até
mesmo a morte.

Precaucdes com a altatensao

Pecasde altatensdo

O circuito de altatensdo do veiculo ex-
cede atensdo segura para o ser humano,
portanto, ndo toque nos componentes de
altatensdo sem desativar o sistema ou
sem protecdo nas maos. Os componentes
de alta tensdo do veiculo incluem: motor
elétrico, bateria de energia, dispositivo de
distribuicao de energia de alta tensdo HVB,
carregador de veiculo OBC, cabo principal
de altatensdo, carregador rapido e lento,
tomadas de carga, aquecedor de bateria,
ar-condicionado, entre outros.

A temperatura da superficie do motor
elétrico e do motor da bomba de vécuo é
maior quando o veiculo esta em funcio-
namento; se o ar-condicionado estiver em
refrigeracdo, a superficie do compressor
elétrico e do radiador sdo mais altas; no
processo de carregamento do veiculo, a
temperatura da superficie do carregador

€ alta. Nesses casos, ndo toque nas partes
mencionadas com as maos.

ELS

- Pgo Adverténcia

e E proibido desmontar os componentes
elétricos de alta tensdo no carro sem
permissdo e desconectar 0s conecto-
res e cabos de alta tensdo do carro.
Caso contrario, podem ocorrer graves
danos por choque elétrico e danos ao
veiculo.

e Os cabos de alta tensdo do carro sao
encapados nas cores laranja e amare-
lo, preste atengdo para identifica-los.
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Em caso de colisdo

Se o veiculo colidir (colisdes frontal, tra-
seira, esquerda e direita e impacto no solo),
mesmo que o veiculo esteja em condicdo
de conduc&o, ele deve ser estacionado de
forma segura; puxe aalavancado freio de
estacionamento, desligue o veiculo e ndo
toque em nada metélico com o corpo.

Em qual quer situacéo, € proibido permane-
cer e acessar o veiculo enquanto o veiculo
ndo estiver totalmente desligado.

Verifique se os componentes de alta tensdo
e a flacdo do veiculo estdo danificados ou
expostos (cabos em laranja).

Para evitar ferimentos, ndo togque no chico-
te de fiagdo de alta tens@o, nos conectores
e outros componentes de alta tensao (PCU,
baterias de energia, HVB, OBC etc.).

Nao toque na fiacdo exposta e quebrada
pois existe risco de choque el étrico.

Se 0 chassi e 0 assoalho rasparem no solo
e atingir os chicotes, verifique cuidadosa-
mente se h& danos no chicote elétrico de
altatensdo do assoalho e proximidades. Se
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VOCE precisar tocar em quaisquer cabos ou
componentes de alta tensdo, use roupas de
protegdo isolantes (incluindo luvas isolan-
tes e sapatos isolantes) que suportem uma
tensdo de 1000 V ou mais.

Se vocé ndo puder estimar a extensdo dos
danos do veiculo, ndo toque-o. Vocé deve
permanecer longe do veiculo e contatar
imediatamente os revendedores autorizados
da JAC parainspecionar e reparar 0 veicu-
lo; ndo se esqueca de informar o pessoal

de emergéncia que veio paralidar com o
acidente o mais rapido possivel. O veiculo é
um veiculo elétrico, e ninguém mais deve se
aproximar, tocar ou mover o veiculo.

Se 0s ocupantes estiverem presos e nao
puderem desligar o soquete de servigo de
alta voltagem MSD, confirmar com um
profissional antes de cortar o veiculo. Ndo
toque no cabo de alta tensdo durante o
corte (LARANJA).

E proibido desmontar os cabos e compo-
nentes de alta tensdo e do compartimento
do motor sem permissao.

Baterias com vazamento ou danificadas

podem causar incéndios. Se isso acontecer,
entre em contato com uma concessionéria
JAC Motors imediatamente. Nao toque no
liquido que vazar. Se a pele ou os olhos
entrarem em contato com o liquido, lave
imediatamente com &gua em abundancia
e consulte imediatamente um médico para
evitar ferimentos e sequelas.

Se o veiculo estiver em um incéndio,
deixe-o imediatamente e certifique-se de
usar um extintor de incéndio & base de
agua para extinguir o fogo. Usar pequenas
quantidades de &gua ou outros tipos de ex-
tintores de incéndio pode causar ferimentos
graves ou morte.

Para o reboque, certifique-se de levantar
arodadafrente, pois se asrodas da frente
estiverem no solo o motor podera girar

e entrar em modo regenerativo e gerar
energia, causando danos a pegas de ata
tensdo do veiculo e até mesmo causando
um incéndio.

Se o veiculo precisar de reparo ou pintura
ap0s o impacto, ele deve ser levado auma
concessionaria JAC Motors e ndo deve



ser desmontado sem permissdo. A bateria,
chicote elétrico de altatensdo, controlador
do motor e outros componentes de alta
tensdo devem ser removidos antes da pin-
tura. Como a bateria de energia é exposta a
operacdo de pintura a umatemperatura mais
alta, isso pode afetar avida Util da bateria.
Além disso, se abateria de energia do vei-
culo ndo for removida, isso pode representar
um risco para o pessoal de manutencdo sem
treinamento profissional de manutencdo do
veiculo elétrico, causando um incéndio.

Em caso de mau funcionamento do veiculo
ou acidente, sinalize imediatamente com

o triéngulo cerca de 150m natraseira do
veiculo navia, avisando os veiculos que
passam ou pedestres a fim de evitar riscos.

I nspecéo e subgtituicio dos pneus

A profundidade do TWI (indicador de
desgaste) do pneu novo varia de acordo
com suas caracteristicas estruturais e
formato, dependendo do tipo e fabricante.
Verifique por danos nos pneus (perfuracao,
incisdo, rasgos e protuberancias)
regularmente. Verifique também para
remover corpos estranhos incorporados
nos sul cos dos pneus.

Para evitar danos nos pneus e nas rodas,
tente evitar ou se mover lentamente através
de obstacul os quando encontrar objetos
pontiagudos na estrada e obstaculos

semel hantes.

Os danos nos pneus e nos cubos geralmente
estdo ocultos. Vibrages anormais e desvios
de diregdo indicam que os pneus podem
estar danificados. Se vocé suspeitar que um
pneu esta danificado, reduza a velocidade
imediatamente. Verifique se ha algum

dano no pneu (abaulamento, rachaduras,
etc.). Se vocé ndo encontrar nenhum dano
externo, faga uma viagem lenta e cautel osa

ELS

até aautorizada JAC mais préxima para
realizar umainspegdo completa do veiculo.
O padréo do pneu esta relacionado ao
sentido de rodagem (a lateral do pneu

esta marcado com a seta do sentido de
rodagem) e o sentido de rodagem prescrito
deve ser observado. Isso garante o melhor
desempenho em aguapl anagens, melhor
aderéncia, menor ruido e desgaste.
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Controledecruzero

O sistema de controle de cruzeiro permite
que o veiculo funcione e se mantenhaa
qualquer velocidade salva sem o uso do
acelerador, e a velocidade definida pode
mudar em uma subida ou descida
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- ipgo Adverténcia

e O controle de cruzeiro ndo é permitido
Nos seguintes casos:

— Em engarrafamentos,

— Edradas que ndo permitem umave ocidade

congante;

— Edradas nevades, molhades e escorregedia;

— Emambientesrodovidriosmulticanaisecom

declives acentuados;

— Em é&eas com muito vento.

e Pode haver variagdo entre a velocidade
do veiculo atual e avelocidade exibida
pelo sistema do controle de cruzeiro.

e A performance do sistema do controle
de cruzeiro em rampas depende da
velocidade, a carga e acondicdo da
rua. Ao subir morros, pode ser neces-
sario pisar no pedal do acelerador para
manter a velocidade. Ao descer morros,
pode ser necessario pisar no pedal do
freio paramanter a velocidade, ao pisar
no pedal defreio o controle de cruzeiro
€ desligado.

Ativar o controledecruzero

1. Pressione 0 botdo ¢ no painel mul-
tifuncional do volante paraligar aluz
indicadora ¢y (verde) no painel de
controle.




2. Acelere até avelocidade desgjada, gire o
rolo [SET/-] , avelocidade atual sera
gravada e o veiculo permanecerd nessa
velocidade.

3. O indicador ¢ (verde) no painel de ins-
trumentos ligara, o pedal do acelerador
pode ser solto.

4. Pressionar o pedal do acelerador au-
mentard a velocidade do veiculo. Apds
0 pedal do acelerador ser solto o veiculo
voltar a conduzir na velocidade previa
mente gravada.

Para aumentar aveocidadedo
controledecruzeiro

e Gire o rolo para cima (na diregdo
RES/+) e segure-0. O veiculo ird acele-
rar e vocé podera soltar o rolo quando o
veiculo atingir a velocidade desgjada.

e Girerapida e repetidamente o rolo para
cima (na direcdo RES/+). Cada vez que
vocé gira o rolo, a velocidade de cruzei-
ro aumenta 1,0 km/h.

e Pressione o pedal do acelerador do
veiculo até a velocidade desgjada, em
seguida gire o role nadirecéo (SET/-)
para selecionar uma nova velocidade.

ELS

Parareduzir avelocidade do con-
troledecruzero

e Gire o rolo para baixo (na dire¢ao SET/)
e segure-o. O veiculo desacel era gradual -
mente. Solte o rolo quando a velocidade
desgjadafor atingida.

e Girerapida e repetidamente o rolo para
cima (na direcdo SET/-). Cada vez que
vocé girao rolo, avelocidade de cruzeiro
diminui 1,0 km/h.

e Pressione 0 pedal do freio para desace-
lerar o veiculo a velocidade desgjada
(Quando a velocidade for maior que 30
km/h), pressione o bot&o (SET/-) para
selecionar uma nova vel ocidade.
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Parag:ancelar ocontrolede
cruzeiro

Siga 0s seguintes procedimentos:

e Pressione o pedal defreio.

O indicador verde ¢ no painel de instru-
mentos do controle de cruzeiro muda para
branco, mas o sistema néo se desliga.

Retornar a utilizar o controlede
cruzeiro

Siga os seguintes procedi mentos:

e Quando a velocidade guardada for remo-
vida, o controle de cruzeiro ndo desliga-
ra.

e Quando a velocidade néao for menor
do que 30km/h, gire o role na diregéo
(RES/+) , avelocidade ird automatica-
mente restaurada e o indicador verde no
painel de instrumento acendera nova-
mente.
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Limpar amemoéria do controlede
cruzeiro

Pressione o bot&o £33 no volante para
desligar o sistema do controle de cruzeiro e
cancelar a velocidade previamente salva.

- 3jgo Adverténcia

e Por favor desative o controle de cruzei-
ro ao desligar o interruptor principal no
volante e confirme que vocé ndo esta
com o controle de cruzeiro ativado.

e Preste atencdo narodovia ao utilizar o
interruptor do controle de cruzeiro no
volante para evitar acidentes.

e O controle de cruzeiro ndo é permitido
Nos seguintes casos:

(1) Trafego congestionado, condi¢des
COMO ruas urbanas

(2) Ruas em mas condigdes, excedendo
curvas de 90°.

(3) Ruas montanhosas, a velocidade
pode exceder a velocidade previa-
mente salva.

(4) Quando o veiculo estiver com um

trailer acoplado.




Sistema de monitorizacgio da pressio nospneus (TPM S)

No modo de conducgo, o sistema de monitoramento da presséo dos pneus pode moni-
torar a pressdo e a temperatura do pneu, emitir um alarme o quando o valor de configu-
racdo for excedido e gjudar o motorista a entender a condicéo do pneu em tempo real,
reduzindo os acidentes de transito causados.

Descricdo do aviso de pressao dos pneus
O sistema de monitoramento da pressdo dos pneus envia as informagdes de aviso dos

estados da presséo dos pneus e do sistema por meio de luzes no painel de instrumentos.

B AAten(;éo

Luzindicadora Nome Tipo Padr&o
Vazamento rapido do pneu Piscando
Alarme de baixa pressao Sempre acesa
| Luz de aviso Alarme de alta pressdo Sempre acesa
u anormal da pres-
S50 dos pneus Alarme de alta temperatura Sempre acesa
Aprendizado incompativel Piscando
Mal funcionamento do sistema Piscando
tows | e detata W ot 95961 |

e Sealuz de aviso anormal da presséo
dos pneus estiver sempre acesa ou
piscando, pare para verificar e dirija-se
auma concessionaria JAC para manu-
tengdo o mais rapido possivel.

e Sefor necessario substituir o pneu,
dirija-se a uma concessionaria JAC
para reconfigurar a pressdo dos pneus
do veiculo, caso contrério, aluz de
aviso anormal da pressdo dos pneusira
acender.

e Quando o veiculo esta rodando ou
virando em uma estrada esburacada,
0s pneus sd0 estressados de maneira
diferente. Como resultado, a presso
dos pneus podera ficar muito alta ou
muito baixa durante este periodo. As
vezes, 0 sistema pode ocasionalmente
emitir um alarme. Quando o veiculo
trafega em uma estrada plana e reta, se
apressdo estiver normal, o alarme pode
ser acionado automaticamente, o que é
normal.
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- spgo Adverténcia

e A baixapressio dos pneus ou adiferenca
de pressto dos pneus pode levar afdhado
pneu efacilmente levar aacidentes!

e Quando aluz indicadora estiver acesa, é
necessrio parar 0 maisrdpido possivel e
verificar todo o estado dos pneus.

e Baixapressio dos pneus ou diferencade
pressao dos pneus tende a intensificar o
desgaste dos pneus, reduzir aestabilida:
de de conduco do veiculo e aumentar a
disténciade frenagem.

e Quando o veiculo estarodando em ata
velocidade, 0s pneus S0 propensos ao
Superaquecimento e conseguente variacao
dapressin. Nesses casos, aluz de aviso
anormal da presséo dos pneus podera
acender.

e O superagueci mento dos pneus por
periodos prolongados pode levar a danos
como trincas na estrutura, degradacao
da borracha e até a perda instantanea
de ar no pneu, podendo causar perdado
controle.
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Sensor de estacionamento

No inicio da operagao, o sensor de estacio-
namento fard um auto teste rapido de todo
0 sistema para garantir que 0s componen-
tes estejam funcionando corretamente. Os
resultados do auto teste sd0 mostrados na
tabela abaixo:

Temperatura . P
ambiente (°C) Tipo de liquido
Normal Um beep
Sistema com falha Dois beeps

Em operac&o normal, o controlador envia
sinais de pulso de diferentes frequéncias
paraao sinal sonoro de acordo com 0s
diferentes segmentos onde o obstaculo
detectado esté localizado, e 0 alarme sonoro
enviasinais de diferentes frequéncias de
acordo com diferentes faixas de distancia
paraindicar adistanciado obstaculo.




e
o - B ="
A | D __—-'--- r
| _;.H-___.-- h e
N
]

Sistancia do obstaculo | Intensidade do som Area Atencéo
0,9m ~1,5m Lento Loca seguro Estacionamento normal
0,6m~0,9m Répido Area de adverténcia Desacelere para

estacionar
0,3m ~0,6m Muito répido Areade adverténcia Dmelgre para
estacionar
Om ~0,3m Som continuo Areaperigosa Parar para estacionar

B AAtengéo
® Se 0 sensor estiver coberto por ma-
teriais estranhos (como neve, chuva,
poeira, lama, €tc.), o sistema pode néo
funcionar.

e Quando o veiculo estiver trafegando
em estradas acidentadas, como flores-
tas, estradas de cascalho, estradas em
zigue-zague e declives, 0 sensor de
estacionamento pode falhar.

e Quando ha grandes interferéncias na
faixa de detecc¢do do sensor (como
radiacéo daluz solar, ato-falante do
veiculo, ruido de metdl, etc.), o sistema
pode falhar.

e N&o empurre ou arranhe a superficie do
sensor, ou vocé danificard o sensor.

e O sensor de estacionamento pode n&o
reconhecer 0 pano ou esponja que pode
absorver as frequéncias.

e Se necessario, limpe a superficie do
Sensor com uma esponja macia e agua
limpa.
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B A Atencao
e Seaadturado para-lamado veiculo ou
ainstalacdo do sensor for alterada, o
desempenho do sensor de estaciona-

mento sera influenciado.

e O sistema s6 pode detectar a posicao
do sensor e objetos dentro do acance
do sensor.

e Ao detectar dois ou mais objetos ao
mesmo tempo, 0 sensor de estacio-
namento primeiro identificard o mais
préximo.

e Um acidente ou danos no veiculo
devido aavariado sensor de estaciona
mento ndo estéo cobertos pela garantia,
0 sensor de estacionamento € apenas
um auxiliar de manobra e ndo substitui
a atencdo do motorista.
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e E proibido usar dguaem ata pressio para
limpar 0 sensor do veiculo.

e E proibido arranhar asuperficie do sensor
com objetos pontiagudos.

e O sensor de estacionamento é apenasum
sSsemaassstente, de modo que o motoris-
tadeve observar aentamente atraseirado
veiculo antesdedar aré.

e O sensor tem um ponto cego onde ndo
pode detectar um objeto. Por favor, preste
atencéo especid acriangaseanimaisde
estimagao, porque 0S Sensores Ndo podem
detectélos em todas as circungténcias e ha
risco de acidentes!

e O sensor de estacionamento néo pode
substituir o julgamento do motoristasobre
aparte trasdraexternado veiculo. Opera-
¢Oesderé ou smilaresaindaexigem que o
motorista se concentre. Observe sempre os
arredoresdo veiculo.

Sistema operacional

Por favor, atencdo com as seguintes condi-
¢es nas quais 0 sensor de estacionamento
pode n&o tocar um alarme ou ocorrer uma
falhano aarme;

Condicles em que os obstaculos
n&o podem ser detectados

e O sensor de estacionamento ndo pode
detectar cabos de ago, cabos de pléstico,
blocos de cabos e outros tipos de cabos.

» O sensor de estacionamento ndo pode
detectar rochas, blocos de madeirae
outros objetos pegquenos.

» O sensor de estacionamento ndo pode
detectar um veiculo com um chassi alto.

e O sensor de estacionamento ndo pode
detectar neve macia, algodéo, esponjae
outros objetos que absorvem o ultrassom
facilmente.

» O sensor de estacionamento pode ndo
detectar alguns obstaculos em formas
especiais: uma coluna, pequena arvore,
bicicleta, secao de angulo, pedra angular,
papel ondulado.



Possiveis condicoes de fa-
lhasno alarme do sensor de
estacionamento

»  Se 0 sensor de estacionamento estiver
congelado, o sistema pode apresentar uma
falhano alarme.

» Seo veiculo estiver em um declive acen-
tuado, o sensor de estacionamento pode
apresentar falhano alarme.

» Seoveiculo estiver equipado com radio
ou antena de alta frequéncia, ou se houver
um rédio ou antena de alta frequéncia
sendo usado nas proximidades, o sensor
de estacionamento pode apresentar uma
falhano aarme.

» Seosruidos de buzinas, motores, escapa-
mentos de outros veicul os chegarem mui-
to proximos do sensor de estacionamento,
0 sistema pode apresentar uma falha no
alarme.

» Ao conduzir naneve ou nachuva, o
sensor de estacionamento pode apresentar
uma falhano aarme.

Entre em contato com uma concessiondria

JAC Motors para uma manutencéo quando

tiver certeza de que seu problemanéo é

nenhum dos problemas acima citados.

Ssemadacimeraderé

Camera

Durante amarcha aré o sistema da camera
de ré capturaaimagem do tréfego atrés

do veiculo e exibe no multimidia para
providenciar assisténcia e informagdes das
condicOes darodovia. Esse € um sistema
auxiliar e o motorista precisa prestar aten-
G20 as condicoes natraseira e conduzir com
cuidado.

ELS

Principios de operacao

Quando amarchaaré é selecionada, a
visualizagdo datraseirado veiculo sera
ativada automaticamente pela cBmerade ré
no multimidia. A cAmera de ré estalocaliza-
da no lado esquerdo da fita brilhante. Vocé
pode visualizar adistancia de 0,3m a6m
datraseira do veiculo e 0,3m atrés do para
choque é designado da area como &rea cega.
A cémera sera af etada pela noite ou quando
aluminosidade for baixa. O motorista deve
prestar atencéo na situagado atras do veiculo.
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Sistema oper acional

Por favor, atencdo com as seguintes condi-
¢des nas quais 0 sensor de estacionamento
pode n&o tocar um alarme ou ocorrer uma
falhano aarme:

Condiges em que os obstaculos
nao podem ser detectados

O sensor de estacionamento ndo pode
detectar cabos de ago, cabos de pléstico,
blocos de cabos e outros tipos de cabos.
O sensor de estacionamento n&o pode
detectar rochas, blocos de madeirae
outros objetos peguenos.

O sensor de estacionamento ndo pode
detectar um veiculo com um chassi alto.
O sensor de estacionamento ndo pode
detectar neve macia, algodéo, esponja e
outros objetos que absorvem o ultrassom
facilmente.

O sensor de estacionamento pode néo
detectar alguns obstacul os em formas
especiais: uma coluna, pequena arvore,
bicicleta, se¢do de angulo, pedraangular,
papel ondulado.
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Possiveis condi¢oes de fa-
lhasno alar me do sensor de
estacionamento

Se 0 sensor de estacionamento estiver
congelado, o sistema pode apresentar
umafahano aarme.

Se o veiculo estiver em um declive acen-
tuado, 0 sensor de estacionamento pode
apresentar falhano alarme.

Se o veiculo estiver equipado com réadio
ou antena de alta frequéncia, ou se hou-
ver um rédio ou antena de alta frequ-
éncia sendo usado nas proximidades, o
sensor de estacionamento pode apresen-
tar umafalhano alarme.

Se os ruidos de buzinas, motores, esca-
pamentos de outros veicul os chegarem
muito préximos do sensor de estaciona
mento, 0 sistema pode apresentar uma
falhano alarme.

Ao conduzir naneve ou nachuva, o sen-
sor de estacionamento pode apresentar
umafahano aarme.

Entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors para uma manutencdo quando

tiver certeza de que seu problemanéo é
nenhum dos problemas acima citados.

Sistemadacameraderé

Ligado

Quando o veiculo é energizado, atelade
exibicdo multimidia mostra aimagem deré
quando vocé engata paraamarchaareé.

Dedligado
Se amarcha ndo estiver engatada, a fungdo
de imagem de ré sera desativada.

B AAtengéo

e O sistemada camera de ré € apenas um
sistemaauxiliar. Antes de dar aré e no
processo de ré, é necessario confirmar
as condi¢des do ambiente e ficar atento
a seguranga no processo deré, pois
existe uma area cega que nao pode ser
observada pela camera.

e Mantenha a superficie dacamera
sempre limpa, pois a cmera coberta
com detritos pode ndo exibir aimagem
corretamente.




Sisemadedirecdo eérica
(EPS)

O sistema de direg&o el étrica apenas funcio-
na enquanto o motor estiver ligado.

Para o sistemade diregao elétricaa diregao
assistida é realizada mecanicamente por

um motor elétrico. A vantagem do sistema
de diregdo é que ndo possui componentes
hidréaulicos como mangueiras, tanques de
oleo, filtros ou fluidos. Pode economizar
energia diferente de sistemas hidréulicos de
direcdo que requer pressao hidraulica cons-
tante, o sistema de diregdo el étrica requer
energia apenas quando uma curva é realiza-
da. Essa demanda de energia para operagéo
reduz o consumo de combustivel.

Ao utilizar o sistema de direc8o elétrica,

0 assistente de diregdo é automaticamente
gjustado com base na velocidade do veicu-
lo, torque da direcéo e angulo daroda.

Indicador deestado

O indicador @ (amarelo) acende por alguns
segundos quando aignicéo € ligada.

Se alampada do indicador @ no desli-
gar apos dar partida no motor ou acender
(amarelo) durante a condugdo, isso indica
que o sistema de direcao el étrica esta com
mal funcionamento. A fungdo de reducgéo
de esforgo da direcéo el étrica pode desa-
parecer, caso isso acontega dirija-se auma
concessionéria JAC Motors parainspecio-
nar o sistema o quanto antes.

Se o indicador @ (amarelo) ndo desligar,
isso indica que o sistema de direcéo el étri-
cando foi calibrada e a funcéo da direcéo
elétrica pode funcionar de forma anormal.
A funcdo de reducdo de esforgo da direcéo
el étrica pode desaparecer ou enfraguecer,
€aso isso acontega dirija-se a uma conces-
sion&ria JAC Motors parainspecionar o
sistema o quanto antes.

Quando a o sistema de diregdo elétrica
reduzir ou falhar, umafor¢camaior que o
usual deve ser utilizada.

ELS

— sjgo Adverténcia

e Caso asinstructes descritas ndo forem
seguidas ou ndo for prestado atencdo na
luz indicadora, danos severos ao corpo
ou ao veiculo podem ocorrer. Caso o
sistema de direcéo eletronicafahe, ao
tentar realizar uma curva o volante fica-
ra pesado o que pode afetar a seguranca
na direcdo.

e Falhas de outros médulos funcionais,
como por exemplo, EMS, ESC ou luz
de falhado ABS, podem afetar o EPS.
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Freio de estacionamento
eletr nico (EPB)

O interruptor do freio de estacionamento
esta |ocalizada naimagem abaixo.

A

®

=

. Estacione o veiculo em locais permitidos.
2. Pressione o pedd do freio até que o veicu-
lo pare lentamente e permanecaimével.

3. Puxe gentilmente o interruptor do freio

de estacionamento eletronico umavez, o
indicador (vermelho) do freio de estacio-
namento eletronico (EPB) no instrumento
combinado acenderd, (®) indicando que o
frelo de estacionamento esta acionado.
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Passo-a-passo para soltar o freio
de estacionamento manualmente

1. Pressione e mantenha o pedal defreio
acionado.

2. Empurre gentilmente o freio de estacio-
namento eletrénico para baixo, indicador
(vermelho) do freio de estacionamento
eletronico (EPB) no instrumento combi-
-nado apagara, indicando que o freio de
estacionamento esta (@) liberado.

Solte o freio de estacionamento
eletronico ao dar partida

Feche a porta,coloque o cinto de seguran-
¢a, de partida, troque a marcha para D/R,
pressione o pedal do acelerador parainiciar
e o frelo de estacionamento eletrénico sera
liberado automaticamento.

Acionando afuncdo dofreilo de
estacionamento automaticamente
ao dedigar o motor eétrico
Quando o veiculo estd em neutro e 0

inter-ruptor de partida troca de “ON” para
OFF”", o freio de estacionamento el etroni-
€O sera acionado automati camente.

Funcdo do freio de emergéncia
Quando o pedal de freio ndo podeser
utiliza-do para parar o veiculo, afuncéo
do freio de emergéncia pode ser utilizada
paraparar o veiculo. Ao segurar o freio de
estacionamen-to eletrénico o tempo todo,
o veiculo pode ser forgado a parar atraves
do freio de esta-cionamento. Solte o freio
de estacionamento eletrénico, o freio de
emergéncia para.



Assgentedepartidaem
rampa (HSA)

Ao dar partida em rampas sem utilizar

o freio de m&o, o HSA pode manter o
veiculo com o freio ativado por alguns
segundos com o pé forado pedal defreio
para prevenir que o veiculo deslize e cause
acidentes.

Nas seguintes condi¢des a fungdo HSA néo

aivaré

» Otempo de ativacio do HSA aingiu 2s.

¢ O torque do veiculo ndo foi suficiente para
prevenir o dedlize.

Ssemadecontroledetracao
(TCY

O TCS monitora o estado de cadaroda
através do sinal de velocidade daroda. Uma
vez que arodaderrapao TCD intervira
imediatamente com aroda derrapada atra-
vés do sistema de freio. Ao mesmo tempo

0 TCSintervirano sistemado motor redu-
zindo a derrapagem daroda. O TCSfacilita
apartida do veiculo, aceleracéo e subidas
com condi¢Bes ruins.

ELS

Ssemadeassgénciado
freio hidréulico (HBA)

O sistema HBA pode efetivamente reduzir
adisténcia de frenagem. Em caso de
emergéncia, quando o motorista pressionar
rapidamente o pedal defreio, o HBA
imediatamente aumenta a pressao de freio
a0 maximo, efetivo e ativa rapidamente o
ABS e reduz a distancia de frenagem.

N&o reduza a pressdo no pedal de freio!
Umavez que o pedal de freio for solto, o
sistema de assisténcia do freio hidraulico
(HBA) desativa automaticamente. O
sistema de assisténciado freio hidraulico
serd ativado apenas se 0 motor estiver
ligado.
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Frenagem dinamica assstida
A frenagem dinamica assistida significa
gue durante o tempo que o veiculo estiver
ligado o freio eletrénico de estacionamen-
to (EPB) esta ativado e o veiculo desa-
celera até que pare. Se essa operagdo for
interrompida a desaceleragdo ira parar e o
veiculo poderé ser conduzido normalmen-
te.
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Habitaculo

Visdo geral do habitaculo

@

&
@
&
O
®
®

1. Interruptor de luz combinado
2. Volante
3.Painel de instrumentos
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4. Interruptor do limpador de para-brisa
5. Saidas de ar no console central
6. Caixa de armazenamento do console central

7. Porta objetos

8. Multimidia

9. Gaveta de armazenamento do painel

10. Saidas de ar no painel

11. Caixa de armazenamento do painel

12.Interface OBD

13. Alavanca de liberag&o do capd

14.Airbag do motorista e médulo de buzina

15. Pedal defreio

16.Interruptor de partida

17.Pedal de aceleracéo

18. Alavanca de cambio

19. Painel de controle do ar condicionado

20. Acendedor de cigarros

21. Caixa de armazenamento

22. Cinzeiro

23. Far6is de neblina dianteiros e traseiros e
interruptores de luzes de emergéncia

24. Porta-luvasinferior



Paind deinstrumentos
Visdo geral

ELS

1. Medidor de consumo de energia

2. VVdocimetro

3. Painel deexibicéo dasluzesindica-
doras

4. Paind de exibicdo deinformagdes
multifunciona
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M edidor de consumo de
energia

— Nota

e Quando o veiculo desaceleraou freia,
0 sistema de recuperacdo de energia
entraem funcionamento e o ponteiro
do medidor de poténcia aponta paraa
areaverde.

Indica o fluxo de energia instantaneo me-
dido em kW.

A areaverde representa a poténcia de rege-
neracdo da bateria e a &rea branca e tam-
bém a vermelha a poténcia de consumo da
bateria.

Pode ser utilizado como referéncia para
obter uma condugdo mais econdmica.

Velocimetro

O velocimetro exibe a velocidade atual do
veiculo em km/h.

V
Pressione rapidamente para avancar para
aproximainterface do computador do
veiculo. Nainterface do menu, vocé pode
alternar para a préxima opgdo do menu.

OK

Pressione brevemente o botao OK para
entrar no menu, selecionar opgdes do menu
ou fazer configuragdes.



Tela de exibicéo de infor magbes
multifuncional

E SOC 100% F
I T T T ]

000 V 000 A

12:00

D TRIP 00000.0km
0DO 888888km

ECO ey -10°C

E SOC 100% F
I T T T ]

Quando a chave de ignic&o esta na posi¢ao
“ON”, o indicador de energia mostra o es-
tado de carga (SOC) da bateria. Se o SOC
for <10%, os instrumentos combinados
exibirdo “---%", indicando que a bateria
estafraca e deve ser carregada 0 mais
rapido possivel.

Informacdes sobre operacao do veiculo

000 V 000 A

Exibe informacdes sobre a tensao atual (V)
e corrente (A) do veiculo.

Relégio

12:00

Permanece visivel no modo 24 horas.

O relégio do painel de instrumentos sera
atualizado automati camente quando vocé
ligar aignicéo.

Os horarios podem ser definidos manu-
almente quando o sinal GPS néo estiver
disponivel. Método de configuragdo: Pres-
sione o bot&o deslizante no lado esquerdo
do volante multifuncional paraentrar no
menu - [Configuragdes de horas] - [Confi-
guragdes] e siga as instru¢des para definir
as horas e 0s minutos.

Gro

Configuracéo do tempo

Configuracéo

Sair

Configuracéo do tempo

Configuracéo do tempo

12:24

Pressione OK para
aternar horas
€ minutos
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I nformagdes de mar cha

D

A marchaatual pode ser exibida natela.
Os instrumentos combinados podem exibir
as seguintes opgoes. R/D/N.

Quilometragem subtotal (TRIP)
TRIP  00000.0km

A quilometragem subtotal mostra a quilo-
metragem do veiculo atual desde o Ultimo
reinicio. Asinformacdes de exibicéo de
quilometragem subtotal sdo atualizadas a
cada 0,1 km. A faixa de exibicao é de 0 km
a999,9 km.

Método de reset: Pressione o botdo des-
lizante do lado esquerdo do volante para
acessar o menu - Restauragao da info] -
[Off quilometragem] - [confirmar].

Os instrumentos combinados tém uma
fungdo de memoria automética para quilo-
metragem subtotal e n&o ser&o reiniciados
automaticamente ao desligar a chave de

4-8

igni¢do, mas serdo reiniciados automatica-
mente ao desconectar a bateria.

Restauracéo dainfo

Apagar quilometragem

Restauracéo média do
consumo de energia

Sair

Restauragéo da info

Se restarurar the
milhagem subtotal?

Confirmar

Cancelar

Quilometragem total (ODO)

0DO 888888km

A quilometragem total exibida é a qui-
lometragem total do veiculo, a unidade
minimade exibi¢do é de 1 km, o intervalo
de exibi¢do é de 0 km a999.999 km.




Indicador detemperatura da bateria

Yy -10°C

Quando a chave de igni¢ao esta na posicao
“ON”, o medidor de temperatura da bateria
mostra a mudanca atual datemperatura

da bateriaem um display digital. Quando
aluz indicadora I'Q];] acende, indica que
atemperatura da bateria estd muito atae

o veiculo deve ser parado parainspegao
imediata.

Consumo elétrico médio

E SOC 100% F
T T T

Consumo elétrico médio

---kWh/100km

D TRIP 00000.0km
0D0 888888km

ECO &y -10°C

Quando a chave de ignicéo esta na posicéo
“ON”, atelamostra o registro anterior de
consumo médio;

Reset: Pressione o botdo esquerdo do vo-
lante de acordo com as indicacbes exibidas
nainterface do instrumento combinado,
selecione a fungéo correspondente e clique
para confirmar o reset.

Restauragéo da info

Confirmar redefinir o
consumo médio de
energia?

Confirmagéao

Cancelar

Redefinicao de informagdes
de condugao

Confirmar redefinir o
consumo médio de
energia?

Confirmagéo

cancelar




Autonomia

E SOC 100% F
T T T

Autonomia

—-km

D TRIP 00000.0km
0D0 888888km

ECO gy -10°C

A autonomia é usada para mostrar a quilo-
metragem que pode ser percorrida com a
bateria atual. A interface ser atuaizada a
cada 10 segundos.

O valor da autonomia € calculado de acordo
com o consumo de energia atual, portanto,
devido as diferentes condigdes da estrada
e status de conduc&o, a autonomia exibida
aumentard ou diminuiri e sera diferente
dadistanciareal de conducdo, este valor é
apenas parareferéncia.
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Configuracdes de alerta de pedestres

Quando o veiculo elétrico estiver circulan-
do em bhaixa velocidade, 0 som do veiculo
seré baixo e a funcéo de alerta de pedes-
tres pode gjudar os pedestres proximos

a ficarem mais atentos ao veiculo, o que
reduzira o risco de acidentes.

As configuracdes de aviso de condugao
estao nos instrumentos combinados:

Menu

Restauracéo da info

Modo de condugéo

Recuperacéo de energia

Aviso para pedestres

A v

Aviso para pedestres

Encerramento

Abrir

1.Abrao menu e selecione “Aviso para
pedestres’;
2.Acione o bot&o deslizante esquerdo do
volante e pressione “OK” para acessar a
interface de selegdo.
3.A0 selecionar “Encerramento”, o avi-
so de pedestres sera desativado. (Quan-
do vocé seleciona“Encerramento” e o
veiculo é ligado novamente, 0 aviso de
pedestres serd ativado com as configura-
¢Oes padréo.)
4.A0 selecionar “Abrir”, o volume do
alarme aumentara com a velocidade do



veiculo (se a velocidade ultrapassar o
limite especificado, o alerta de pedes-
tres sera desativado e o som de diregcdo
simularé o ruido do motor).

Configuracio de alarme de excesso de
velocidade

Alarme de velocidade Alarme de velocidade

Menu

Configuragédo do tempo

Alarme de velocidade

Siga-me em casa

Configuracdes de idioma

A v

Alarme de Alarme de

velocidade velocidade
excessiva excessiva

A A

60  km/h OFF km/h
v v

Menu

A

Configuracédo do tempo

Alarme de velocidade

Siga-me em casa

Configuracdes de idioma

Vocé pode definir um aviso de velocidade
excessiva nos instrumentos combinados;
Quando a velocidade exceder a velocidade
de adverténcia definida, a luz de advertén-
cia de velocidade acendera e um aarme
serg emitido.

Siga-me em casa

Ativaos fardis e lanternas traseiras por um
periodo pré determinado ap0ds a chave de
ignicao ser desligada. Util para garagens

e estacionamentos escuros, pois ajuda a
visualizar o caminho até chegar na porta de
casa.

Siga-me em casa

Siga-me em casa

A
0 S
v
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Informagéo da pressio

Indica a pressdo e temperatura dos pneus

em tempo real.

Menu

Informagéo da presséo

Sair v
E RO 0T
495 kpa 457 kpa
g E (e L
ieipe S
n2aL 0aJv:
D TP N Cerm
1551} ALARREEm
ECO & -10°C
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Recuperacdo de energia

Ha 3 modos de recuperacdo de energia
-Alto

- Normal

- Baixo

- O sistema recupera parte da energia que
seria desperdicada ao frear e desacelerar.
A tela indica o sentido do fluxo de energia
capturada, armazenada e utilizada pelo
veiculo.

Menu

Restauracéo da info

Modo de conducéo

Recuperacéo de energia

Aviso para pedestres

E BOC 100 s
p e TR Ll ot

D il !-I'.I'I'ﬂ-llrr
L

ECO gy -10°C

Modo de conducéo

O carro possui trés modos de conducao,
modo NORMAL, modo ECONOMICO e
modo SPORT.

- Modo NORMAL.

O modo de condugéo normal é aquele ja
predefinido de fabrica para o dia a dia. Ele
tem o equilibrio entre desempenho, confor-
to e desempenho do veiculo.

- Modo ECONOMICO.
Entra em funcionamento com 0 SOC baixo
de 95%. O ECO é uma fungdo Que otimi-



za a autonomia do veiculo. Ele influencia
alguns sistemas que consomem a energia
do veiculo (aquecimento, ar-condicionado,
bomba de vacuo etc.) e em algumas agles
de condugao (aceleragdo, desaceleracao,
poténcia etc). Resposta do acelerador mais
lenta, evitando picos de poténcia e conse-
guentemente otimizando o consumo.

Em umaruaingrime e com o veiculo car-
regado e pesado, recomendamos utilizar o
modo Sport para sair.

- Modo SPORT.

Resposta rapida e forte do acel erador,
saidas e retomadas répidas e consequente-
mente aumento do consumo.

Em umaruaingrime e com o veiculo carre-
gado e pesado, recomendamos utilizar esse
modo Sport para sair.

Menu

Restauracéo da info

Modo de conducao

Recuperacéo de energia

Aviso para pedestres

Modo de conducéo

Modo normal

Modo econémico

Modo Sport

Configuracio de Outros

Outras configuragdes, como interface de
carregamento, configuracao de idioma,
exibic&o de informagtes de versdo e outras
fungdes, podem ser consultadas de acordo
com as instrucdes na ferramenta de combi-
nacao.
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L uzesindicadoras e de adverténcia
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L uzesindicadoras e de adverténcia

ELS

N° Simbolo Nome
| E= [y
2 =0 Indicador do farol alto
3 = Indicador do farol baixo
4 Z0 Indicador do farol de neblina dinteiro
5 Indicador dalanterna de neblinatraseira
6 =0Q= Luz de posigio
7 ® Luz do freio de estacionamento

N° Simbolo Nome

8 Luz de adverténciade falhano ABS

9 )2 Luz de adverténcia de falha do Airbag

P, Luz de adverténcia do cinto de seguranca do
10 A .
motorista
1 Luz de adverténcia de falha no sistema de
direcdo

12 B+ Luz de adverténciade fahanabateriade 12V
13 Desativacao da altatensdo da bateria
14 READY Indicador READY (motor ligado)
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N° Simbolo Nome
22 m Luz indicadora do controle de cruzeiro
| | 1J_\~ e | Luz de adverténciade falhano sistemade
| I monitoramento da pressao dos pneus (TPMS)
24 Luz de adverténcia de pressdo anormal dos
L Nwind | pneus
o5 Indicador do controle eletrénico de estabili-
dade (ESC) desligado*
6 Indicador do controle eletrénico de estabili-
dade (ESC) ligado*
AUTO P
27 HOLD Luz indicadorado AUTOHOLD
Luz indicadora de alerta do sistema de
»| (@

freios

Ne° Simbolo Nome

15 Indicador de carregamento

16 .S.: Indicador de conex&o do cabo de
carregamento

17 Indicador do limitador de poténcia
(luz tartaruga)

18 D Luz de adverténcia de falha no motor

19 b Luz de falha no sistema de alta tensdo

20 [Q] Luz de adverténcia de falha na bateria

21 Luz indicadora de carga de bateriamuito baixa
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Luzesindicadoras

1. Indicador dediregéo

PN O indicador piscarda mover a
alavanca esguerda para baixo ou
paracimaou ao pressionar o botdo de pisca
-derta.

—AAtengéo

e Se o indicador ndo piscar ou piscar
mai s rapidamente do que o normal,
verifique se as lampadas dos sina-
lizadores de direcéo dianteiros ou
traseiros ndo estéo queimadas.
Caso precise de auxilio, dirijarse a
uma concessionaria JAC Motors.

2. Indicador defarol alto

=0 Quando aluz do faral ato estiver

= acionadaou o sinal de mudancade
direcdo/davanca de controle multifuncional €
puxada paraa posicéo de lampegjo, o indicador
do farol dto seraligado.

3. Indicador defarol baixo

=D O indicador acendera quando o
= farol baixo estiver ligado.

4. Indicador daluz de neblina

dianteira

%D Estaluz se acendera quando a
luz de neblina dianteira estiver

ligada.

5. Indicador daluz deneblina
trasaira

Este indicador acendera quando a
luz de neblinatraseira estiver liga-

da
6. Indicador deluz de posicdo
=0Q=

O indicador acendera quando a
luz de posicéo estiver ligada.

ELS

7. Indicador dofreiode
estacionamento

(®> O indicador acendera ao estacio-

nar e puxar aalavancado freio

de estacionamento. Quando a alavanca é
liberada, o indicador se apaga.

Quando o veiculo estiver em funcionamento,
e o indicador acender de repente, indicafaha
do sistemadefreio. Estacione o veiculo em
uma &rea segura e entre em contato com uma
concessionariaJJAC Motors.

8. LuzdefalhanoABS

Quando a chave de partida estiver

em“ON", aluz indicadorairaacen-

der e apagar apbs alguns segundos, indicando
que o sistema esta funcionando normamente.
Se aluz permanecer acesa, acender repenti-
namente, existe umafalhano sstemaABS.
Nesse caso 0 veiculo iraoperar somente com
o freilo comum, sem auxilio do ABS. Entre em
contato com uma concession&ria JAC Motors
assim que possivel.
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—AAtengéo

e Sealuz de adverténcia de falhado
sistema do ABS permanecer acesa, 0
sistemaABS estar defeituoso. Vocé
deve evitar afrenagem repentinae,
entre em contato com uma concessi o-
naria JAC Motors imediatamente.

9.Alertadefalhano sstemade
Airbag

@:. | AluzdeadertadefalhadoAir-
A bag acende quando o sistema do

Airbag falha ou ndo esta instalado/conec-
tado.

10. Alerta de cinto nao afivelado
(motorista)
P Quando a chave de partida estiver
> | em“ON” eocinto de seguranca

do condutor principal ndo estiver afivelado,
estaluz permanecerd acesa.
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11. Luzindicadoradefalhado

sstemadedirecdo assistida
Quando o botdo de partida START
estiver na posi¢cao ON (ligado), o
controlador EPS verifica automaticamente os
varios modulos do sstemaeacende aluz de
adverténciade EPS. Setudo ediver em ordem,
aluz se gpagardem cercade 2 segundos, senéo
gpagar ou e acender durante acondugdo, Sg-
nifica que a dire¢io pode endurecer ou falhar a
assisénciadétricadeixando adiregdo operando
somente no modo mecanico. Por favor, consulte
uma concessionaria JAC Motors para verificar
osgema

12. Alertadefalhanabateria 12V

3 Quando achave de partida esti-

ver em “ON”, aluz indicadora
iraacender e apagar apds aguns segundos,
indicando que o sstema estanormal. Sealuz
permanecer acesa, significa que a bateria 12
V esta com pouca cargaou existe umafaha
no sistema CC/CC. Entre em contato com
uma concession&riaJJAC Motors.

13. Desativacgao da alta tensao
dabateria
Estaluz indicadoraindicaque o

circuito de dtatensdo do veiculo
esta desconectado.

14. Indicador READY (pronto
para conduzir)

Pise no pedd defreio egireachave
departidapara“START”. O motor
e o circuito de alta tensfo do veiculo seréo
ativados. Durante a condugéo, o indicador
READY permanecera aceso.

— A Atencéo

e Oindicador READY pode ndo
acender se:

— O seletor de marcha estiver em “D
ou“R".

— O sistema elétrico estiver com
falha

— Nao houver carga na bateria
suficiente.

— A bateria 12 V estiver descarregada.

READY




15. Alerta de carga de bateria baixa

Se esta luz acender durante a con-
dugdo do veiculo, significa que a
carga da bateria esté baixa e vocé deve parar
o0 veiculo para carregé-lo imediatamente.

— AAten(;éo

e Durante o carregamento, gire achave
para“ON” e oindicador de estado
de carga acenderd, indicando que a
bateria esta carregando. Caso nédo
acenda, significa que o carregamento
terminou ou foi interrompido.

16. Indicador de conexdo do cabo
de carregamento

& Quando o indicador de conexéo do
cabo de carregamento acender, in-

dica que aconexéo do cabo de carregamento

estacorreta

Quando o cabo de carregamento ndo esta

conectado corretamente, o indicador de cone-

x&0 do cabo de carregamento se apaga.

=3 Nota

e O veiculo ndo pode entrar no estado
READY enquanto o indicador de
conexéo do cabo de carregamento
estiver ligado.

17. Indicador de poténcialimitada
(luztartaruga)

Quando abateriade energia
estiver baixa, aluz detartaruga se
acenderd. Carregue 0 mais rgpido possivel.
Quando a poténciado veiculo for limitada,
aluz detartaruga se acende. Por favor, dirija
devagar.

18. Alerta defalha no motor

1| Quando ocorrer falha no sistema
€D do motor, aluz de adverténcia
de falha do sistema acenderd. Entre em
contato com uma concessionaria JAC
Motors.

ELS

19. Luzdefalhanosistemade
altatensdo

S Quando ocorrer umafalhano siste-
' made adtatensio, aluz de advertén-
ciadefalhano sstemaacendera

Entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors.

20.Alertadefalhanabateriade

energia
[i] Quando ocorrer umafahaou
=l | avarianabaeriade energiaaluz

indicadora se acenderd. Entre em contato com
uma concessionaria JAC Motors.

21. Luzindicadoradecargade
bateriamuito baixa
Oindicador de estado de carga
acende com aproximadamente 10%
de bateria restante. Isso significa que a bateria
atingiu um nivel muito baixo de cargae preci-
saser carregada o maisrépido possivel.
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22. Indicador CSS
m Quando o controle de cruzei-

ro (piloto automatico) estiver
ativado, o LED branco acendera Quando
o controle de cruzeiro (piloto automatico)
estiver sendo utilizado, o LED verde acen-
derd

23. Luz deadverténciadefalhano
sstema de monitoramento da
pressdo dospneus (TPMS)

[z | Cuando el interruptor de arranque
| "% | se encuentraen "ON", el sistema
realiza un autodiagndstico primero, laluz
de advertencia de falladel sistema de mo-
nitoreo de presion de neuméticos se apaga
después de varios segundos de encendido,
eso significa que el sistema se encuentra en
un estado de funcionamiento normal .

Si estaluz de advertencia contintia encen-
dida o se enciende durante la conduccién,
significa que ha ocurrido una falla en el
sistema de monitoreo de presion de los
neuméti cos. Nesse caso entre em contato
COmM uma concessionaeia Jac Motors.
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24. Luzindicadoradefalhada
pressdo dos pneus

Quando o bot&o de partida START

estiver na posi¢ao ON (ligado), este
indicador acendera por alguns segundos e
apagara em seguidaindicando que a pressao
dos pneus esta normal. Caso permanega ace-
S0, 0S pneus podem estar com presséo alta ou
baixa ou atatemperatura. Sefor detectado
vazamento de ar, este indicador piscardcom
intervalos de 0,5 segundos e com um alarme
sonoro. Quando o sistema TPM S estaem
modo de aprendizado, €le acenderdjunto
com o indicador TPM S e apagardo quando o
aprendizado for concluido. Se o aprendizado
falhar, o TPM S continuara piscando.
Em algumas circunsténcias como neve, lama,
areia etc, ou atas velocidades o indicador
pode acender com atraso ou ndo funcionar.
Quando este indicador estiver aceso, reduza
avelocidade e evite conversies e frenagens
bruscas.

25. Indicador do controlede
tracéo inativo

A luz acesaindica que o sistema

de controle de tragdo do veiculo

esta desligado.

Nas seguintes circunsténcias, afungéo ESC

precisa ser desativada:

- Quando o veiculo estiver funcionando

COm uma corrente para neve.

- Ao conduzir em neve profunda ou em

uma superficie macia.

- Quando o veiculo esté preso em algum

lugar e precisa se mover parafrente e para

trés parasair

26. Indicador decontrolede
tracdo ativo

Quando o controle de tragdo do
veiculo funciona, o indicador

pisca.
Quando houver falha, o indicador do vei-
culo permanecera aceso.



27. Indicador AUTOHOLD

AUTO | Quando o indicador permanecer verde,
HOLD | gjgnifica que a fungio AUTO HOLD
estadivada Quando o indicador estiver piscando,

significa que a funcdo AUTO HOLD esta em
funcionamento. Caso aluz indicadorado AUTO
HOLD acenda na cor vermelha, significa que
exige um mau funcionamento no sistema.

28. Alertado sstemadefreios

(@) Quando o veiculo estiver em

funcionamento e o indicador
acender, indicafalha do sistemade freio.
Estacione o veiculo em uma érea segura e
entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors.
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Alertadeinstrumentos

Ne Nome Alerta Prioridade Condicdo dealerta
1 Alarme sonoro daré Alarme curto continuo 1 Um sinal de pulso do controlador daré é recebido

Freio de estacionamento O freio de estacionamento néo foi liberado e a velocidade é
2 . s Alarme longo 2 .

ndo € liberado superior a 5km/h
3 Alarme para perdada Alarme curto 3 As mensagens 0x474 e 0x338 ndo foram recebidas dentro de
chave 1000 ms
Cinto de seguranca . Velocidade do veiculo > 5km/h
4 desafivelado Alarme curto continuo 4 Cinto de seguranca desafivelado
Alarme de 10s com fregquéncia O veiculo esta engatado, o indicador READY acende e aveloci-

5 Alarme do READY de som de 0,25s e pausade 0,25s 5 dade é 0 km/h por 1 minuto.

A Atencéo

1. Quanto menor for o nimero da prioridade, maior sera a prioridade do alarme sonoro. Se um alarme com prioridade mais altafor acio-
nado, o alarme com prioridade mais baixa sera sobreposto, porém nunca um alarme de prioridade mais baixa ira sobrepor um alarme
com prioridade mais ata.

2. Quando um alarme de baixa prioridade é interrompido por um alarme de alta prioridade, o alarme de baixa prioridade ndo serareini-
ciado ap6s 0 alarme de ata prioridade terminar.
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Chave
I nfor magdes sobre a chave

— AAtengao

e Deixe o0 controle remoto longe da
luz solar, altatemperatura e umida-
de para proteger as pecas €letronicas
desse dispositivo.

e Evite quedas.

e Por razfes de seguranga, se achave
for perdida, é recomendavel que
voceé dirija-se auma concessionéria
JAC Motors para adquirir umanova
chave aprovada pela JAC Motors.

O veiculo esta equipado com uma chave de

controle remoto além de um cartdo com o

codigo da chave. Se vocé reconfigurar uma

nova chave ap6s perdé-la, serd necessério
fornecer o nimero. Por razdes de seguran-
¢aparao veiculo, guarde o cartdo com o
codigo em um local seguro.

ELS

- 2jgo Adverténcia

e Retire as chaves mesmo quando
vocé sair do veiculo temporariamen-
te.

e Nao deixe seus filhos sozinhos com
as chaves do veiculo, porque as
criangas podem dar partida no motor
ou acionar outros dispositivos, ou
até mesmo conduzir o veiculo. Feri-
mentos sérios poderdo ser causados
acrianga ou as outras pessoas

e Ao controlar remotamente um vei-
culo, as ondas de rédio podem afetar
os dispositivos médicos el etronicos.
Entre em contato com o fabricante
do dispositivo eletronico médico
para confirmar os possiveis efeitos
do uso do veiculo.

e N&o retire a chave antes que o vei-
culo esteja completamente parado,
ou 0 mecanismo de travamento do
volante seré acionado por acidente,
causando falha na direcéo.
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Ssemadetravamento

remoto dasportas

O controle remoto pode ter o sinal detrans
missdo enfraquecido, o que é normal para
controles remotos com sistema de travamen-
to. Se 0 seu transmissor ndo funcionar apenas
ative o sind préximo ao veiculo, por favor
siga 0s seguintes procedimentos:

* Veifique adigénda Vocé pode estar muito
digante do veiculo. Durante diss chuvosos ou
neve, é necessaio estar proximo ao veiculo
paraqueo snd sgatrangitido.

* Vaifique uaposcéo e 2 outros veiculos ou
objetos es@o blogueando o Snd. Tente se
mover e levantar o controle remato antes de
tentar novamente:

* Vaifigue se é necessirio atrocade bateriado
controleremato.

e Seo problema pergdir, dirija-se a umacon
cessionaia JAC Motors para o reparo do
controleremato.
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Controleremoto e chave
canivete

@
©)

1. Lamina da chave mecanica
2. Trancar

3. Busca remota do veiculo

4. Destravamento

1. Lamina da chave mecanica

Pressionar este botdo automaticamente
desdobra alamina da chave. Paradobrar a
I&mina chave, pressione o botdo Dobrar e
dobre-a manua mente.

2. Trancar

Pressione este bot&o para trancar todas as
portas. Quando todas as portas estiverem
travadas, as luzes de emergéncia piscaréo
umavez paraindicar que o veiculo esta
travado e o sistema antirroubo ativado.

3. Busca remota do veiculo

Quando a chave de ignicéo estiver desliga-
da, pressione o bot&o de busca remota. O
veiculo recebera um sinal, os piscas esquer-
do edireito piscardo 3 vezes e a campainha
soar 3 vezes.

4. Destravamento

Pressione este bot&o para destravar todas as
portas. Os piscas esquerdo e direito pisca-
réo duas vezes paraindicar que o veiculo
esté destravado e o sistema antirroubo
desativado. Se as portas ndo forem abertas
dentro de 30 segundos ap6s 0 desarmamen-
to remoto, todas as portas serdo travadas
automaticamente e 0 modo antirroubo sera
reiniciado.



Subgtituicdo da bateriado
controleremoto

Quando a bateria do controle remoto estiver
fraca, pode ser necessério pressionar o botéo
varias vezes paratravar ou destravar, uma
outraindicacdo é quando aluz indicadora
dateclando acende, caso isso ocorrasera
necessario subgtituir abateria. As etapas para
substituir a bateria principa sfo as seguintes:

JACS
[l@@[

9

@)

1.Naparte inferior da chave, use uma
haste fina para entortar a parte de tras da
chave paracima.

2.Remova atampa traseira da chave e
remova a bateria antiga.

3.Ao instalar a nova bateria, certifique-
-se de que a polaridade da bateria sgja
a mesma (polo positivo voltado para
cima).

4. Cubra firmemente a tampa traseira para
evitar a entrada de &gua.

5.0peracéo de botbes de teste. Pressione
0 botdo de travar ou destravar da cha-
ve, se aluz indicadora do botdo piscar,
significa que a chave pode funcionar
normal mente.

— @ Perigo ambiental
e N&o toque nas duas superficies

ambiente.
de reciclagem para o descarte de
usadas para o local designado de

jogue no lixo domeéstico.

ELS

da bateria com os dedos para ndo

danificar a bateria. As baterias usa-

das sdo muito prejudiciais a0 meio
e Cumpra as regulamentagdes locais

baterias usadas e envie as baterias

coleta de baterias usadas e ndo as

— AAtengéo

e Ao subdtituir abateria, evite tocar na
placade circuito. Porque a eletricidade
estética transferida do corpo humano
para a placa de circuito pode danificar
0 transmissor.
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Travamento/destravamento
dasportas

Abrir efechar aportadiante-
raesguerda com uma chave
mecanica

1. Retire a chave mecanica. Quando vocé

pressiona o bot&o de liberaco, a chave
mecani ca aparecera automati camente.
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2.Insira a chave no ntcleo da fechadurae
gire-ano sentido horério.

BloquearDesbloquear

— AAtengéo

e Ao deixar o veiculo sem supervisao,
todas as portas devem ser fechadas e
as chaves removidas do veiculo

e Ao fechar o veiculo apartir do con-
trole remoto o sistema anti-furto sera
ativado.

Ao trancar as portas com uma chave pelo
lado defora, insiraachave e gire no senti-
do horério paratrancar todas as portas.
Gire achave no sentido anti-horério ao
destravar e puxe a maganeta da porta para
foraparaabrir a porta.

— AAtengéo

e Ao trancar aporta dessaformao
sistema anti-furto estard inativo.




Operacéo com controle
remoto

Com o auxilio do controle remoto, a porta
pode ser trancada e destrancada sem o uso de
umachave mecanica

Travamento remoto

Feche todas as portas, pressione o botéo de
trava“®” nachave umavez rapidamente,
todas as portas s&o trancadas a0 mesmo
tempo, e aluz do piscaira piscar umavez
para mostrar que o veiculo esta trancado.

Destravamento remoto

Pressione o bot&o de destravar “ tg” na
chave uma vez rapidamente, todas as portas
serdo destravadas e aluz da setaira piscar
duas vezes paramostrar que o veiculo esta
destravado.

— Nota

e Quando a portado motorista do vei-
culo ndo estiver fechada, a operagdo
de travamento n&o seri executada no
veiculo.

e Depois de desativar o status do alar-
me do veiculo por controle remoto,
abra qualquer porta dentro de 30
segundos, caso contrario, todas as
portas serdo travadas automatica-
mente.

e A medida que atecnologia anti-rou-
bo continua a avancar, recomenda-se
puxar a maganeta uma vez apos
usar atravado controle remoto para
verificar se a porta esta trancada.

ELS

Interruptor detravamento da
porta com controle central

Fechar  Abrir

A

O interruptor de travamento da porta com
controle central esté localizado na porta
para controlar todas as travas das portas do
veiculo.

Pressione o interruptor paratravar todas as
portas; Puxe o interruptor para destravar
todas as portas.
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Bloqueio sem chave

2

/%
J
- —

— AAtengéo

e Ao trancar a porta dessaformao
sistema anti-furto estara inativo.

e Ao utilizar esse método para trancar
as portas tenha cuidado para ndo
deixar a chave dentro do veiculo.

e Quando a porta do motorista estiver
aberta e a chave do veiculo néo for
removida, a porta ndo pode ser tran-
cada dessa maneira.

Se precisar travar as portas sem chave,
voceé pode pressionar 0 bot&o de travamen-
to do console central quando a portado
motorista estiver aberta e as outras portas
fechadas. Em seguida, puxe a maganeta
da porta externa, feche a porta do lado do
motorista e trave o veiculo.
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- 2jgo Adverténcia

e Ao trancar as portas destaforma, o
sistema anti-roubo néo serainiciado

e Ao trancar as portas desta forma, te-
nha cuidado para ndo deixar a chave
dentro do veiculo.

Fechadura da porta com
deteccdo de velocidade do
veiculo

Funcao de blogueio automéatico

Quando a vel ocidade de condugdo exceder
40 km/h, todas as portas do veiculo seréo
trancadas automaticamente.

Funcao de desbloqueio automatico

Quando o interruptor de partida estiver
estad“ON”, quando ocorre

um acidente de colisfo relativamente
Sério, todas as portas serdo destrancadas
automaticamente.

Fechadura da porta com
deteccdo de colisdo

As portas deslizantes estéo equipadas com
uma fechadura de porta com seguranca
infantil. A func&o de fechadura de porta de
segurancga para criangas é evitar a abertura
acidental passageiros (especialmente crian-
¢as), causando ferimentos desnecessarios.



Bloqueio paracriangas na porta
dedlizante central

As portas deslizantes estéo equipadas com
uma fechadura de porta com seguranca
infantil. A funcéo de fechadura de porta de
seguranga para criangas é evitar a abertura
acidental passageiros (especialmente crian-
¢as), causando ferimentos desnecessarios.

| |
@ OPEN
\CLOS]
I 1

Antes de fechar a porta deslizante central,
verifique o estado do bloqueio de seguran-
¢a para criangas. Verifique a marca. A porta

ndo pode ser aberta de dentro do veiculo
guando atrava para criangas esta fechada

- 3pgo Adverténcia

e Quando o dispositivo de seguranca
para criancas estiver ativado, néo
puxe a maganeta da porta com forga,
caso contrario a maganeta sera dani-
ficada.

e E muito perigoso abrir a porta. Antes
de dirigir o veiculo (especialmente
com criangas no veiculo), certifique-
-se de que todas as portas estejam
fechadas e travadas para evitar aber-
tura repentina das portas. Fechar a
porta e usar o cinto de seguranca ao
mesmo tempo pode evitar o perigo
de 0s passageiros serem arremessa-
dos para foraem um acidente.

e Antes de abrir a porta, vocé deve
observar as condig¢des do transito ao
redor para evitar um acidente.

ELS

Abrir efechar o portamalas

Para abrir a porta traseira puxe a maganeta
paraforae puxe aporta do lado direito.
Destrave a porta do lado esquedo através
da macaneta interna da porta.

oy
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As portas abrir&o até o angulo de 90°.

As portas podem girar 180°, em direcéo
aslaterais do veiculo. Paradestravar a
abertura completa das portas, empurre 0s
limitadores da porta para dentro até que
soltem do gancho de fixagao.

Parafechar as portas laterais, execute o
procedimento reverso a abertura.

.-'"“":hl-_.:'_.i_._.f___---"f __.--'"j
e

]
=

—AAten(;éo

e Antes de fechar o porta malas cer-
tifique-se de que nenhuma parte do
corpo esté na érea de fechamento.
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— Nota

e Sefor utilizado o controle remoto
para abrir a porta e a portando for
aberta ou ndo tenha partida no motor
em 30 segundos, o veiculo trancara
automaticamente e o sistema anti-
-furto serareativado. Esse sistema
previne a abertura ndo intencional
do veiculo.

e Quando a chave ndo for removida
do interruptor de partida, o botéo do
controle remoto e o sistema anti-fur-
to ndo serdo ativados.

e Se as portas estiverem abertas (in-
cluindo o porta-malas) e as portas
forem fechadas pelo controle remo-
to, o piscaalertando ird piscar e o
sistema anti-furto néo sera ativado.
Verifique e feche todas as portas.

e ApOs utilizar o controle remoto para
trancar todas as portas, se qual quer
outro método de aberturafor utiliza-
do o alarme soara. Pressione o bot&o
de tranca ou destravar por alguns
segundos para desativar o alarme.

— =3 Nota

e Devido ao sistema que estainstalado
no veiculo é recomendado a verifi-
cacdo do fechamento das portas ao
puxar a maganeta apds a trava.com
o controle remoto.

e Ao fechar o veiculo com o controle
remoto, certifique-se que € possivel
ver o interior do veiculo e tome
cuidado paranéo trancar criangas
dentro do veiculo.




Ssema antifurto*

O sau veiculo estd equipado com um sistema
antifurto. O sistema antifurto pode ser ati-
vado gpenas quando vocé usa uma chave de
controle remoto. O sistemaantifurto ndo sera
ativado quando a portafor fechadainterna-
mente ou através da chave mecanica

Ligar o Sstema antifurto

Siga 0s seguintes passos para ativar o
sistema anti-roubo:

e Coloque o interruptor de partida na posi-
¢d0 “N” eremovaachave.

e Feche as portas, janelas e porta-malas.

e Certifique-se de que todas as janelas
estejam fechadas, pois o0 sistema pode
ser ativado mesmo que uma janela esteja
aberta.

e Tranque o veiculo usando o controle
remoto

Ao fechar a porta com a chave, todas as

portas serdo trancadas. O sistema anti-rou-

bo sera ativado.

— Nota

e A luz indicadora pisca quando aporta
é trancada com a chave do controle re-
moto e todas as portas serdo trancadas.

e Quando afechaduradaportafor aberta
de qualquer outraforma, o darmeira
soar.

® SeVOcé ndo conseguir ativar o sistema
antifurto, pelo controle remoto.

e Execute as seguintes etapas para evitar
aativagdo ecidental do darme: Pres-
sione o botéo de travar no controle
remoto ou ao trancar a porta dianteiral
esquerda pela chave mecanica.

Dedigar o sstema antifurto

O modo antifurto sera dedligado a0 aper-

tar o bot&o de destravamento da chave do
controle remoto ou ao abrir aportadianteira
esquerda pela chave mecanica.

— =3 Nota

e Modo de dedligar o sistema antifurto:
1. A luz indicadora no controle remo-
to piscara.
2. Todas as portas serdo destrancadas.
3. A luz do piscairapiscar duas ve-
Zes.

Se aportando for abertaou sendo for dadaa
partida no veiculo dentro de 30 segundos apds
dedigar 0 sistema antifurto com o controle re-
moto, todas as portas seréo trancadas automa-
ticamente e 0 modo antifurto serareiniciado.

Seoalarmeantifurto for acionado

Se a chave mecénica ou controle remoto
néo for usado ao abrir a porta, a buzina
soara e as luzes dos piscas iréo piscar por
aproximadamente 90 segundos .

Para dedigar o alarmeantifurto

Se o darme antifurto tiver sido ativado,
pressione o botéo de destravar nachave do
controle remoto ou use achave mecanica
paradestravar afechadurada porta dianteira
esquerda paradedigar o darme.
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Funcbes dosbotdesdo

volante multifuncional*
Ajuste dosinstrumentose
controledecruzeiro

Fungdes dos botdes (para obter mais

informacdes sobre o controle de cruzeiro,

consulte o Capitulo 6):

@D Interface do instrumento acima

(2) Recuperacéo de Cruzeiro/Aceleracdo
de Cruzeiro
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(3) Configuracdo de desaceleragdo de cru-
zeiro/cruzeiro

@ Interruptor liga/desliga principal de
cruzeiro/cruzeiro

(5 Confirmacio da selecdo da interface do
instrumento

(6) Cancelar o cruzeiro

(D Interface do instrumento abaixo

Ajuste de volume de dudio

Func&o dos botdes:

(D Aumento de volume

(2) Mudanca de modo

(3) Reduc&o de volume

@ Aumento de frequéncia, proxima esta-
¢do ativa

(5 Diminuic&o de frequéncia, estacdo
anterior ativa

(©) Silenciar (mudo)



Ajustedealtura dosfarois
dianteiros

2\Wy
O

Quando o interruptor de partida esta na
posicéo “ON” e os fardis estao acesos, 0
motorista pode gjustar 0 &ngulo do eixo
Optico dos faréis usando o bot&o de gjuste
de alturados faréis. Dependendo da carga
do veiculo e das condicdes de conducéo,
gjuste o feixe do farol na posi¢éo correta
para aumentar a visibilidade e ndo ofuscar
0 veiculo que se aproxima.

- 2Jgo Adverténcia

e Se osfarGisforem gjustados para
uma altura excessiva ou 0 uso inade-
guado dos maximos, podera causar
cegueira aos condutores de outros
veiculos na estrada e distrair a sua
atencdo, podendo facilmente causar
ferimentos graves ou morte.

e Certifique-se de que os farois fo-
ram ajustados corretamente e estéo
sempre em condi¢des de iluminacéo
corretas.

e Ao usar fardis, observe asleise
regulamentos locais.

ELS

Vidrosdétricos

Interruptor de acionamento do
vidro do motorista

Quando a chave de partida do veiculo esti-
ver naposicdo “ON”, os vidros el étricos
poderéo ser acionados.

O interruptor do vidro do lado do moto-
rista controla o vidro dos vidros dianteiros
em ambos os lados. Pressionar o interrup-
tor abrird as janelas e puxar o bot&o para
cimafechard as janelas.

Abrir Fechar
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Interruptor dajanelalateral do
ocupante

Fechar Abrir

P

O interruptor dajanela do lado do passa-
geiro controla o vidro dajaneladianteira
de um lado. Pressionar o interruptor abrird
ajanela e puxar o botdo para cimafechara
ajanela
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Funcéo de protecado térmica

Apbs operar o interruptor dajanelavérias
vezes consecutivas, para proteger o0 motor
dajanela, afuncédo de protecdo térmica
pode ser ativada. Neste caso, o interruptor
do vidro sera desativado temporariamente
e vocé ndo podera controlar a elevagéo do
regulador do vidro. Espere até que o motor
esfrie, o interruptor dajanela pode voltar
a0 estado normal automaticamente.

Controleremoto dasjanelas

Se 0 seu veiculo estiver equipado com a

funcado de controle remoto dos vidros, vocé

poderalevantar ou abaixar automati camen-
te os vidros executando a seguinte opera-
¢éo:

1. Pressione e segure o bot&o de blogueio
na chave inteligente dentro do intervalo
valido, todas as janel as seréo fechadas
automaticamente, todas as portas seréo
trancadas ao mesmo tempo.

2. Pressione e segure o bot&o de desblo-
gueio na chave inteligente dentro do
intervalo valido, todas as janelas serdo
abertas automaticamente, todas as portas
serdo destravadas a0 mesmo tempo.



Espelho retrovisor externo com
ajuste elétrico
O interruptor de gjuste do espelho retro-

visor externo estalocalizado na porta do
motorista.

As etapas para gjustar os espelhos retrovi-

sores externos s&o:

1. Coloque o interruptor naposicéo “ACC”
ou “ON".

2.Coloque o painel central naposi¢cao “L”
(“Left” - esquerdo) ou “R” (Right -
direito) para gjustar o angulo do espelho
retrovisor paraa esgquerdaou direita.

3. Ao girar o interruptor, vocé pode gjustar
0 angulo do espelho retrovisor para
aesguerda ou direita para cima ou para
baixo.

Dobrar osretrovisores
externos

Empurre 0 espelho retrovisor externo em di-
recdo ao veiculo parafechar o retrovisor. Ao
estacionar em locai's pequenos é recomenda-
do fechar o retrovisor paraevitar arranh0es.

ELS

- :pgo Adverténcia

e N&o raspe gelo com forca do espelho
retrovisor. Se gelo ou outros obje-
tos restringirem os movimentos do
espelho ndo force o gjuste. Por favor
utilize um aquecedor ou mangueira
de degelo pararemover o gelo.

e A0 mexer no retrovisor lembre-se de
nunca colocar os dedos entre o espe-
Iho e suporte do espelho retrovisor.

e A manutencao indevida do espelho
retrovisor pode danificar o mesmo.
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Operacéo paraabrir o capo
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1. Puxe a alavanca mostrada na figura para tras
paradbrir aprimeirafechadurado capod.

2. Cologue a méo na parte interna da borda
frontal do capb e puxe aaavancade
seguranga para a esquerda para levantar
o capd.

3. Levante o capb com a haste do suporte.

Feche o capd

1. Antes de fechar o capb, retraiaa barra
de suporte e abaixe lentamente o capd.

2. Quando estiver prestes a fechar, pressio-
ne o capd com firmeza e rapidamente.
Ao ouvir o som “Ca-cha’, o capd fecha.

3. Levante ligeiramente o cap0 e verifique
se esta bem travado.



—A Atencéo

1. Antes de conduzir, verifique se o capo
estatravado. Caso contrario, o capd
pode abrir durante a condugéo e causar
acidentes.

2. Sempre que for verificar o motor, lem-
bre-se deinserir a haste do suporte no
orificio paraevitar acidentes.

3. N&o opere o veiculo com o capd levan-
tado, pois o capd irabloquear avisdo
e podera ser danificado ou causar um
acidente.

Porta de carregamento

— =3 Nota

e Apenas quando o veiculo esta tran-
cado a porta de carregamento estara
totalmente travada e ndo podera ser
aberta.

- 3pgo Adverténcia

e E proibido conduzir o veiculo sem
fechar corretamente a porta de carre-
gamento, pois pode causar. acidentes.

A operacdo da porta de carregamento é

mostrada a seguir:

1. Quando o veiculo estiver desblogueado,
pressione o lado traseiro da tampa da
porta de carregamento e a tampa da por-
ta de carregamento sera aberta automati-
camente.

2. Apés a conclusdo do carregamento, pres-
sione parafechar.
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Botdes do paine

As seguintes posi¢oes de interruptores estéo
localizadas no paine de instrumentos da
cabine do veiculo. Devido & configuragdo
diferente do veiculo, a posi¢ao especifica do
interruptor pode ser ligeiramente diferente.

@ Interruptor daluz de emergéncia: pressio-
ne o interruptor paraligar aluz de emergén-
Cia, pressione o interruptor novamente para
dedigélo.
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(2) Controle do ar-condicionado: utilize o
painel de controle do ar-condicionado para
controlar atemperaturainternado veiculo.

— Nota

e O interruptor do pisca-aertatam-
bém pode ser ligado quando a chave
de partida estiver desligada. O pisca-
-alerta pode ser usado nas seguintes
situagdes:

e Seu veiculo esta bloqueado;

e \/océ estd em uma situacdo de emer-
géncig;

e Seu veiculo quebrou devido auma
falhatécnica

- 2pgo Adverténcia

e N&o ligue o pisca-aerta por um
longo periodo quando o veiculo
ndo estiver ligado, caso contrério, a
bateria sera descarregada.

Acendedor decigarros

Pressione o bot&o na parte superior do
acendedor de cigarros eretire-0 apos 0
bot&o do acendedor de cigarros saltar
automaticamente. Use 0 aguecedor do
acendedor para acender o cigarro (fumar
éprgjudicial asaide) e coloque-o de volta
na tomada apos 0 Uso.



— AAtengéo

e Tenha cuidado ao utilizar o acendedor
de cigarros, caso contrario, podera
ocasionar um incéndio.

e N30 pressione o acendedor de cigar-
ros durante o aguecimento para evitar
um superaqueci mento.

e Se 0 acendedor de cigarros néo saltar
em 30 segundos, puxe-o parafora
para evitar 0 superaquecimento.

Cinzearo

Pressione atampa do cinzeiro, o cinzeiro
saltara automaticamente (remova o cinzei-
ro ao limpar). Pressione novamente para
fechar atampa do cinzeiro.

I luminacéo

Interruptor daluz detetotrasara

| =l )

Este interruptor estalocalizado no console
central do painel, facilitando ao motorista
0 desligamento da luz interna do comparti-
mento traseiro.
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Interruptor daluz deteto
dianteira

PORTA: neste modo, aluz de cortesa
frontal acende quando qualquer porta se abre
e apaga-se automaticamente quando a porta
fica aberta por mais de 30 minutos. Quando

a chave de partida estiver na posigdo LOCK/
ACC, feche a porta durante este periodo e a
luz de cortesiafrontal apaga apds 6 segundos.
Quando a chave de partida esta na posi¢éo
ON, aluz de cortesiafrontal apaga quando
fechada
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ON: A luz de cortesia frontal fica acesa o
tempo todo neste modo.

OFF: Neste modo, aluz de cortesafronta
n&o acende mesmo quando aportaesta aberta.

Luzdecortesatrasara

A luz de cortesiatraseira pode ser ligada
e desligada pressionando o interruptor >
no painel de controle central.



L uzesexternas

{
@ Farol combinado dianteiro (014 L S| |
(@) Luz de posi¢do diurna (DRL) frontal e I| .E:] :':Ej
(3 Indicador de diregio (seta) lx ——
@ Luz combinadatraseira E}I_.__I.'--_;f_t:f:_;.__:;J.-'-?__"--'--?-'T-T_'_ e — —+—
(5 Luz de neblina - ::':"‘*- B ";"1 s _a: 1)i3
® Luz deplaca Al —-Lr""""'ri“"._f
(%) Luz de freio (brake light) (\\.-I | e "l
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Farol combinado dianteiro

(D Luz de posigdo (lanterna)

(2 Farol baixo/ alto

(3 Indicador de direcdo (seta)
@ Luz de posi¢do diurna (DRL)
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1. Luz deposicao (lanterna)
A luz de posi¢8o é utilizada em ambientes

escuros, de baixa visibilidade ou pér do sol.

2. Farol alto/ farol baixo

O farol ato é utilizado pararuas de baixa
visibilidade a noite (ao encontrar um vei-
culo de frente mantenha o farol baixo para
evitar acidentes).

O farol baixo é utilizado para garantir a se-
guranca durante a condugdo em condi¢des
de baixa visibilidade ou durante a noite.

3. Indicador de direcéo (seta)
A luz de curva é utilizada quando trocar de

faixaou realizar umacurva.

4. L uz deposicdo diurna (DRL)

A luz de condugéo diurna e noturna &
utilizada para um reconhecimento facil
do veiculo durante a conducéo. Quando o
interruptor de partida estiver na posi¢éo
“ON” e o freio de méo estaliberado aluz
de conducéo estara ligada.

Luz combinadatrasara
(EJV-12)

@_

@—
@_

= =

(D Luz de posigdo (lanterna) / luz de freio
@) Indicador de direcdo (seta)

® Luzderé

@ Luz de neblina

® Luz deplaca



Luz combinadatrasara
(EJV-CC)

@ @

Mo

Lol|°
®

—)
—
=

==
O
@

@/

@ Indicador de diregéo
@ Luzderé

3 Luz defreio

@ Luz de posicdo traseira
(% Luz de neblinatraseira

1. Indicador de diregdo (seta)

A luz de curva é utilizada quando trocar de
faixaou realizar umacurva.

2.Luzderé

A luz de ré é utilizada para iluminar atras
do veiculo e advertir aos demais usudrios da
viaque o veiculo esta efetuando ou a ponto
de efetuar uma manobra de marcha aré.

3.Luzdofreo

A luz do freio indica ao motorista do veicu-
lo atras quando o veiculo esta diminuindo
sua velocidade ou parando.

A luz do freio superior (“BrakeLight”) é
utilizada como suplemento aindicagédo do
freio.

4. Luz deposicéo (lanterna)

A luz de posicao é utilizada em ambientes
escuros, de baixa visibilidade ou pér do sol.

5. Luzdeneblinatrasara

A luz de neblina auxilia na baixa visibilida-
de em condigBes com neblina.

Luzdelicenca

A luz de licenca é utilizada para auxilio
navisibilidade da placa do carro durante a
noite.

ELS

Alavanca de seta/
multifuncional

Seta dediregéo e snaisde mudan-
cadefaixa

A davanca de seta e mudanca de faixa possui
duas posi¢oes, paracimae parabaixo. Para
ativar a setaou mudanca de faixa, empurre
aalavancaparacimaou parabaixo até o
final e a seta correspondente serd indicada no
paind deinstrumentos. Quando a conversio
ou mudanca de faixaterminar, aaavanca
retornard automeaticamente e as luzes de seta
Se apagaréo.
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Interruptor do farol

Vocé pode controlar as luzes girando a
extremidade da alavanca. Quando é girado
paraaposicao=p0= , aluz de posicéo, aluz
daplaca, o painel deinstrumento ealuz de
fundo dos botdes seréo acesos.

O farol baixo pode ser ligado girando a
alavanca paraaposicéo £ .

— Nota

e Quando o interruptor do farol estiver
na primeira ou segunda posic¢éo, as
luzes permanecer&o acesas mesmo
quando a chave for removida. E re-
comendavel que vocé verifique se o
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— Nota

interruptor do farol esta na posicao
OFF antes de descer do veiculo
paraevitar o descarregamento da
bateria e 0 mau funcionamento do

veiculo.

Interruptor dofarol alto

Gire o interruptor na extremidade daala
vanca para a posi¢ao de farol baixo £D e
empurre a alavanca para frente (diregado
do painel) até ouvir um clique paraligar

o farol ato. Enquanto o farol alto estiver
acesso o indicador no painel de instrumen-
tos permanecerd acesso. Puxe aaavanca
paratrés paravoltar parao farol baixo.

Lampegodofaral

Paralampejar o farol ato, puxe aaavanca
levemente paratras e solte-a. Neste mo-
mento, aluz do farol alto ird acender e logo
apagar.

Mesmo se a alavanca estiver na posicéo
“OFF", ofarol irapiscar. Se aaavancafor
puxada e néo for liberada rapidamente, a
luz do farol alto permanecera acesa en-
guanto a alavanca permanecer puxada.

AAtengéo

e E possivel ligar aluz de neblina
traseira e desligar aluz de neblina
dianteiracom aluz de neblinatrasei-
ra permanecendo ligada.




Interruptor dasluzesdeneblina
dianteira/trasara

O interruptor das luzes de neblina esté
localizado no interruptor combinado. Para
utilizar aluz de neblinafrontal a chave deve
estar naposicéo ON e osfardis devem estar
ligados. Gire o interruptor da extremida-

de paraaposi¢do Z00= e gire o interruptor
no meio do interruptor combinado paraa
posicéo £ paraligar asluzes de neblina
dianteiras. O indicador daluz de neblina
dianteira acendera.

Gire o interruptor combinado maisuma
vez dadirecdo para o botéo daluz de nebli-
natraseira (% , aluz de neblinatraseira
acenderd e o indicador daluz de neblina
traseira acendera

Para dedligar aluz de neblinatraseira, gire
novamente o interruptor para £) . A luz

apagara

ELS

Alavancado limpador e
lavador do para-brisa

Quando o interruptor de partida esta na
posicdo “ON”, o limpador e o lavador do
para-brisa dianteiro estéo funcionando.
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Operacao do limpador do para-
brisa

A chave de partida do veiculo é colocada
naposi¢do ON, adavancaélevantada, 0
limpador do para-brisadianteiro pulverizaa
&guade limpezano para-brisae o limpador
funcionard ao mesmo tempo, adavancaé
liberada e o lavador parade funcionar.
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A davanca possui cinco velocidades:
MIST: Acionao limpador uma dnicavez
OFF: Dedliga.o limpador

&7 : Limpador intermitente

LO: Limpador em baixa velocidade

HI: Limpador em dtavelocidade

Limpador intermitente

Mova a aavanca parabaixo para v e
gjuste o intervalo de tempo girando o bot&o
na alavanca.

Limpador em baixa velocidade
Movaadavancaaposicao “LO", o limpador
e funcionard em baixavelocidade.

Limpador em alta velocidade

Mova a aavanca paraaposi¢do “HI”, o
limpador funcionara em alta velocidade.

Dedigar olimpador do para-brisa

Movaa aavancaparaaposicéo “OFF” eo
limpador ira parar de funcionar.

Funcdo um toque

Para que o limpador opere no modo um
toque, empurre aaavanca paracimadapo-
si¢do OFF, o limpador funcionardem baixa
velocidade até que vocé solte aaavanca



:pgo Adverténcia

e Se os limpadores congelarem duran-
te o inverno, ndo ligue-os, pois as
palhetas e 0 motor do limpador seréo
danificados.

e Ndo utilize os limpadores com o
vidro seco. Caso contrério, as pahe-
tas do limpador desgastardo ou serdo
danificadas precocemente.

e O esguicho do limpador ndo pode
funcionar por mais de 15 segundos
continuamente, e ndo deve-se utilizar
0 esguicho com o reservatorio vazio.

e Deve-se utilizar fluido anticongelan-
te em &reas de clima muito frio.

e O limpador pode parar de funcionar
por conta do gelo ou outros obstacu-
los no vidro durante a operagéo, 0s
guais podem causar danos ao motor
do limpador.

e Caso isto ocorra, pare o veiculo
imediatamente, desligue a chave de
partida e limpe o para-brisa até que
fique sem obstaculos.

Par a-sol

ELS

O veiculo esta equipado com dois para-sdis,
gue devem ser puxados para baixo para
proteger o condutor e o passageiro daluz
solar dianteira. Quando houver necessidade
de utilizar protecdo contra o sol lateral,
pode-se desencaixar o para-sol do suporte e
girar ele em direcéo a porta.

O para-sol possui um adesivo com informa-
¢Oes relevantes sobre 0 sistema SRS*.

:pgo Adverténcia

e Use o parasol ao dirigir contra o
sol paraevitar acidentes de transito
causados pelo blogueio da viséo.
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Espehoretrovisor interno

Posi¢ao normal diurna

Posigao anti-ofuscante
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O veiculo esté equipado com um espelho
retrovisor interno. Para gjusta-lo, segure o
meio do espelho e gjuste o espelho re-
trovisor para cima e parabaixo ou paraa
esquerda e direita para ver o veiculo atras.
Anti-ofuscamento: o retrovisor conta com
uma abainferior para ajuste anti-ofusca-
mento. A posi¢do da aba em direcdo ao
painel coloca o retrovisor em modo anti-o-
fuscamento. Retorne a aba para a direcéo
do para-brisa para o modo normal.

—AAtengéo

e Use lenco de papel ou similar com
limpa vidros paralimpar o espelho
retrovisor. Nao borrife o limpavi-
dros diretamente no espelho retro-
visor, caso contrério, o limpavidros
entrara no alojamento do espelho
retrovisor.

e A visdo traseira pouco nitida durante
a conducado podera causar acidentes,
danificando seu veiculo e outras
propriedades e arriscando avidade
terceiros e sua propria

Assento e gjustes

Ajuste da distancia do banco do
motorista

Puxe a aavanca para cima para destravar
0 banco e permitir seu gjuste para frente e
para tras. Apds ajustar, certifique-se que o
banco esté travado adequadamente.
Deslize 0 assento até a posi¢éo desgjada e
entdo solte a alavanca. Entdo movao as-
sento para tras e para frente para confirmar
gue esta travado adequadamente.



—A Atencéo

e Nuncaguste 0 banco com o veiculo
em movimento, pois 0 movimento do
banco fara com que vocé perca contro-
ledo veiculo e cause um acidente

e O encosto do banco do motorista pode
ser gjustado parafrente até 30° e para
trés até 54°, e 0 banco pode se mover
200 mm parafrente e paratrés.

e O banco duplo do passageiro ndo é
gustével parafrente ou paratrés, maso
encosto pode ser inclinado paraafrente
apartir dasua posicdo maisreclinada
em54°.

Ajuste do encosto do banco do
motorista

ELS

Ajuste de altura do assento

Puxe a alavanca na frente do banco para
mover o banco parafrente/paratrés. De-
pois de soltar a alavanca, mova o assento
de fixagdo para frente/tras.

De acordo com a necessidade, levante ou
pressione vérias vezes aalcalateral da
almofada para gjustar a altura do assento
para cima ou para baixo.
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—APerigo

e Aodirigir o veiculo, o motorista
deve gustar o encosto do banco para
aposico vertical, sentar-se proximo
a0 encosto e gjustar adequadamen-
te o cinto de seguranca para evitar
ferimentos ou morte em caso de
frenagem de emergéncia ou colisfo.
Evite arranques bruscos ou frenagens
de emergéncia.

Ao sentar-se nos bancos, ajuste o
encosto do banco para a posi¢éo ver-
tical. Caso contrario, 0s passageiros
poderdo escorregar do cinto de segu-
ranga na cintura e sofrer ferimentos
graves em uma eventual coliso.
N&o gjuste 0 banco do motorista
durante a condug&o, caso contrério
podera causar perda de controle do
veiculo. O banco do condutor sb
deve ser gjustado com o veiculo
parado.

- :pgo Adverténcia

e A distancia entre o condutor e o

volante ndo deve ser inferior a 25
cm, a zona dos joelhos deve estar
ano minimo 10 cm do painel de
instrumentos. N&o cologue nenhum
objeto na area de gjuste dos bancos
da primeira fila.

Antes de conduzir, certifique-se de
gue o banco, o cinto de seguranca e
0 encosto de cabega estdo na posi¢ao
correta.

N&o deixe criangas, pessoas ou ani-
mais de estimag&o sozinhos dentro
do veiculo. Eles podem operar inter-
ruptores ou controladores inadverti-
damente, causando acidentes graves
e ferimentos pessoais.
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Interruptor multifuncional do
volante

Botéo de cruzeiro




Simbolo Nome Funcéo
Quando o veiculo estiver em funcionamento, pressione este
Interruptor | interruptor para entrar no estado de pré-cruzeiro de todo
L?;Zj principal do | o veiculo e, em seguida, pressione seT novamente para
controle de | entrar no modo de cruzeiro. Durante o controle de cruzeiro,
cruzeiro | pressione este bot&o novamente para cancelar o controle de
cruzeiro.
Desacelera- | Pressione o interruptor principal do controle de cruzeiro.
—_— ¢dodecru- | Quando a velocidade definida for atingida, puxe para baixo
S ET | zeiro/definir | para definir a velocidade atual como velocidade de cruzeiro.
velocidade | Durante o controle de cruzeiro, puxar para baixo pode redu-
decruzeiro | zir avelocidade de cruzeiro.
Aceleracdo
davelocida- . .
dede oru- Durante o controle de cruzeiro, puxe para cima para aumen-
RES ; tar a velocidade de cruzeiro. Quando o CCS estiver desati-
zeiro/recu- ! ~ . . .
+ ~ vado e o sistema ndo estiver desligado, puxe para cima para
peracdo da !
; restaurar o estado do controle de cruzeiro.
velocidade
de cruzeiro

Botao de entretenimento

ELS
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GO

Simbolo Nome Funcéo
. Gire aroda de rolagem para cima para mudar para o Ultimo canal valido no modo radio ou para afaixa
< Anterior . -
anterior no multimidia MP5
. Gire aroda de rolagem para baixo para aternar para o proximo canal valido no modo de radio ou para
D> Préximo o :
aproximafaixaem MP5.
SRC Mudanga de modo |Pressione a roda de rolagem para alternar o modo entre rédio e MP5.
A Ajuste paracima |Puxe o bot&o de rolagem para cima para gjustar as palavras no painel.
OK Validagdo Pressione a tecla central da roda de rolagem para confirmar o conteudo exibido no painel.
v Ajuste parabaixo [Puxe o bot&o de rolagem para baixo para gjustar as palavras no painel.
Este botdo é aplicavel apenas a model os equipados com sistema telefénico Bluetooth. Quando o tele-
“(Q et Responder/Voz  [fone Bluetooth estiver ligado e houver uma chamada conectada, pressione este botdo para atender a
chamada. Pressione este botéo novamente para encerrar ou rejeitar a chamada.
M Mute Pressione este bot&o para silenciar quando o multimidia do veiculo estiver funcionando.
VOL+ Volume + Pressione este bot&o para aumentar o volume do MP5..
VOL- Volume - Pressione este bot&o para diminuir o volume do MP5.
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Buzina

— Nota

@ N3o bata no interruptor da buzina
com o punho e também n&o pressione
o interruptor da buzina com objetos
pontiagudos.

® Verifique regularmente as condigdes

de funcionamento da buzina.

ELS

Sistema multimidia*
Consulte asinstrugdes do sistemamultimidia

do veiculo para obter instrugdes de operacao
detalhadas do sistema de multimidia.

Pressione o centro do volante para acionar
abuzina.

A menos que a bateria esteja esgotada, caso
contrario, independentemente da posi¢éo
do interruptor de partida, a buzina podera
funcionar. Quando vocé pressiona o in-
terruptor da buzina, a bobina continuarda
soar; quando vocé soltar o interruptor da
buzina, a bobinaird parar de soar.
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Porta-objetos

Porta-luvas

O porta-objetos esté localizado no painel
auxiliar em frente ao banco do passageiro.
Pressione o interruptor na tampa para abrir
0 porta-objetos.
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O porta-luvas esté localizado abaixo do
painel auxiliar de frente para o banco do
passageiro. Puxe a a ¢a da tampa para abrir
0 porta-luvas. Empurre a tampado porta-
luvas para a frente para a posi¢éo travada
parafechar o porta-luvas.

—AAtengéo

e Evite drir o porta-luvas durante a
conducao, caso contrario, o contelido
do porta-luvas pode ser arremessado
paraforadurante umafrenagem de
emergénciaou acidente, causando
ferimentos.

e Nao coloqueitensfrégels ou explosi-
VoS, como Ocul 0s e isqueiros no por-
tarluvas. Caso contrério um incéndio

poderéa ocorrer dentro do porta-luvas.




SistemadecontroledoAr-
condicionado

Instrucbes de uso do sstemade
controledo Ar-condicionado

O veiculo esta equipado com sistemade
ar-condicionado. O equipamento de ar-condi-
cionado pode aquecer, resfriar ¢ desumidificar
o a no veiculo quando as janelas estiverem
fechades.

A ventilagdo pode acelerar o arrefecimento do
interior do veiculo.

Quando o ar-condicionado € ligado paraar-
refecimento com ar Umido e dtatemperatura
externa, é normal que o condensador gotge
&guado evaporador do ar-condicionado efor-
me pogas de &gua naparte inferior do veiculo.

— =3 Nota

e Parando afetar a poténcia de aque-
cimento ou arrefecimento e evitar
0 embagamento dajanela, deve-se
garantir que ndo haja neve ou folhas
bloqueando a entrada de ar do para-
-brisa.

e O ar no veiculo é soprado através
dos difusores laterais proximos as
janelas. Portanto, preste atencéo
guanto a panos e outros objetos que
possam bloquear a saidado ar.

— AAtengéo

e O sstemade ar-condicionado precisa
ser regbastecido com refrigerantesho-
mologados pela JAC e por profissionais
das concessionérias JAC Motors.

e A manutencéo dos componentes do
sistema de ar-condicionado precisa
ser realizada pelos profissionais das
concessiondrias JAC Motors.

ELS,
~ /\ Atencéo

e O ar no veiculo sera ventilado pelas
aberturas proximas aos vidros tra-
seiros. Portanto, preste atencéo para
evitar que roupas e outros objetos
bloqueiem a ventilagdo, resultando
em umamacirculagdo de ar.

e Quando as janelas estiverem fecha-
das, o sistema de ar-condicionado
funcionara com mais eficiéncia. No
entanto, quando o veiculo esta pa-
rado e ha alta temperatura devido a
forte luz solar, abrir ajanelapor um
curto periodo de tempo pode gjudar
aacelerar o processo de resfriamen-
to.

e Se 0 veiculo é conduzido frequen-
temente em lugares empoeirados,
limpe o sistema de ar-condicionado
frequentemente.

e Tenha cuidado para evitar que crian-
¢as introduzam por engano detritos,
como papéis e moedas, no difusor de
ar, pois podera gerar ruidos anor-
mais.
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:pgo Adverténcia

e A auséncia de gelo, neve e agua

condensada em todas as janelas €
crucia paraa seguranca no tran-
sito. Portanto, familiarize-se com
a operacdo adequada dos dispo-
sitivos de ar quente e ventilagéo,
desumidificagdo e degelo das
janelas e modos de operacdo de
refrigeracéo.

Paramelhorar o efeito de arrefe-
cimento, 0 modo de circulagéo de
ar interno pode ser ativado por um
curto periodo de tempo, mas nao
por muito tempo, porque o ar “con-
taminado” pode deixar o motorista
€ 0 ocupante cansados e distraidos.
E isso pode fazer com que ajanela
seja coberta com névoa, aumentan-
do o risco de acidentes.

Quando ajanela estiver cobertade
névoa, desligue o modo de circula-
cdo dear.

e No modo de circulacéo de ar, 0 ar
fresco ndo entrano veiculo. Apds a

2pgo Adverténcia

unidade de refrigeracdo ser dedli-
gada, a janela embaca rapidamente
no modo de circulagdo de ar inter-
na, 0 que pode afetar seriamente 0
campo de visdo, causando aciden-
tes.

Quando um veiculo estiver esta-
cionado em uma garagem ou em
locais com pouca ventilacgo, ative
0 modo de circulagdo de ar interno
paraevitar que o ar externo entre
no veiculo, o que pode causar
intoxicagéo.

O ar contaminado dentro do
veiculo fara com que o motorista
se fadigue e desvie sua atencéo, o
gue pode ocasionar acidentes de
transito e ferimentos.

N&o desligue o ventilador por um
longo periodo de tempo e néo use
0 modo de circulagéo de ar interno
no veiculo por muito tempo. Caso
contrério, o ar fresco ndo podera
entrar no veiculo.

:pgo Adverténcia

e Quando n&o precisar usar 0 modo
de circulacdo de ar interno, desli-
gue-o.
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Digposicao dosdifusoresdear

1. Difusores laterais

2. Difusores do para-brisa/modo de de-
sembagamento

3. Difusor central

4, Difusor inferior

Ajuste das saidas de ar
condicionado

0

Ajuste a direcdo de saida de ar do ar con-
dicionado usando a posi¢ao central do ar
condicionado.
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Interruptores do painel do ar condicionado

(D Bot&o do compressor do ar condicionado (6 Botéo de comutacéo de circulacdo de ar interno/externo
(2) Botéo de gjuste de temperatura do ar condicionado () Botdo de fluxo de ar para o para-brisa dianteiro e pés
(3 Botdo de fluxo de ar na parte superior do corpo Bot&o de degelo do vidro frontal

@ Botao de fluxo de ar em diregdo aos pés (9 Botéo de gjuste do volume de ar

(5 Botdo de fluxo de ar para a parte superior do corpo e pés
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1. Bot&o do compressor do

ar-condicionado
ou desligar o compressor do
ar-condicionado.
Quando o bot&o “A/C” é pressionado,aluz no
bot&o acende paraindicar que o compressor
do ar-condicionado comegou a trabal har.
Pressione este bot&o novamente para desligar
0 compressor do ar-condicionado. Quando o
tempo estiver muito quente, abra ajanela por
um curto periodo paradeixar o ar quente sair
do veiculo e feche ajanelalogo em sequéncia.
I sso gjuda a reduzir o tempo necessario para
o resfriamento do veiculo e também gjuda a
melhorar a eficiéncia operacional do sistema.
Se vocé ndo conseguir iniciar o sistemade ar-
condicionado, verifique se:
1. O veiculo estaligado
2. O ventilador estéligado
3. O fusivel do ar-condicionado esta queima-
do
4. Se houver outras falhas,dirija-se auma
concessionaria JAC Motors para verificar o
sistema de ar-condi cionado.

Pressione este bot&o paraligar

2. Botédo de ajuste de

temperatura
Girar 0 botéo de guste de
temperatura para a esquerda
@ ou paraadireitamanterda
temperaturaideal e confor-
tavel no interior do veiculo.
A temperatura do ar condicionado pode
ser gjustada entre 17°C e 32°C. A area azul
do bot&o do ar condicionado representa o
resfriamento, enquanto a area vermelha
representa o aguecimento.
Durante 0 aguecimento, quanto mais o
botdo for gjustado paraa direita, maior serd
atemperatura.
Quando for necessario resfriamento, pri-
meiro ligue o botao [A/C] do compressor
do ar condicionado e gjuste o botéo para
o lado direito pararealizar o resfriamento.
Quanto mais voceé gjustar paraadireita,
mais baixa sera atemperatura.

ELS

3. Modo decirculacdo norosto

Direciona o ar para os difu-
gl sores frontais do painel do
veiculo.

4. Modo de circulagdo nos pés

Direciona o fluxo de ar para
os difusoresinferiores do
veiculo. Certifique-se de
n&o obstruir os difusores
com objetos no assoal ho do veiculo para
gue o ar possa circular livremente pelos
difusores.

5.Mododecirculacdonorosto e
nos pés

Direciona uma parte do
fluxo de ar para o rosto dos
ocupantes pelos difusores
do painel, e uma parte para
0s pés, através dos difusores inferiores.
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6. Botdo de comutacéo de
recirculacdo de ar interno/
externo

Modo de recirculagdo inter-
Este modo pode impedir
aentrada de ar externo no
veiculo. O que pode blogquear o ar externo e
o cheiro peculiar e aumentar/reduzir rapida-
mente a temperatura interna.

Quando vocé pressiona este botdo, aluz
indicadora do botéo acende e vocé entrano
modo de recirculacdo interna. Pressione este
bot&o novamente para entrar no modo de
recirculagéo externa, o ar entra de fora, aluz
indicadora do botéo apaga.

O uso prolongado do modo de recirculagdo
interna. pode causar embagamento no vidro.
Quando houver neblina nos vidros, selecione
0 modo de degelo.
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M odo derecirculagéo externa:

Quando o veiculo estd no modo de recircu-
lac&o externa e se desloca em alta velocida-
de, o ar pode entrar no interior do veiculo.
Essa é uma situagéo normal. Se néo preci-
sar, vocé pode mudar para arecirculagdo
interna. para evitar essa situagéo.

- 2pgo Adverténcia

e A baixavisibilidade nos vidros
das janelas pode aumentar o
risco de acidentes de trénsito e
ferimentos pessoais. Portanto,
voceé deve se familiarizar com o
método correto de utilizagdo das
fungdes de descongelamento e
desembagamento.

e Quando o modo de recirculagdo
interna estiver ativado, o ar fresco
ndo entrard no veiculo.

e Depois de desligar afuncéo de
resfriamento, o vidro dajanela
ficara embacgado rapidamente sob
0 estado de recirculagdo de ar, o
que afetara seriamente o campo de

2pgo Adverténcia

Visao externo e podera causar risco
de acidente.

e Quando o veiculo estiver
estacionado em garagem ou local
com ma circulagdo de ar, ative o
modo recirculagdo de ar interno
paraevitar que ar externo entre no
veiculo causando intoxicaggo.

e O ar nublado dentro do veiculo
pode causar fadiga e distragéo ao
motorista, resultando em acidentes
detréngito e, como consequéncia,
ferimentos pessoais. Portanto, se néo
for necessério, desative o modo de
recirculagdo interna.




Modo decirculacdo nospése
degdo

Direciona umagrande
parte do ar para 0s pés, e
uma peguena parte para o
para-brisado veiculo, para
que seredlize o degelo.

Modo de degelo

Este modo direcionatodo o
g | fluxo de ar para o para-bri-
s sapararedizar o degelo.

9. Botdo deintensdadedo
ar-condicionado

Dividido em 9 intensidades o ar-
condicionado ndo funcionana
intensidade 0.

Gire o0 bot&o no sentido horério para
aumentar a intensidade do ar-condicionado
e no sentido anti-horério para diminuir a
intensidade do ar-condicionado.

— A Atencao

e Ao entrar no veiculo e sentir calor,
abraasjanelas paradeixar sair o ar
quente.

e Ao usar o ar condicionado, feche as
janelas paraevitar aentradade ar
externo.

e Quando houver dtapolui¢do do ar
externo, selecione 0 modo circulagéo
interna para evitar a entrada de poeira
ou fumagano interior do veiculo;
Quando apoluicéo do ar for reduzida,
guste 0 modo para circulagdo externa
para permitir a entrada de ar fresco.

e Quando vocé acabou deligar o ar
condicionado e deseja obter um fluxo
de ar mais fresco rapidamente, pode
selecionar temporariamente 0 modo
circulagdo internaparaacelerar o
processo de resfriamento.

e Durante o inverno ou uso regular do
ar-condicionado, ligue o compressor
do ar-condicionado por aguns
minutos de vez em quando para

ELS,
- /\ Atencéio

promover a circulacao do lubrificante
emanter 0 estado de funcionamento
idedl do Sstema.

e Noinverno, o uso prolongado
do modo de circulagdo interna
para aguecimento pode causar
embacamento dasjanelas. Caso
isso ocorra utilize o modo de
descongelamento, caso contrério
vidros embagados reduzem avisio do
condutor, o que pode levar a acidentes
detrénsito e ferimentos. Portanto,
dedligue 0 modo de circulagéo interna
e néo for necessério.
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I nstrucdes de operacéo do ar-
condicionado

M odo de aquecimento (circula-
cdo dear quente) - aguecimento
normal

Gire 0 bot&o de guste de modo paraaposicéo
de circulagdo nos pés ou circulagdo nos pése
degelo e coloque o botéo de circulacdo do ar
em modo de entrada de ar externo (luz indica-
doraapagada). Os botdes de velocidade e de
temperatura podem ser gustados conforme sua
preferéncia

M odo de aquecimento (circulacdo
dear quente) - aguecimento forte

Gire o botéo de guste de modo parao a
posicdo de circulagdo nos pésou no rosto e
cologue o botdo de circulagdo do ar em modo
de recirculagao (luz indicadora acesa). Coloque
0 botdo de temperatura completamente paraa
esquerda e gjuste o botdo de velocidade para
saidade ar maxima. Em seguida, coloque o
botdo de aguecimento no maximo.
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Aquecimento do rosto edos pés

Gire 0 botdo de gjuste de modo para.o apos-
¢&o de circulacdo no rosto e nos pés e cologque
0 botdo de circulagio do ar em modo de entra-
da de ar externo (luz indicadora ligada). Os
botdes de temperatura e vel ocidade podem ser
g ustados conforme sua preferéncia.

- :pgo Adverténcia

e Use 0 modo de vento quente maximo
para aumentar rapidamente a
temperatura da érea dos passageiros,
ndo use este modo por muito tempo,
caso contrario a qualidade do ar no
carro diminuird e ajanelado carro
ficara embacada.

e Pararemover o embagcamento dos
vidros, é necessario desligar o botéo
de circulacdo externa para permitir
aentrada de ar fresco no interior do
veiculo.

Modo dedegelo

Gire 0 botdo de gjuste de modo para o apos-
¢80 de circulaggo nos pés e degelo e coloque 0
bot&o de circulagdo do ar em modo de entrada
de ar externo (luz indicadora desligada). Neste
momento, a condensagdo dos vidros serd
removida. E recomendado sdecionar 0 modo
de degelo quando o veiculo com condensagéo
nosvidros.

Modo deresfriamento (circulacdo
dear frio) - resfriamento normal

Gire o botdo de modo em qualquer posicao e
pressione o0 botéo “A/C” paraligélo. Cologue
ointerruptor de circulacdo do ar em modo de
entrada de ar externo (luz indicadora apagada).
Os botdes de temperatura e vel ocidade podem
ser gjustados de acordo com apreferénciaou o
clima.

Modo deresfriamento (circulacdo
dear frio) - resfriamentoforte

Gire o botdo de modo para qua quer posicéo
epressone o botéo “A/C’ paraligalo. Colo-
que o botéo de circulacdo do ar em modo de



recirculagdo (luz indicadora ligada). Coloque
0 bot&o de temperatura completamente paraa
equerdanaareaazul e o botdo de velocidade
na posi¢éo de velocidade maximado ar. Neste
momento, a cgpacidade méximade arrefe-
cimento serd obtida, o qua é adequado para
climas muito quentes.

— 3jgo Adverténcia

e Quando estiver no modo de sopro no
rosto, pelo menos uma saida de ar
deve ser abertano painel de instru-
mentos, caso contrario o equipamento
de refrigeracéo podera congelar.

Degelonoinverno

Gire o bot&o de modo paraaposi¢éo de degelo
ecoloque o interruptor de circulagéo do ar em
modo de recirculac@o (luz indicadora acesa).
Cologue o botdo de temperaturatotamente
paraadireitanazonavermehae o botéo de
velocidade na posicao méxima. Neste mo-
mento, a capacidade de aquecimento maxima
éobtidae o ar quente secaa condensagéo do
para-brisa

Degelo no veréo

Gire 0 botéo de modo para a posi¢ao de de-
gelo e pressione o botdo “A/C” paraliga-lo.
Coloque o botéo de circulagédo do ar em
modo de recirculagdo interna (luz indicado-
ra acesa). Coloque o bot&o de temperatura
totalmente para a esquerda na zona azul e

o botdo de velocidade na posi¢ao maxima.
Neste momento, a capacidade maximade
arrefecimento é alcangada, o qual é adequa-
do pararemover a condensagdo dos vidros
durante o veréo.

Ver&o

1.Ajuste a quantidade de vento para a posi-
¢80 apropriada;

2.Pressione os botdes [A/C] e de degelo
frontal;

3.Ajuste atemperatura para a posi¢ao apro-
priada para vento frio;

4.Se vocé deseja remover rapidamente a ne-
blina, defina a quantidade de vento para o
nivel maximo e atemperatura para o nivel
mais baixo.

- 3jgo Adverténcia

ELS

e Depois de o carro ficar estacionado
sob o sol forte por um longo periodo
de tempo, ao entrar no veiculo pela
primeiravez, abraajanela para
deixar sair o ar quente do carro,
depoisfecheajanelaeligue o ar
condicionado. Primeiro ligue a
recirculacéo externa por um tempo
antes de ligar arecirculacdo interna,
0 que gjudara areduzir o tempo
necessario para o resfriamento do
veiculo.

e Sevocé usar 0 modo de recirculagdo
interna para resfriamento por muito
tempo, a qualidade do ar no carro
diminuird. Recomenda-se mudar
para recirculacdo externa por
um tempo, ou depois que o ar de
dentro do carro esfriar, desligar o ar
condicionado, esperar um pouco e
liga-lo novamente.

e No inverno ou quando utilizar
o ar condicionado de forma
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- 3Jgo Adverténcia

irregular, ligue o compressor do ar
condicionado de vez em quando por
alguns minutos para promover a
circulag@o do lubrificante e manter o
sistema em suas mel hores condicdes
de funcionamento.

e No inicio de cada mudancade
estacdo, é aconselhavel realizar
um tratamento de desinfeccéo e
desodorizac&o do sistema de ar
condicionado, pois ainatividade
prolongada do sistema pode
promover o crescimento de fungos e
bolores, 0 que ndo sb faz com que o
ar emita um desagradavel cheiro de
mofo, mas também é prejudicia a
salide dos passageiros.

e Apdsdesligar o interruptor de A/
C do ar condicionado no veréo, &
recomendével deixar o ventilador
continuar funcionando por 1
a2 minutos para secar a agua
condensada na superficie do nucleo

- 2jgo Adverténcia

do evaporador e manter o sistemade
ar condicionado relativamente seco
, de modo a prevenir ou reduzir o
crescimento de fungos.

e Verifique o filtro do ar condicionado
regularmente durante a manutencéo.
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Conducao
Interruptor de partida

Posi goes e fungdes

LOCK

A chave somente pode ser inserida ou
removida nesta posi¢ao. Retire a chave
quando estiver na posi¢ao “LOCK” e gire o
volante até ouvir o pino de trava, indicando
que o volante esta travado.

5-2

ACC

Quando a chave esta nesta posic¢éo, alguns
equipamentos el étricos de baixa tensdo
ainda podem funcionar, como tomada de
alimentacdo 12 V, espelho retrovisor, luzes
de posic¢ao, radio etc.

Evite a utilizac&o dos dispositivos nessa
posi¢ao para evitar descarregamento da
bateria.

ON

Quando a chave estiver nesta posicéo, a
luz de fundo do painel deinstrumentos e as
luzes indicadoras de verificagdo automatica
Serdo acesas.

A baixa e atatensfo do veiculo serdo
ligadas e todos os componentes el étricos
estar&o no modo de espera.

START

Quando a chave € girada para esta posi¢&o,
aluz “READY” do painel acenderaindi-
cando que o motor elétrico esta ligado.
Destravar o volante

Para destravar o volante, insira achave
novamente, movimente o volante e coloque
achave naposicdo “ACC". O volante sera
destravado.

— A Atencao

e Pressione a chave para dentro para
retornar as fungoes.

e Pararetirar achave, coloque-ana
posi¢do “LOCK?”, vire-a no sentido
anti-horério e puxe-a parafora.

- 2pgo Adverténcia

e Quando o veiculo estiver em fun-
cionamento, Ndo é permitido puxar
achave, pois o volante travara,
causando acidentes e ferimentos
graves.

e N&o cologue o veiculo na posi¢ao
“ACC” por muito tempo, pois isso
causara o descarregamento da bate-
riade 12 V.

e Sevocé girar achave paradar par-
tida muito rapidamente, o veiculo
pode ndo estar no estado de pronti-
déo, gire a chave devagar.

e Caso ndo sgja possivel tirar achave
da posicao “LOCK” apos inseri-la,
verifique se a trava do volante esta
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ativada e gire o volante levemente
paradestravéa-la.

Pedais do veiculo

A}

@ O

(D Pedal do acelerador
(2 Pedal do freio

ELS

Partida no veiculo

1. Certifique-se que o veiculo esta com o
seletor naposicdo “N”

2. Quando achave € colocada na posi¢ao
“ON", aluz de fundo do painel deinstru-
mentos e as luzes indicadoras de verifica-
G0 automética serdo acesas. A baixaedta
tenso do veiculo serdo ligadas.

3. Quando achave € girada para posi¢éo
“START”, aluz “READY” do painel acen-
derdindicando que o motor elétrico esta
ligado e o veiculo pronto para ser conduzi-
d

0.
— Atencao

e Se achave for girada para a posicéo
START ealuz READY néo estiver
acesa, refaca o procedimento.

e Verifique o medidor de energia da
bateria e certifique-se que a energia
da bateria ¢ suficiente para atender
Seu percurso. Se a bateria estiver
descarregada, carregue-a.
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Comando sdetor de marcha

D: Conduzir
N: Neutro
R: Marchaaré

O seletor de marcha é um sistema eletrénico

de mudanca de marcha com 3 posi¢oes. “D”

(conduzir), “R” (marcha a ré¢) e “N” (neutro)

eaposicao atua do seletor € exibidano

painel;

1. Pise no peda defreio e segure para mudar
amarchade“N” para“D”.

2. Verifique se “D” ¢ exibido no painel de
instrumentos.

54

3. Solte aalavanca do freio de estaciona-
mento

4. Solte o pedal do freio lentamente e o
veiculo comegara a se movimentar. Pise
no pedal do acelerador levemente para
iniciar aaceleragdo e conducao do veicu-
lo

5. Ao acelerar, pressione gradua mente o
acelerador até certo grau para manter o
veiculo na vel ocidade desgjada constan-
temente

6. Se vocé quiser diminuir avelocidade ou
parar o veiculo, pise no pedal do freio

7. Parasdlecionar amarchaaré, pise no
peda do freio até o veiculo parar comple-
tamente, em seguida mude a marcha para
“N” edepoisparaaposico “R” pressio-
nando o bot&o de blogqueio “R”. Solte o
pedal do freio e o veiculo comegaraase
movimentar paratras. Pise suavemente
no pedal do acelerador paraque o veiculo
comece aandar com maior velocidade.

- :jgo Adverténcia

e N&o conduza o veiculo apds con-
sumir acool.

e O movimento acidental do vei-
culo pode resultar em ferimentos
graves.

e Este veiculo tem afuncgéo de desa-
celeracdo em declives.

e Quando o veiculo estiver em um
declive, ele pode reduzir a velo-
cidade, mas quando ainclinacéo
continua exceder os 30 metros, a
funcéo sera interrompida.

e N&o deixe seu assento quando
aalavanca de marcha estiver na
marcha“D” ou “R”. Puxe o freio
de estacionamento e coloque a
alavanca de marcha na posi¢éo “N”
se precisar sair do veiculo.

e N&o pise no pedal do acelerador
gquando mudar as marchas no sele-
tor para evitar a perda do controle
do veiculo e acidentes.

e Quando parar em um aclive, ndo
pise no pedal do acelerador para
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manter o veiculo parado. Pise no
pedal do freio e use a alavanca
de freio de estacionamento para
manter o veiculo parado

e Quando o veiculo estiver em fun-
cionamento, ndo desligue a chave
de repente, exceto em situagdes de
emergéncia. Se o sistemade alta
tensdo parar de funcionar repenti-
namente enquanto o veicul o estiver
em movimento, poder&o ocorrer
acidentes

e E proibido conduzir paratrés na
marcha“D” em aclives ou andar
parafrente namarcha“R” em
declives, caso contrario, acidentes
podem ocorrer

e Ao sair do veiculo, desligue o
interruptor de energia e o sistema
de alta tensdo.

e Deixe 0 veiculo no estado “ RE-
ADY”, coloque aalavanca de
marcha namarcha“N” e puxe o

- 3pgo Adverténcia

freio de estacionamento.

e Por seguranca, evite ladeiras muito
ingremes

e N&o mude de marcha quando o
veiculo n&o estiver completamente
parado.

e N&o pressione o pedal do freio e
0 pedal do acelerador ao mesmo
tempo.

e O veiculo deve ser desacelerado o
méximo possivel antes das curvas

e A frenagem de emergéncia deve
ser evitada durante a conducéo do
veiculo.

e Durante a conducgo, se o indicador
de estado de carga no painel de
instrumentos estiver aceso, o vei-
culo devera ser carregado 0 mais
rapido possivel.

e Evite entrar com o veiculo em
enchentes. Se vocé precisar passar
por uma enchente, a profundidade
méxima ndo deve exceder aaltura
do chassi.

ELS

2pgo Adverténcia

e Quando o pedal do acelerador
estiver sendo operado, ndo opere o
mecanismo de mudanca de mar-
chas.

e Os seguintes comportamentos
s80 proibidos, pois podem causar
danos ao veiculo:

e Engatar amarcha“R” a0 avancar.

e Colocar namarcha“D” ao condu-
zir em marchaaré.

Caso faga 0 que foi mencionado
acima, o veiculo travard Mude
paraamarcha“N" imediatamente
caso isto ocorra.

e N&o deixe criangas ou outras pes-
soas hecessérias dentro do veiculo.
Eles podem liberar os interrupto-
res de estacionamento e acionar
aalavanca de cdmbio, causando
acidentes e ferimentos graves.

e | eve achave consigo ao sair do
veiculo.
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— Nota

e E norma queabombadevécuo ea
bomba de direcdo produzam ruido
quando o veiculo € ligado ou conduzi-
do

e A aceleracdo répida e frequente
pode reduzir a poténcia, o que € um
fendmeno normal .

e Dirijacom cuidado em superficies
elevadas ou paral el epipedos

e Tenha cuidado ao conduzir por
faixas, rampas, guias etc., caso
contrério, as pegas inferiores do ve-
iculo, como para-choques, sistemas
de diregdo, sistemas de bateria etc.
podem ser danificadas.
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Parando ou estacionando

1. Estacione o veiculo em locais permitidos

2. Pressione o pedal do freio até que o
veiculo pare lentamente e permaneca
imovel.

3. Puxe adavancado freio de estacionamento.

4. Cologue a marcha naposi¢ao N.

5. Solte o pedal do freio.

6. Coloque a chave na posi¢do “LOCK” ou
puxe-a.

7.Seo veiculo precisar ser carregado apds
0 estacionamento, ponha cal¢os nas
rodas para garantir que ele ndo se mova.

8.Se o veiculo precisar sair de umarua
muito ingreme, utilize o freio de es-
tacionamento para auxiliar junto com
0 acelerador. Devagar solte o freio de
estacionamento e a0 mesmo tempo pise
no acelerador.

spgo Adverténcia

e Estacionar o veiculo de forma
incorreta podera causar ferimentos
graves.

- 3fgo Adverténcia

e Ao estacionar ou parar, certifique-
-se de colocar a marcha na posicéo
N e puxar aaavancado freio de
estacionamento paraimpedir que o
veiculo se mova acidentalmente

e Nunca deixe criangas ou pessoas
com deficiéncia sozinhas no veicu-
lo. Eles podem soltar o freio de es-
tacionamento, operar a alavancade
marcha, incorrendo em movimento
acidental do veiculo e causando
ferimentos graves.

— Nota

e Dirijacom cuidado em vias com
irregularidades, caso contrario, 0s
para-choques do veiculo e outras
pecas podem ser danificadas. Para
evitar danos ao veiculo, estacione
o0 veiculo sem que as rodas toquem
nas guias.

e | eve sempre a chave consigo ao sair
do veiculo.




Ssemadefreios

Freios

O sistema de freio foi projetado para
funcionar sob vérias condi¢des de con-
duc&o. O processo de frenagem reduz a
velocidade do veiculo por atrito e fricgéo
entre o pneu e o solo. E normal produzir
pequenos sons de fricgdo durante a frena-
gem. Ruidos agudos ocasionais durante a
frenagem também s&o normais pois outras
substancias podem aderir a superficie de
atrito durante o uso do veiculo. Ruidos
agudos podem ocorrer quando o veiculo
n&o é utilizado por um longo periodo de
tempo ou quando a superficie de atrito
oxida ap0s a chuva e assim por diante.
Para ndo afetar o curso do pedal, ndo colo-
gue um tapete grosso na area do pedal. Se
0 pedal do freio n&o retornar ou o curso
do pedal do freio aumentar, é altamen-

te recomendavel que vocé va parauma
concessiondria JAC Motors realizar uma
inspecéo no sistema de freios.

- sfgo Adverténcia

e A forca exercida sobre o pedal do
freio pode aumentar quando um
veiculo esta freando em grandes
altitudes, especialmente quando
esta freando continuamente.

e Verifique as luzes de freio antes de
conduzir.

e Apbsapartida, dirijaem baixa
velocidade e verifique se o de-
sempenho da frenagem é normal,
especialmente apds alavagem do
veiculo. Freios Umidos podem
causar acidentes. Quando o freio
esta umido, o coeficiente de friccao
entre a pastilhae o disco do freio
diminui, e o desempenho dafre-
nagem pode diminuir, o que pode
levar a acidentes. Portanto, depois
delavar o veiculo, o pedal do freio
deve ser utilizado em baixa veloci-
dade e de formaintermitente para
aquecer o disco defreio e a pasti-
Iha.

ELS

Freio de conducéo

Todas as partes do sistema de freio sdo cri-
ticas para a seguranga. Verifique o sistema
regularmente em uma concessionéria JAC
Motors.

O sistema de freio de conducgo hidraulico
possui dois circuitos separados. Cada cir-
cuito se move diagonalmente pelo veiculo
(Freio dianteiro esquerdo e freio traseiro
direito; freio dianteiro direito e freio trasei-
ro estdo conectados). Se um dos circuitos
falhar , ainda ha duas rodas que podem
frear. Quando apenas um circuito do siste-
ma de freio esta operando, é dificil frear o
veiculo em umadistancia curta e deve ser
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aplicada umamaior forga no pedal. Caso
haja umafalha no sistemade freio se dirija
auma concessionaria JAC Motors para
realizar a verificag@o e o reparo.

— AAtengéo

e Ocasionalmente barulhos no freio
s40 normaiss, Ndo Se preocupe em
circunstancias normais. Em opera-
¢do normal o sistema pode realizar
um som agudo durante a frenagem.
Esse som é causado geralmente
pela condicéo do ambiente como,
frio, calor, &gua, poeira, lama, etc.

- 2pgo Adverténcia

e No caso de falhano sistemade
freio ou se houver algum problema
com os freios, entre em contato
com uma concessionaria JAC
Motors imediatamente. Um veiculo
com falha no freio pode ser muito
perigoso e causar sérios acidentes
Ou até mesmo a morte.
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Servofreo

O servo freio € um componente do sistema
de freio que tem afuncéo de potencializar
aforga aplicada pelo motorista no pedal

do freio, e sO tem efeito quando o motor

el étrico esta em funcionamento.

Se o freio ndo puder funcionar normal-
mente devido afalhas ou quando o veiculo
for rebocado, aforgano pedal defreio
precisard ser aumentada para compensar o
efeito do servofreio.

A Atencao

e Se 0 servo freio ndo funcionar
(por exemplo, quando o veiculo for
rebocado), use mais forga que o nor-
mal para pisar no freio.

Freio de estacionamento
eletronico (EPB)

O interruptor do freio de estacionamento
esté localizada naimagem abaixo.

=

®

.

1. Estacione o veiculo em locais permiti-
dos.

2. Pressione o pedal do freio até que o
veiculo pare lentamente e permaneca
imovel.

3. Puxe gentilmente o interruptor do freio
de estacionamento eletrénico umavez,



o indicador (vermelho) () do freio

de estacionamento eletronico (EPB) no
instrumento combinado acenderd, indi-
cando que o freio de estacionamento esta
acionado.

Etapaspara soltar ofreio deesta-
cionamento manuamente

1. Pressione e mantenha o pedal defreio
acionado.

2. Empurre gentilmente o freio de estacio-
namento eletrénico para baixo, indicador
(vermelho) do freio (B) de estaciona-
mento eletronico (EPB) no painel de
instrumento apagara, indicando que o
freio de estacionamento esta liberado.

Solte o freio de estacionamento
eletronico ao dar partida

Feche a porta,coloque o cinto de seguran-
¢a, de partida, troque a marcha para D/R,
pressione o pedal do acelerador parainiciar
e o frelo de estacionamento eletrénico sera
liberado automati camente.

Acionando afuncdodofreode
estacionamento automaticamente
ao dedligar o motor eétrico
Quando o veiculo estd em neutro e 0
interruptor de partidatrocade “ON” para
OFF”, o freio de estacionamento €l etroni-
CO sera acionado automaticamente.

Funcdo do freio de emergéncia
Quando o pedal de freio ndo pode ser
utilizado para parar o veiculo, afuncéo

do freio de emergéncia pode ser utilizada
paraparar o veiculo. Ao segurar o freio de
estacionamento eletrénico o tempo todo,

o veiculo pode ser forgado a parar através
do freio de estacionamento. Solte o freio
de estacionamento eletrénico, o freio de
emergéncia para.

ELS

Funcdo AUTO HOLD

A localizag&o do interruptor do AUTO
HOLD estalocalizado naimagem abaixo.

=

“Y——2
[=]
AUTO
HOLD

O sistemaAuto Hold trava o movimento
do veiculo tanto na subida, como na desci-
da e em locais planos, 0 que permite que o
motoristatire o pé do freio e o veiculo néo
se movimente em qualquer diregao.

Ele s6 libera o freio no momento em que o
motorista encostar 0 pé no acelerador.

Abrir aportalatera do motorista, remover
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o cinto de seguranca ou desligar o motor
desligaré o sistema automaticamente.

Pise e segure o peda do freio por 2 segun-
dos para o sistema entrar em funcionamen-
to ealuz piscard em verde no painel. O
sistema também pode entrar em funciona-
mento quando o veiculo permanecer imével
por alguns instantes.

Requerimento para operacéo da
funcGoAUTO HOLD

« Portado motorista fechada.

¢ Cinto de seguranca do motorista preso.

¢ O sistema de energia esta em funciona-
mento.

Ativeedesativea funcGo AUTO
HOL D manualmente

Pressione o interruptor do AUTO HOLD
umavez, afuncdo AUTO HOLD é desa-
tivada e o indicador apagara. Pressione o
interruptor do AUTO HOL D novamente, a
funcdo AUTO HOLD é ativadae o indica
dor acendera

5-10

Funcdo de memoriadoAUTO
HOLD

Caso afungdo AUTO HOLD estegja ativada
antes de desligar o interruptor de partida, o
sistema ativara automaticamente a fungéo
AUTO HOLD ao ligar o interruptor de
partida novamente. Caso afun¢do AUTO
HOLD esteja desativada antes de desligar o
interruptor de partida, o sistemanéo ativara
automaticamente afungdo AUTO HOLD
ao ligar o interruptor de partida novamente.

— AAtengéo

e A fun¢do de estacionamento auto-
-mético deve ser desligada antes
que o veiculo entre em uma maqui-
na de lavagem, caso contrario, o
freio de estacionamento el etronico
pode operar automaticamente,
causando danos.

Ssemadecontrolede
estabilidade (ESC)*

O sistema eletrénico de estabilidade pode
gjudé-lo amelhorar a estabilidade do veiculo
sob condigBes adversas de direcdo. Quando
0 sistema detecta que o estado de direcdo

se alteradas condicOes reais da carroceria,

0 sistema eletronico de estabilidade aplica
seletivamente presséo no freio do veiculo

e pressiona-0 automaticamente. O Sstema
pode melhorar a estabilidade do veiculo.
Quando o sistema ESC estiver funcionan-
do, oindicador do sistema ESC piscarano
painel. Vocé podera ouvir barulhos e sentir
0 pedal do freio vibrando. Isto é normal.
Continue conduzindo normalmente

ESC OFF (dedigado)

Nos casos especificos a seguir, pressione

0 botdo ESC OFF para desativar afuncéo
ESC. Nesse momento o indicador de desli-
gamento do sistema no painel acendera.
Exemplo:

1. Quando o veiculo estiver com corrente



antiderrapante.

2. Ao conduzir em neve profunda ou em
uma superficie macia.

3.0 veiculo esta preso em algum lugar (por
exemplo, em estrada de barro) e precisa
ser desatolado.

Se nenhuma das opgBes acima ocorrerem,

mantenha a funcéo ESC ativada.

ESC ON (ligado)

Depois que afuncéo ESC for desativada,
pressione o botdo ESC OFF novamente o
sistema é ligado novamente, o indicador
de desligamento do sistema no medidor se

apagara.

- 3fgo Adverténcia

1. Certifique-se de ajustar a velocidade
de acordo com o clima, as condi¢des
daestrada e do tréfego. Nao aproveite
0s recursos adicionais de seguranca
fornecidos pelo sistema para correr
riscos e ter cuidado com acidentes.

2. O ESC néo pode exceder o limite de
aderéncia da estrada, portanto, vocé
precisa ser cauteloso ao conduzir em
estradas escorregadias ou rebocar
reboques.

3. O ESC néo pode reduzir o risco de
acidentes causados por conducao ina
dequada, como velocidade excessiva
ou muito perto do veiculo anterior.

4. Paraassegurar o funcionamento nor-
mal do ESC, todas as rodas devem es-
tar equipadas com pneus do tamanho
especificado, caso contrario, a fungao

do ESC pode ser reduzida.

Sobrecarga

A sobrecarga néo apenas reduz avida

util do veiculo, mas também traz perigos
ocultos & seguranga em condugéo. A carga
deve ser limitada a classificagdo maxima de
massa total do veiculo, e adistribuicéo de
cargado eixo dianteiro e traseiro ndo deve
exceder a capacidade.

:pgo Adverténcia

e Rodar sobrecarregado reduzird a au-
tonomia abruptamente assim como
acarga da bateria.
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Periodo de amaciamento
Aviso para veiculos novos

Carregue imediatamente o veiculo até atingir
100% dabateria. Repita o procedimento du-
rante as proximas 5 recargas que for redizar
no veiculo, sempre até 100%.

E importante que esse procedimento sgja
realizado nesse periodo para que aumente a
precisio da autonomia e bateria exibidano
painel.

Portanto nas 5 primeiras viagens néo utilize
abateria abaixo de 30% faga umarota plane-
jada com uma carga de bateria suficiente para
ida, voltaeimprevistos.

Durante o periodo em que um veiculo novo
for conduzido, o grau de desgaste das pegas
do veiculo seramuito maior do que aquele
apos umamaior quilometragem. O efeito
desse processo de rodagem depende princi-
pa mente das condicdes de dirego dos 3000
kminiciais.
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Aqui estdo dgumeas dicas que valem a pena

a0 conduzir dentro dos 3000 km iniciais:

- Né&o pressione o peda do acelerador até o
seu batente.

- Mantenha vel ocidades constantes em torno
de 60 knmvh.

- Evite excesso de peso no compartimento de
carga

Condigbes adversasde
conducdo
Conducao a noite

¥ SR N W

Conduzir a noite é mais perigoso que
conduzir durante o dia, pois podem ocorrer
problemas de visdo e fadiga



Dicas para conduzir a noite:

1. Dirijacom atengéo.

2. Conduzir sob o efeito de dcool € estrita-
mente proibido.

3. Ajuste o espelho retrovisor no veiculo de
modo areduzir o brilho dos faréis dos
veiculos que vém atras.

4. Mantenha a méxima distancia de outros
veiculos.

5. Diminua a velocidade, especialmente na
faixa de alta velocidade. O farol pode
iluminar somente a estrada a frente por
uma distancia limitada, portanto diminua
avelocidade.

6. Conduzir cansado é estritamente proibido.

7. Os farois que vém pela frente podem
cegar vocé temporariamente, e levaum
segundo ou alguns segundos para 0s seus
olhos se adaptarem ao ambiente escuro.
Quando um brilho ofuscante é encon-
trado, se 0 motorista da outra parte ndo
trocar o farol alto para o farol baixo ou
os faréis do outro veiculo ndo estiverem
regulados, a velocidade deve ser diminui-

da. Evite olhar diretamente nos faréis dos
outros veiculos.

8. Mantenha as superficies interna e externa
do vidro limpas. O vidro sujo tornara as
luzes ofuscantes.

9. Quando o veiculo virar ou estiver virando,
olhe atentamente para os objetos ao redor.

ELS

Alcool edirecio

- 2pge Adverténcia

e Conduzir sobre o efeito de acool é
estritamente proibido.
A conducé&o sob o efeito de cool se
tornou a causa principal de aciden-
tes fatais em estradas. Alcool pode
afetar o julgamento do motorista,
coordenagdo motora, visdo, atencéo
e causar acidentes de transito sérios
efatais.
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Conducéo urbana

Ao conduzir em éreas urbanas, o transito
€ pesado. Preste muita atengdo no compor-
tamento de outros motoristas e nos sema-
foros.

Paramehorar a seguranga no transito

na érea urbana, os seguintes passos devem

ser levados em consider agao:

1. Aperte o cinto de seguranca.

2. Conhega o melhor percurso até o seu desti-
no.

3. Ajuste a postura sentada do motorista. A
postura correta de direcdo € muito impor-
tante para uma direcdo segura, que pode

5-14

ndo s eliminar 0 cansago de umadirecdo
longa e garantir umaboa visio de diregéo,
mas também tornar os movimentos de

direcdo mais precisos, répidos e razoaveis.

4. E melhor conduzir em velocidade médiaa
baixa em um cruzamento ou em uma estra-
dadetréfego misto e se preparar para parar
aqualquer momento para evitar mudancgas
repentinas de veicul os ndo motorizados.

5. Reconheca os sinais de transito. Ao condu-
Zir até o cruzamento, vocé deve diminuir
avelocidade com antecedéncia, prestar
atencdo aos sinais detransito naestrada e
no cruzamento dafrente e escolher o0 seu
percurso corretamente.

6. Melhore a capacidade de reagdo. Uma
Vvisdo amplae umarespostacamasio as
chaves paraumadirecdo segura.

Conducéo em rodovias

Asdicas para conduzir com seguranca em

rodovias sdo:

1. Acompanhe o fluxo do trafego e dirija de
acordo com asleis detransito vigentes.

2. Enquanto estiver conduzindo, mantenha
avelocidade do veiculo consistente com
outros veiculos. Muito rapido ou muito
lento irdatrapahar o tréfego suave.

3. Ao entrar em rampas de acesso narodovia,
verifique o fluxo de trafego para determinar
0 momento certo de entrar narodovia. Ao
mesmo tempo, dé seta, verifique o espelho
retrovisor, vire acabega paratras, se ne-
cessario, e tente entrar no fluxo da maneira



mais suave possivel.

4. Apos entrar narodovia, guste avelocidade
de acordo com avelocidade limitedaviaou
a velocidade do fluxo de trafego (quando a
velocidade do fluxo de trafego for relativa-
mente lenta).

5. Verifique o espelho retrovisor antes de mu-
dar defaixaeuse asdta. Vire acabecapara
dar umaolhada, se necessério, para garantir
que ndo hagja outros veiculos no seu ponto
cego.

6. Ao conduzir narodovia, mantenhauma
distncia adequada do veiculo afrentee
diminualigeiramente a vel ocidade ao con-
duzir anoite.

7. Parasair daviaexpressa, vaparaapistada
direitacom antecedéncia. Se vocé perder
asaida, nunca pare e dé ré em quaquer
circunstancia, continue aconduzir até a
proximasaida.

8. Baseie-s2 no velocimetro, em vez de sentir
Seu proprio movimento paradesacelerar na
saida darodovia, porque depois de conduzir
em atavel ocidade por um tempo, asensa-
¢&0 de velocidade ndo sera compativel com
avelocidade real do veiculo.

Conducéo na chuvaeem edradas
escorregadias

AN I
SI
D=

Conduzir na chuva pode ser perigoso,
especialmente se o veiculo ndo estad com a
manutencdo em dia.

Dicas para conduzir na chuva:

1. A chuvapioraavisio e aumentaadis-
taéncia de frenagem, por isso, diminuaa
vel ocidade durante a condug&o.

2. Limpadores e lavadores de para-brisa
devem ser verificados regularmente.
Verifique se hé liquido de limpeza sufi-

ELS

ciente no tanque. Se houver umafaixa
no para-brisas ou se houver uma érea
ausente, substitua a palheta do limpador

3. Se os pneus do veiculo estiverem em
mas condicdes, a frenagem na estrada
molhada pode causar derrapagens e
acidentes. Portanto, mantenha os pneus
do veiculo sempre em boas condigdes.

4.Ligueosfardis

5. Certifique-se de diminuir a velocidade
a0 passar por pogas para evitar aguapla-
nagem

6. Se vocé sentir que o freio estd molhado,
pise suavemente no peda até que ele
volte ao normal.

7. Durante a condugdo, ndo vire ou freie
bruscamente

8. Apds andar na &gua, pise suavemente
no pedal do freio para secé-lo em baixa
velocidade.
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Conducéo em serra edeclives
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Se voceé costuma conduzir em encostas in-
gremes e estradas de montanha, observe
0S seguintes pontos:

Mantenha o veiculo em boas condicdes:
— Verifique o nivel de todos os fluidos, bem
como os freios e pneus. Esses sistemas
sd0 sobrecarregados quando se dirige em

estradas de montanha ou serra.

Domine as habilidades de decidas:

— Diminua a velocidade quando estiver em
decidas.
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— Nunca desligue o interruptor de partida.

Preste atencédo ao subir o topo deuma
encosta ingreme:

— Tenha cuidado ao escalar o topo de uma
encosta ingreme. Obstaculos (como veicu-
los parados) podem surgir asuafrente.

Preste atencdo aossinaisde alerta espe-
ciais

— Sinais de adverténcia especiais podem ser
vistos em estradas ingremes (tais como
decliveslongos, &rea de ultrapassagem ou
area de ultrapassagem proibida). Ao con-
duzir, estgja atento aesses sinais e tome as
medidas adequadas.

Conducéo naneveegeo

Para conduzir naneve, use pneus de neve.
Quando utilizar pneus de neve, escolhao
mesmo tamanho e marca dos pneus originais.
Ao conduzir naneve, atas velocidades,

acel eragdes répidas, frenagens de emergéncia
€ peguenas curvas agudas se tornam muito
perigosas. Utilize ao méximo afrenagem do
sistema de recuperacdo de energiadurante o
processo de desacel eracdo. Em uma estrada
congelada, afrenagem de emergénciafara
com que o veiculo deslize. Vocé deve manter
umadistanciasegurado veiculo asuafrentee,



a0 mesmo tempo, frear suavemente.

Além disso, evite atas vel ocidades, freadas
SUbitas, frenagens de emergénciae curvas
fechadas. Uma freada répida nestas condigdes
faréd.com que o pneu escorregue. E melhor
manter umadistanciamaior do veiculo a
frente para evitar as frenagens de emergéncia.

Conducgéo noinverno

O ambiente hodtil no inverno pode aumentar
0 desgaste do veiculo ou causar outros pro-
blemas. Parareduzir o desgaste do veiculo no
inverno, consulte as seguintes dicas:

Verifique a bateria e o chicote:

Ofrio acarretardem umacargaextraao sste-
ma de bateria. A verificagdo do nivel de carga
da bateriadeve ser redizada pelo pessod de
manutencdo das concessionarias autorizadas
JAC.

Verifique as palhetas do limpador de para-
brisa:

Antes de ligar o limpador, verifique se a pa-
Iheta esta congelada ou ndo no para-brisa. Sea
pahetado limpador estiver congelada, aguarde
até o gelo derreter completamente eapaheta
do limpador poder se mover livremente.
Verifique as saidas de ar:

Apbs muitaneve, as saidas de ar-condicio-
nado devem ser limpas para que as fungdes
dos sistemas de aquecimento e ventilagdo ndo
possam ser enfraquecidas.

Verifique a saida de ar:

As aberturas de ventilagéo do ar-condicionado
devem ser limpas apés umaforte nevascapara
que asfungdes do Sstemade aquecimento e
ventilacdo n&o sgam prejudicadas.

ELS

Impeca que a fechadura do veiculo congele:
Paraimpedir que afechaduracongele, vocé
pode injetar o fluido de degelo ou glicerina na
aberturadafechadura Se aaberturadafecha
dura estiver coberta de gelo, pulverize o fluido
de degelo paralimpar acamadade gelo.
Dispostivosde emergéncia:

Recomenda-se que voce utilize equipamento
de emergénciaapropriado de acordo com as
mudangas climéticas. Tais como correntes de
pneus, fitas e correias de reboque, lanternas,
pneus sobressa entes de emergéncia, pés, cabos
de baterig, ragpadores dejandas, luvas, revedti-
mentos de assoa ho, roupas de trabal ho e pegas
sobressalentes.
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Precaucbes antes de conduzir

Antes de entrar no veiculo

1. Certifique-se de que todos os vidros,
espelhos retrovisores internog/externos e
|émpadas estgjam limpos e funcionando
corretamente.

2. Verifique se a parte inferior do veiculo pos-
sui algum vazamento e se ndo hé obstacu-
los ao redor.

3. Verifique se a pressao do pneu esta normal
ese 0 pneu esta furado.

Antesde conduzir

1. Certifique-se de se familiarizar com a
operacao segurado veiculo.

2. Ajuste 0 assento para uma posi¢ao con-
fortével.

3. Ajuste os espelhos retrovisores interno e
externo do veiculo.

4. Certifique-se de que todos os ocupantes
estejam usando os cintos de seguranca.

5. Verifique as condi¢des de funcionamento
das luzes de adverténcia quando a chave
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de partida do veiculo for ligada.

6. Verifique se os terminais da bateria de
baixa tensfo de 12 V est@o conectados ao
chicote de energia.

7. Verifique a carga da bateria. Gire a chave
de partida paraaposi¢cdo “ON”, o indica-
dor da bateriaindicaa cargarestante da
bateria atual, por favor, avalie se o veiculo
pode chegar ao destino de acordo com a
capacidade da bateria. Se a bateria estiver
descarregada, carregue.

8. Verifique e certifique-se de que a luz in-
dicadora correspondente no painel esteja
normal.

— AAtengéo

e |tens desnecessarios no painel ou na
cabine obstruem alinha de visdo e
também podem colidir e atingir os
passageiros em uma frenagem de
emergéncia ou colisdo, causando
ferimentos aos ocupantes ou danos
8o interior do veiculo. Remova-0s
antes de conduzir.
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Sensor deré

O sistema de sensor de ré é baseado em
sinais ultrassdnicos que detectam se ha
obstéacul os atras do veiculo e sua distancia
através de bipes sonoros e um visor no
veiculo.

Funcionamento do sensor

Ligado: O sensor deré serdligado quando
o veiculo estiver com a chave de partidaem
"ON", eamarcharéfor selecionada.
Dedigado: O sensor deré se dedigara auto-
maticamente quando sair damarchaaré.
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- 3pgo Adverténcia

e O sensor de ré ndo pode substituir
avisdo do motorista e 0 motoris-
ta ainda precisara se concentrar
guando estacionar e em operacoes
similares. Atente-se aos arredores o
tempo todo.

e Devido ao ponto cego dos sensores
de estacionamento, vocé precisara
prestar atencéo especial as criangas
e animais. Os sensores ndo podem
detecté-|os em nenhuma ocasido,

0 que pode resultar em acidentes e
ferimentos graves.

e O sensor de ré executa uma fungéo
auxiliar e ndo pode prever ou evitar
obstéculos. Portanto, vocé néo deve
reduzir sua atengdo por causa deste
sistema.

e O sensor de ré pode ser afetado por
muitos fatores e condi¢des ambien-
tais, gerando situagdes em que 0
sistema nao pode identificar corre-
tamente objetos e pessoas.

Autodiagnostico do sstema etipos
dealerta

Ao ligar o sensor de ré, elerealizaraum
auto teste rapido de todo o sistema para
garantir que os componentes estejam fun-
cionando corretamente. A tabela a seguir
identifica os sinais do auto teste:

Resultado do Bipe
diagnéstico P
Normal Um bipe
Falhano sistema Dois bipes

Em operac&o normal, o controlador envia
sinais de pulso de diferentes frequéncias
para o aerta sonoro de acordo com 0s
diferentes segmentos em que o obstaculo
detectado esta localizado, e o aerta sonoro
envia chamadas de frequéncias diferentes
de acordo com diferentes faixas de distan-
ciaparaindicar adisténcia do obstaculo.



Distancia com o Aviso sonoro Risco de colisio Reacio
obstaculo (bipe) G
Superior a1.8m Nenhum Zona segura Estacione normalmente
0.9m~1.8m Lento Zonade darme Estacione devagar
0.6m~0.9m Répido Zonade alarme Estacione devagar
0.3m~0.6m Mais rapido Zona perigosa Estacione devagar
0m~0.3m Som constante Zona perigosa Pare

ELS,
— /\ Atengzo

e Se 0 sensor estiver coberto por detri-
tos, 0 sistema pode ndo funcionar.

e Quando o veiculo estiver trafegando
em estradas irregulares, como flores-
tas, estradas de cascalho, estradas em
zigue-zague e declives, 0 sensor deré
podera ndo funcionar corretamente.

e Quando houver grandes interferéncias
na faixa de detec¢@o do sensor (como
radiac&o daluz do dia, alto-falante do
veiculo, ruido de metal etc.), o sistema
podera ndo funcionar corretamente.

o N&o empurre ou arranhe a superficie
do sensor ou ele sera danificado.

e O sistema do sensor pode ndo reco-
nhecer panos ou esponjas, que podem
absorver os sinais.

e Senecessario, limpe a superficie do
Sensor com Uma esponja macia e gua.

e O sistema pode detectar apenas a
posi¢éo e a distancia dos objetos.

e Ao detectar dois ou mais objetos ao
mesmo tempo, O primeiro que sera
identificado sera o mais proximo.
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— AAten(;éo

e Acidentes ou danos ao veiculo
devido a quebra do sensor de ré ndo
s80 cobertos pela garantia; portanto,
€ necessario manter a atengédo ao
trafegar em marchaaré.

- 2pgo Adverténcia

e N&o use dgua em alta presséo para
limpar o sensor.

e N&o arranhe a superficie do sensor
com objetos pontiagudos.

e O sensor de ré é apenas um sistema
auxiliar, de modo que o motorista
deve observar a parte traseira do
veiculo cuidadosamente antes de
trafegar deré.

e O sensor possui um ponto cego
onde ndo pode detectar objetos.

e Preste atencdo especial acriangas
e animais de estimacdo, porque 0s
sensores nao podem detecté-los e
harisco de acidentes.

e O sensor de ré ndo pode substituir o

:pgo Adverténcia

julgamento do motorista.

e As operacdes ainda exigem que 0
motorista se concentre. Por favor,
observe sempre os arredores do
veiculo

e Namarchaaré, podem ocorrer
pontos cegos, como obstaculos
baixos, que desaparecem do al can-
ce de detecgéo do sistema.

e Portanto, o sistema nao emitira
mais avisos. As Vezes, 0 sistema
nao consegue detectar certos ob-
jetos, como correntes, engates de
reboque, pequenas barras verticais
pintadas ou cercas, etc. Portanto,
se vocé ndo prestar atencdo, ha o
risco de acidentes.
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Operacdo

Observe as seguintes condi¢des em que 0
sensor de ré pode ndo funcionar correta-
mente

1. Condicdes em que os obstaculos ndo

podem ser detectados

O sensor de ré ndo pode detectar correntes
deferro, cabos, redes de bloqueio e outras
redes.

O sensor de ré ndo pode detectar rochas,
blocos de madeira e outros objetos cur-
tos.

O sensor de ré ndo pode detectar veiculos
com chassis elevado.

O sensor de ré ndo pode detectar neve
macia, algoddo, esponja e outros objetos
que absorvem facilmente o ultrassom.

O sensor de ré pode ndo detectar alguns
obstaculos de formatos especificos, tais
como colunas, arvore pequenas, bicicle-
tas, segOes angulares, pedras angulares,
papeis ondulados.



2. Possiveis condicoes de erros do alarme

» Se o sensor deré estiver congelado, o
sistema poderéa ndo funcionar.

» Seo veiculo estiver em uma encosta in-
greme, 0 sistema podera ndo funcionar.

» Seoveiculo estiver equipado com um
radio ou antena de ata frequéncia, ou se
houver um rédio ou antena de ata frequ-
éncia sendo usado nas proximidades, o
sistema podera ndo funcionar.

* Seos ruidos externos de outros veicul os
se aproximarem do sensor deré, o siste-
ma poderé ndo funcionar.

» Ao conduzir com neve ou chuva, o Siste-
ma poderé ndo funcionar.

 Entre em contato com uma concessioné-
ria JAC Motors para manutengao quan-

do tiver certeza de que seu problema ndo

€ um dos citados acima.

Cameraderé

Ligada

Com achave naposi¢do "ON", acamera
de ré pode ser ativada quando amarchaa
ré for selecionada. A tela central exibira
automaticamente a parte traseirado veiculo
parafacilitar avisdo datraseira.

Se atelando alternar ou o visor estiver
anormal, o sistema pode estar com falhas.
Entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors para verificagao.

Dedigada

Caso amarchaaré ndo esteja selecionada,
acamerade ré ndo sera ativada.

:pgo Adverténcia

e N&o jogue &gua em alta presséo nos
sensores e na camera.

e N&o arranhe a cAmera e 0s sensores
com objetos pontiagudos.

ELC
~/\ Atengzo

e A camerade ré é apenas um sistema
auxiliar. Antes e durante o processo
de reversdo, é necessério se atentar
as condi¢des do ambiente e prestar
atengdo a seguranca no processo
deré, pois existem pontos cegos
gue ndo podem ser observados pela
camera.

e Mantenha a superficie da camera
sempre limpa, pois a cAmera coberta
por detritos pode ndo exibir aima-
gem corretamente.

e O sistema funciona apenas para
assisténciadamarchaaré. Aslinhas
de assisténcia de ré sdo apenas refe-
réncias, porgque 0s pontos cegos hao
podem ser capturados pela camera;
portanto, 0 motorista tem arespon-
sabilidade de prestar atencéo a &rea
atraés do veiculo antes e durante a
marchaaré.
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Sstema antitravamento dos
freios(ABS)

OABS éum sistemade freio eletrnico
avangado, que pode gjudar a evitar que o
veiculo deslize e perca o controle. O siste-
ma permite que vocé mantenha uma certa
forga de direg&o durante frenagens repenti-
nas e pode fornecer amaior capacidade de
estacionamento em estradas escorregadias.
O ABS monitorara continuamente a velo-
cidade daroda. Se arodatravar, o sistema
ABS gjustara repetidamente a pressdo do
fluido de freio. Uma leve trepidag@o junto
de um ruido sera sentido no pedal do freio
neste momento. Isso € normal, significa que
0ABS esta funcionando.

— AAtengéo

e O ABS ndo dterao tempo que leva
paraos freios engatarem. Mesmo
comABS, a distancia de frenagem
suficiente do veiculo deve ser ajusta-

da.
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e Dirijaem baixa velocidade ao fazer
uma curva. Se avelocidade for mui-
to elevada, o sistema ABS ndo pode
evitar aocorréncia de um acidente.

e Seofreio do sistemaABS for usado
em estradas macias, a distancia de
frenagem € maior do que o sistema
defreio normal.

2pgo Adverténcia

Como usar esta funcéo:

1. Pressione o pedal do freio com forca,
néo solte o pedal do freio nem reduza a
forcano pedal!

2. N&o pise vérias vezes no pedal do freio
ou reduza a forcano pedal do freio!

3. Vire o veiculo conforme necessério.

4, Solte o pedal do freio ou reduzaaforca
no pedal do freio, 0 ABS acionara automa-
ticamente.

e O sistemaABS ndo pode evitar

acidentes causados por condugéo
impropriaou perigosa. O controle
do veiculo é aprimorado no proces-
so de frenagem slbita, mas ainda

€ necessario uma distancia segura
entre o veiculo e os obstécul os.

A velocidade deve ser reduzidaem
condigdes adversas davia.

Nas seguintes condicoes, os veicu-
los equipados com um sistema ABS
podem ter uma frenagem mais curta
do que os veiculos sem um sistema
ABS instalado: quando instalada
uma corrente antiderrapante para
estrada de cascalho ou neve; em
buracos ou estrada ondul ada; nes-
sas estradas, a velocidade deve ser
reduzida. Veicul os equipados com
os sistemas ABS néo sdo testados
em curvas de alta velocidade. Fazer
iSSO colocara em risco vocé e outras
k\‘. aS.




Sisemadetronico de
distribuicdo deforcade
frenagem (EBD)

O EBD é umafuncéo adicional do ABS,
gue integra as funcbes basicas do ABS. O
sistema eletronico de distribuicdo de forga
de frenagem evita freio excessivo nas rodas
traseiras estabelecendo uma pressdo razoé-
vel de freio quando o veiculo estiver frean-
do normalmente. Por razfes de seguranca
o freio traseiro é gjustado para ser fraco e a
distancia de frenagem é prolongada.

Com o EBD, esse mecanismo hidréulico
“aparelho de distribuicéo de forca de fre-
nagem” pode desativar afuncgéo de distri-
buic&o do freio eletrénico por um software
integrado com o controlador do ABS. O
EBD aplicamais pressdo no freio aroda
traseira através do gjuste da taxa de dedlize,
e obtenha a menor disténcia de frenagem
garantindo a estabilidade do veiculo. As
vantagens de seguranca do EBD s&o mani-
festadas particularmente nas condic¢des de
frenagem em curvas.

Condicdes de funcionamento

Quando o veiculo estiver sendo conduzido
em uma vel ocidade abaixo de 8km/h, o
sistema de ABS ndo intervem na frenagem
do veiculo.

Em dias chuvosos é facil deslizar quando
o freio é acionado em entradas e saidas de
ruas, juntas, placas de ferro de construcéo,
etc. No entanto 0 ABS com EBD é acio-
nado para garantir maior estabilidade do
veiculo.

Som de funcionamento

Apbs a partida do motor um som de “clique”
pode ser escutado. Esse som é 0 ABS com
o EBD verificando sua operagao e ndo ¢
anormal.

- 3pgo Adverténcia

e Por favor nao confie apenas no sistema
do ABS juntamente com EBD quanto
afrenagem. Quando o ABS e 0 sistema
EBD est&o em funcionamento a esta-
bilidade do veiculo e dirigibilidades
possuem suas limitagdes.

ELS
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e Ao conduzir controle a velocidade e
mantenha uma distancia segura dos
veiculos a suafrente.

e O ABS juntamente com EBD n&o fun-
cionam quando o limite de contato do
pneu com o chao ¢ excedido ou um fio
de agua ocorre (um fio de agua ocorre
em dias chuvosos, ficando entre o pneu
e 0 chéo, reduzindo a aderéncia).

e O proposito do ABS com EBD né&o é
reduzir a distancia de frenagem.

o Nos seguintes casos a distancia de
frenagem pode ser prolongada em
comparacdo com um veiculo com ABS
sem EBD equipado:

(1) Ao conduzir em estradas de casca-
Iho e com neve

(2) Ao atravessar locais com diferenca
de atura como uma juncéo de ruas.

(3) Ao instalar correntes de neve.

(4) Ao dirigir ruas esburacadas ou com

gahos.
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Controledecruzeiro (CCY9)

O sgemade controle de cruzeiro permite
memoarizar e manter qualquer velocidede entre
40 km/h 295 kmvh automeaticamente. Ao
dirigir em subidas ou decidas, avelocidede
memorizada pode variar.

Se as condiges da estrada ndo permitirem uma
velocidade fixa, nao use o controle de cruzeiro

- 3pgo Adverténcia

e N&o utilize o controle de cruzeiro
nas seguintes situacoes:
(1) No transito e em condi¢des de
trénsito pesado.
(2) Estradas em condi¢des que nao
permitam uma velocidade fixa.
(3) Estradas com neve ou escorregadias
(4) Em ambientes rodovidrios com
entroncamentos ou com declives
acentuados.
(5) Em éreas com muito vento.
e Pode haver umaimprecisdo entre a
velocidade definida e a velocidade
real exibida pelo sistema de contro-
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le de cruzeiro.

e O desempenho do sistema de con-
trole de cruzeiro em umarampa de-
pende da velocidade, da carga e da
inclinacéo da estrada. Ao subir um
aclive ingreme, pode ser necessario
pisar no pedal do acelerador para
manter a velocidade. Ao descer
uma ladeira, talvez seja necessario
frear.

e Quando o freio é ativado, o contro-
le de cruzeiro é desligado.

Iniciar o controlede cruzeiro
(CCY

1. Pressoneobotédo ¢ no volante multifun-
ciond paraacender o indicador de cruzero
& (branco) no painel de instrumentos.

2. Acdere aé aveocidade minimanecessiia

de 40 knm/h, gireorolo nadirecio “ SET

/-, avelocidade aud do veiculo sera
amazenada e o veiculo seramantido nessa
velocidade. O indicador & (verde) no
paind deinstrumentos acenderde o pedd do
acderador podera ser liberado nesse momen-
to. Pressonar o pedd do acderador aumenta
aveocidade do veiculo. Depois que 0 peda
do acdlerador for liberado, a velocidade vol-
tara ao estado armazenado anteriormente.




Aumento da velocidade de
controlede cruzeiro

Voce pode executar quaquer um dos seguintes

procedimentos:

1. Gireo sdetor derolagem nadirecéo “RES
/ +" e segure-0. O veiculo iraacdlerar
gradua mente e vocé pode soltar o botéo
quando o veiculo atingir avelocidade
desgada

2. Girergpidaerepdidamente o detor de
rolagem nadire;go “RES/ +”. Cadavez que
vocE girao Hetor derolagem dessamandra, a
veodidade de cruzeiro aumentaem 1,0 k.

3. Fiseno pedd deacderacéo paraacdearar ove
iculo aéavdoddade desgadaegire o Hetor
derolagem nadire;20“SET /=" paradefinir
umanovavdoddade

Reducéo da velocidade de
controlede cruzeiro
Vocé pode executar qualquer um dos seguintes
procedimentos:
1. Gireo sdetor derolagem nadiregéo
“SET /- esegure-0. O veiculo desacdera
gradudmente e vocé pode liberar o seletor
de rolagem quando o veiculo atingir a

velocidade desgjada

2. Girergpida e repetidamente o sdetor de
rolagem nadirecio “SET / -”. Cadavez
que vocé gira o seletor de rolagem dessa
manera, avelocidade de cruzeiro diminui
1,0km/h.

3. Piseno pedd do frelo paradesacderar o
veiculo até a velocidade desejada (quando
aveocidade for menor que 40 knvh) e
pressione o botdo SET / - para definir uma
novave ocidade.

Desativacao do sistema de

controlede cruzeiro

\océ pode executar quaquer um dos seguintes

procedimentos:

1. Piseno pedd dofreio.

2. Pressone o sdletor de rolagem do meio £%
paracancdar o controle de cruzeiro.

Em quaquer uma das operagies acima, 0

indicador verde ¢ no paind deinstrumentos

do controle de cruzeiro pode ficar branco, mas o

sistemando sera dedigado.

ELS

Restauragcao do controle de
cruzeiro

\océ pode executar 0s seguintes procedimen-
tos: quando a velocidade definida € removida,
osistemade controlede cruzeiro ndofoi des-
ligado. Quando avelocidadendofor inferior a
40 km/h, gireo sdletor derolagem nadirecéo
“RES/+", avelocidade serarestauradaauto-
maticamente para a velocidade definida antes
damudanca, eoindicador verde ¢ painel de
instrumentos acenderanovamente.

Dedligar o controlede cruzeiro

Pressoneo botéo & no volante para dedligar
0 Ssemade controle de cruzeiro e cancdar a
velocidade definida anteriormente. O indicador

no paind deinstrumentos ) gpagara

—AAtengéo

e Desligue 0 CCS normalmente, use
o interruptor principa no volante
paradesligar o controle de cruzeiro e
confirme se ele esta desligado quando
0 CCS néo for usado.

e Preste mais atencéo afrente ao
acionar o interruptor de cruzeiro no
volante, para evitar acidentes.
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Limpar amemoria do controle
decruzeiro

Pressone o botdo ¢ no volante paradesligar
0 Sstemade controle de cruzeiro e cancdar a
velocidade definida anteriormente. O indicador
no paing deingrumentos & apagara.

- 2pgo Adverténcia

e Use 0 modo normal paradedigar
o controle de cruzeiro, desligando
o interruptor principal no volante e
confirme se ele esta desligado quando
Nné&o estiver usando o controle de
cruzeiro.

~ Spgo Adverténcia

e Preste muita atencdo ao operar o
interruptor do controle de cruzeiro no
volante paraevitar acidentes.

e O controle de cruzeiro ndo é permitido
nos seguiintes casos. Sefor usado
nessas condicoes, pode causar
acidentes.

(1)Areas de congestionamento de
tréfego, como as condicles das
estradas urbanas.

(2)Estrada com muitas curvas ou
condigdes de estrada que excedem
curvas de 90°.

(3) Estradas montanhosas onde
avelocidade pode exceder a
velocidade predefinida em descidas.

(4)Quando o veiculo esta com um

reboque
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Sistema de monitorizagéo
da pressao nos pneus
(TPMYS)

No modo de condugao, o sistema de mo-
nitoramento da presséo dos pneus pode mo-
nitorar a presséo e atemperatura do pneu,
emitir um alarme quando o valor de confi-
guracdo for excedido e gjudar 0 motorista
aentender a condi¢do do pneu em tempo
real, reduzindo os acidentes de transito
causados.

Descricao do aviso de pressao
dos pneus

O sistema de monitoramento da pressao dos
pneus envia as informagdes de aviso dos
estados da pressdo dos pneus e do sistema
por meio de luzes no painel de instrumen-
tos.
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Luz indicadora Nome Estado do indicador Tipo
Piscando Vazamento répido do pneu
Sempre acesa Alarme de baixa pressdo
Luz de aviso Sempre acesa Alarme de alta presséo
{ ' ) anormal da presséo
dos pneus
Sempre acesa Alarme de ata temperatura
Piscando Aprendizado incompativel
Piscando Mal funcionamento do sistema
Luz indicadorade Sempre acesa Mal funcionamento do sistema
TPMS anomaliano sistema
de monitoramento da
press3o dos pneus Piscando Aprendizado incompativel

e Sealuz deaviso anormal dapresso

dos pneus estiver sempre acesaou
piscando, pare para verificar e dirija-se
auma concessionariaautorizada JAC
Motors paramanutencdo o mais répido
possivel.

Sefor necessario subgtituir o pneu,
dirija-se auma concessionéria
autorizada JAC Motors para
reconfigurar a pressao dos pneus do
veiculo, caso contrario, aluz de aviso
anormal da pressao dos pneus acendera.
Quando o veiculo estarodando ou
virando em uma estrada esburacada,

0S pneus sfo estressados de maneira
diferente. Como resultado, a presséo
dos pneus podera ficar muito alta ou
muito baixa durante este periodo. As
vezes, 0 Sstema pode ocas onalmente
emitir um darme. Quando o veiculo
trafegaem uma estrada planaereta, se
apressao estiver normal, 0 alarme pode
ser acionado automaticamente, 0 que é
normal.
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Tela de pressio etemperatura
dos pneus

O estado atual do pneu pode ser exibido na
telamultimidia.

Clique no icone de monitoramento da
pressdo dos pneus na tela multimidia para
abrir ainterface de exibicéo.

|E |SOC T — 0{0 Fl
000 kpa | Iooo kpa
000C 000C
000 000yl yfy2ee 000
000 000 000 000
TRIP 0.0km
0DO 3km
gy —C

As defini¢des do pneu e do quadro de exi-
bicdo nainterface de exibi¢do sdo mostra-
das a seguir:

Branco: Se apressdo atua dos pneus for
aproximadamente igual ao valor especifi-
cado, o valor correspondente da presséo
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dos pneus é exibido em branco e, neste
momento, a interface indica ao motorista
gue a pressdo dos pneus estd normal.
Vermelho: Se apressdo atual dos pneus
for maior ou menor que o valor especifica-
do, no pneu correspondente, ainterface da
tela (“display”) e os caracteres de pressao
dos pneus sdo exibidos em vermelho e,
neste momento, a interface indica ao mo-
torista que a presséo dos pneus esta muito
alta ou muito baixa.

Se atemperatura do pneu atual for superior
a cerca de 85 °C, no pneu correspondente,
ainterface de exibic&o e os caracteres de
temperatura do pneu sdo exibidos em ver-
melho e, neste momento, ainterface indica
ao motorista que a temperatura do pneu
estamuito ata

Piscando rapidamente: Se avelocidade
de vazamento do pneu for muito alta, ain-
dicagéo correspondente pisca rapidamente,
indicando que o pneu do motorista esta
com vazamento rapido.

- 2pgo Adverténcia

e A baixa pressio dos pneusou a
diferenca de pressdo dos pneus pode
levar afalhado pneu efacilmente levar
aacidentes!

e Quando aluz indicadora estiver acesa,
€ necessario parar 0 mais rgpido
possivel e verificar todo o estado dos
pneus.

e Baixa pressao dos pneus ou diferenca
de presséo dos pneustende a
intensificar o desgaste dos pneus,
reduzir a estabilidade de conducéo
do veiculo e aumentar adistdnciade
frenagem.

e Quando o veiculo estarodando em dta
velocidade, 0s pneus s propensos ao
superaguecimento, 0 que pode esvaziar
0 pneu, podendo causar perdado
controle.
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Precaucdes em caso defalhas

Ao contrério dos veiculos a combustéo
convencionais, este veiculo possui riscos
especificos, como as baterias de alta
tensdo.

Quando o veiculo encontra-se em estado
de emergéncia, como em uma colisdo séria,
fogo ou enchentes, medidas apropriadas
devem ser tomadas para garantir a
seguranca dos ocupantes.

Caso o veiculo estejaimpossibilitado de
mover-se, desligue a chave de partida,
desconecte o interruptor de altatensdo e
entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors, informando os sintomas. Nao
desmonte o veiculo por conta propria.

E necessério desconectar o interruptor

de atatensdo durante ainspegéo ou
manutencgdo e aguardar 10 minutos antes
deredizélas.

Falhas no sistema de alta tenso devem ser
investigadas por profissionais utilizando o
EPI adequado.

Dedligar o sistema de alta
tensao
O conector de servico de atatensio MSD
(MSD: Manual Service Disconnect) deve
ser usado em caso de acidentes, reparos
mMecani cos, reparos estruturais, pinturas
em revisdes ou em qual quer situagdo
em que o veiculo for submetido a uma
manutencao ou reparo. Ele esté localiza-
do nafrente do pack de bateriado lado
esquerdo. Para desconectar 0 conector
MSD siga 0s passos a seguir:
1. A chave de ignicdo deve estar na
posi¢ao “LOCK”
2.Desconecte o polo negativo (-) da
bateria 12V/24V
3. Aguarde no minimo 10 minutos para
descarregar os capacitores de alta
tenséo.
4. Desconectar o conector MSD conforme
as orientagOes abaixo.
4.1. Desbloqueie a pequenatrava verde
do conector puxando paratras
4.2. Gire aacado conector paratras
conforme o desenho retirando o
conector MSD.
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SituagOes de emergéncia
Resgaste do veiculo em chamas

As seguintes medidas de resgate devem
ser tomadas no caso do veiculo estiver em
chamas:

1. Se for verificado que o veiculo esta emi-
tindo uma fumaga densa ou um incéndio
acidental, estacione o veiculo em um local
COm poucas pessoas imediatamente, vire
o interruptor de partida para “LOCK” e
evacue todos os passageiros paralonge do
veiculo rapidamente. Se o veiculo ficar em
chamas durante o carregamento, desconec-
te afonte de energia da estacdo de cargaou
o interruptor de emergéncia da estacdo de
carga primeiro.

2. Se for confirmado que o fogo € pequeno e
néo envolve o sstemade ata tensdo, vocé
pode tentar extinguir o fogo utilizando um
extintor de incéndio a tempo (Agentes de
extintor de incéndio aplicaveis: P6 quimi-
€0 seco, CO2). Caso o fogo aumente ou 0
ponto do incéndio estgja perto da bateria,
vocé deve se afastar do veiculo e notificar
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1. Os bombeiros ou uma autorizada JAC

Motors. N&o tente apagar o fogo sozi-
nho, ndo corra o risco de choque €elétrico.

2.0 resgate deve utilizar continuamente

grande quantidades de agua para extin-
guir o fogo por até apagar por completo
eresfriar o veiculo. Ao mesmo tem-

po, para prevenir a expansao do fogo,
qualquer objeto combustivel devem ser
mantidos longe do veiculo em chamas.

3. Quando o fogo for extinguido,é neces-

sario prestar atencéo para prevenir que

o fogo inicie novamente. Apés o resfria-
mento da bateria (mais que 24 horas),
monitore por mais uma hora paraque a
sgja garantido que a bateria ndo esta mais
aquecida, guarde o veiculo em um terre-
no plano e aberto, mantenha uma zona
de seguranca de 15 metros para prevenir
gue outras pessoas toquem o veiculo.

Outros meios para conter incéndio podem

ser utilizados;

1. Langa perfuradora com injegdo de guaem
alta pressdo.

A langa possui uma ponta perfurante
capaz de atravessar a estrutura protetora
do pack de baterias.

Normalmente, a carcaca das baterias é
resistente para evitar danos mecanicos,
entdo alanca precisa de pressdo hidrau-
lica. ou um impacto controlado para
penetrar.

Apbs a perfuragdo, alangainjetaum
fluxo continuo de agua diretamente den-
tro da bateria. 1sso resfria rapidamente
as células e evita que o calor se espalhe
para os outros médulos.

2. Uso de Agentes Extintores Especiais.
Extintores de classe D (para metais infla-
maveis) podem gjudar, mas ndo sao tao
eficazes quanto a dgua.

Alguns fabricantes testam espumas e
agentes como po seco a base de grafite,
mas ainda ndo sdo métodos amplamente
adotados.

3. Isolamento do Veiculo em Chamas



Se ndo for possivel extinguir imediata-
mente, a melhor opcdo pode ser deixar a
bateria queimar sob controle em um local
Seguro.
Bombeiros as vezes criam uma zona de
isolamento e monitoram até que o fogo
se extinga sozinho.
4. Cobertores Anti-Incéndio.
Algumas brigadas utilizam mantas
térmicas projetadas para abafar o fogo e
reduzir a propagacdo de calor e fumaca.
5. Resfriamento Passivo ou Submersdo.
Alguns testes indicam que submergir o
veiculo em &gua ou solugdes refrigerantes
pode conter areacdo quimicae evitar reig-
nicéo.

- :pgo Adverténcia

e A combustéo da bateriaira gerar
atas temperaturas e uma fumaga
téxica, entéo se mantenha distante
do veiculo que estiver em chamas.

e Na condicao de garantir a seguran-
¢ado resgaste e bombeiros, o fogo
deve ser controlado o quanto antes
paraevitar acombustéo completa
do veiculo e danificar veiculos ou
locais ao redor.

e Nao toque qualquer liquido que va-
zar da bateria. Se sua pele ou olhos
entrarem em contato com o liquido
vazado, enxague imediatamente
com muita dgua e procuro um aten-
dimento médico para evitar maiores
complicagBes.

e Se os bombeiros utilizarem agua
para extinguir o fogo, por favor néo
toque na &gua que estiver no chao
paraevitar o risco de choque el étri-
co.

e Devido a possibilidade da bateria de
litio incendiar novamente mesmo

ELS

— 2jgo Adverténcia

gue a chama sgja extinguida, ndo
se aproxime do veiculo e preste
atencdo se o veiculo ainda produz
fumaca ou chamas para evitar o
perigo durante o transporte.

Evitar incéndio atempo e efe-
tivamente, Sga as seguintes
instrucdes:

1. E proibido guardar material explosivo e
inflamavel no carro.

2. E proibido modificar a fiagio ¢ instalar
componentes elétricos sem permissao.

3. Fagaamanutencdo regular em uma autori-
zada JAC Motors.

4. E recomendado que o carro sgja equipado
com um extintor deincéndio.

5. E proibido deixar aparelhos equipados
com baterias dentro do veiculo sob sol e
calor, como powerbanks, celulares, tablets,
notebooks e outros.
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Resgaste do veiculo em
inundacdes

Caso 0 veiculo esteja preso em umainun-
dac&o, siga 0s seguintes medidas de resga-
te:

1. Dirijao veiculo paraforadaéreainundada
e estacione em uma area segura para verifi-
car se aédguaentrou no veiculo.

2. Se 0 veiculo ndo conseguir se mover para
foradaareainundada, dedigue aenergia
do veiculo inteiro. Desconecte o terminal
negativo da bateria se as condi¢oes permi-
tirem.

3. Se o veiculo estiver seriamente inundado,
todas as pessoas devem evacuar o veicu-
lo imediatamente para uma area segura.
Entre em contato com uma autorizada JAC
Motors imediatamente.

4. Com apremissaque acarroceriae o chass
do veiculo ndo estdo danificados, ndo
haver& grandes riscos de choque elétrico
devido aimersdo naégua. No entanto, ao
lidar com veiculos inundados, profissionais
de resgate devem utilizar o equipamento
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de protecéo de resgate apropriado, primei-
ro remova o veiculo da&gua, em seguida
dedligue o circuito de dtavoltagem.

- 3pgo Adverténcia

e Devido ao clima ou razdes especiais,
se o veiculo cair acidentalmente ou
esteja exarcado dentro da agua, é
proibido ligar o veiculo, caso con-
trério pode causar um acidente ou
causar danos ao veiculo.

e Quando o veiculo estiver passando
por uma enchente ndo é recomen-
dado ficar em aguas profundas por
um longo tempo, caso contrario ira
causar danos aos componentes de
alta voltagem do veiculo.

e Apds o veiculo ser resgatado é
necessario deixar parado por pelo
menos 30 minutos. Enquanto parado
€ necessario monitorar a tempera-
tura da bateria em tempo real para
garantir que atemperatura ndo esteja
fora de controle e ent&o desligue o
veiculo.

Resgaste de vazamento de bateria

O vazamento de eletrolito de um pack de
bateria pode ser muito perigoso, pois esse
liquido ¢ téxico, corrosivo e inflamavel.
Dependendo da situagao, os riscos podem
incluir incéndio, intoxicagdo quimicae
danos ambientais.

1. Risco de Incéndio e Explosao

O eletrdlito contém solventes organicos
altamente inflamaveis.

Em contato com o ar ou uma faisca, pode
incendiar-se espontaneamente.

Se a bateria estiver danificada, pode ha-
ver curto-circuito, aguecendo as células e
causando fuga térmica.

2. Intoxicagdo e Danos a Saude

O eletralito pode liberar gases toxicos,
como fluoreto de hidrogénio (HF), que ¢
extremamente nocivo.

O contato com a pele pode causar queima-
duras quimicas.

A inalagdo de vapores pode causar irritacdo
respiratoria, tontura e nausea.



3. DanosAmbientais

Se o eletrdlito vazar parao solo ou paraa
agua, pode contaminar 0 meio ambiente.
Alguns componentes sdo persistentes e
dificeis de remover, exigindo descontami-
nacgao especializada.

- 3pgo Adverténcia

e Se a bateria de alta voltagem vazar
devido acolisdo em um acidente,

0 vazamento deve ser operado por
um profissional em resgate, deve ser
utilizado sapatos de borrachaisolan-
te, &cido e luvas a prova de solugao
alcalina e 6culos de protecéo e ndo
toque diretamente no liquido.

e Quando houver vazamento de eletro-
litos da bateria, um profissional é
requerido. N&o aproxime veiculos
onde o vazamento de €l etrdlitos
ocorreu.

e Quando houver vazamento de eletro-
lito, evite o contato com apele e
olhos com os eletrdlitos. No caso de
contato, lave a area que entrou em

:fge Adverténcia

contato com agua abundante de 10 a
15 minutos. Se ndo houver melhoras
OuU sintomas aparegam, procure um
meédico imediatamente.
e E proibido para qualquer pessoa ou
animal ingerir qualquer parte parte e
as substancias que a bateria contém.
Antes do armazenamento seguro
da bateria, atemperatura da bateria
precisa ser monitorada por todo o
processo. Se a temperatura aumentar
de forma anormal, seré necessario
resfriar para prevenir incéndio e
explosdo.

ELS

Resgaste de colisdo

As seguintes medidas de resgate devem ser

tomadas no caso de colisdo:

1. Vire o suporte de energia para “LOCK”.

2. Entre em contato com uma autorizada
JAC Motors para o resgate.

3. Quando as condicBes permitirem, vocé
pode conduzir uma simples inspecao.
Verifique se a bateria esta rachada e se
ha vazamentos.

- 3pgo Adverténcia

e N&o toque no liquido que estiver
vazando e mantenha o liquido dis-
tante da bateria. Quando uma pessoa
entrar em contato com o liquido que
vazar lave imediatamente com agua
abundante de 10 a 15 minutos. Se
houver dor aplique pomada de 2,5%
de célcio gluconado ou sab&o em
solucéo de 2-2,5% de solugéo de
célcio gluconado paraaliviar a dor.
Se ndo houver melhoras ou sinto-
mas aparegam, procure um médico
imediatamente.
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- 2}go Adverténcia

e N&o despgie o liquido vazado em
agua, 6leo, etc.

e O sistemado veiculo utiliza corren-
te direta em alta voltagem. Antes
e depois de dar partida no veiculo
e quando o veiculo é desligado, o
sistema gera muito calor, por favor
preste atengdo a alta pressdo e alta
temperatura.

e N&o desmonte, mova ou troque as
partes da bateria de alta voltagem e
chicotes conectados, 0s conectores
podem causar queimaduras severas
ou choque elétrico e podem resul-
tar em ferimentos graves ou morte.
Os cabos conectados laranjas sdo
os cabos de ata voltagem. N&o &
permitido o reparo do sistema de
alta voltagem pelo usuario do vei-
culo. Se necessério a manutengdo €
recomendado que leve o veiculo a
uma autorizada JAC Motors para o
reparo.
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Digpostivosdealerta
Pisca-alerta

| |=[a )

O interruptor do pisca-aerta possui um

simbolo de triangulo para identificagao,

como na figura acima.

O pisca-aertatambém pode ser ligado

guando a chave esta desligada.

O pisca-alerta pode ser usado nas seguintes

situagdes:

1. Vocé esta em uma situagdo de emergéncia.

2. Seu veiculo estaimpossibilitado de se
mover

1. O veiculo estéd em condicOes inseguras
devido a um mau funcionamento.

2. Quando dirigir o veiculo em ambientes
com chuva, neve ou baixa visibilidade.

3. Vocé Estacionou o veiculo em éreas de
estacionamento inseguras por algum
motivo. Quando o pisca-alerta esté aceso,
as luzes de seta do veiculo piscaréo.
Ao mesmo tempo, os indicadores de
direcéo esquerdo e direito do painel de
instrumentos também vao piscar.

—A Nota

e N&o deixe o piscadertaligado por
um longo tempo quando o veiculo
ndo estiver funcionando para evitar
adescarga da bateria.

e Quando o pisca-aerta estiver aceso,
aseta de direg8o sera priorizado
quando ativar aalavanca. Quando
aluz de setafor desligada, o pisca-
-alerta continuara ligado.




Precaugdes na limpeza do
veiculo

Antes de limpar o veiculo, informe ao fun-
cionario do lavarapido que este veiculo €
puramente el étrico. Atente-se ao seguinte:
v Pode usar agua e sabdo normalmente,
pois o sistema el étrico do carro € bem
vedado.

\ Lavagens automaticas sio seguras, desde
gue o carro esteja completamente fechado.
\ Evite jatos de alta pressdo diretamente
na porta de carregamento, mesmo quando
fechada.

\ Lavagem a Jato de Alta Pressio Pode ser
usada, mas com precaucao:

Mantenha uma distancia segura (pelo
menos 50 cm) ao redor de baterias, portas,
fardis e sensores.

Evite aplicar diretamente em conectores,
cabos e modulos de alta tensdo, identifica-
dos pelacor laranja.

x N&o jogue &gua diretamente na area do
motor (mesmo sendo elétrico, ha conecto-
res e circuitos sensiveis)

/\ Nuncalave o carro enquanto ele estiver
carregando.

Precaucdes ao estacionar

Ao se deparar com falhas ou acidentes,

vocé deve se certificar que o veiculo ndo

se move de forma anormal. Estacione

o veiculo de acordo com os métodos a

Seguir:

- Pise no pedal do freio até o fim

- Puxe aaavancado freio de estaciona-
mento

- Coloque calgos ou pedras sob as quatro
rodas do veiculo e verifique se 0 mesmo
esta firme

Precaugbes com pneus
furados

Quando o pneu do veiculo for danificado e
VOCEé Ndo puder prosseguir, siga 0S passos
aseguir:

1.Ligue as luzes de alerta (pisca-alerta)
2.Estacione o veiculo em um local seguro
3. Estacione o veiculo em um local plano
4. Retire achave

5. Puxe aalavancado freio de estaciona-
mento

ELS

6. Evacue todos os ocupantes do veiculo
em um local seguro

1. Cologue o trigngulo de sinalizagdo a
aproximadamente 150 metros atrés do
veiculo

2. Substitua o pneu

Sair de atoleiros
Ao atolar o veiculo na neve, lama ou outras
vias macias, atente-se ao seguinte:

1. Vire o volante para a esquerda até seu
batente para que um espago vazio possa
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ser formado em voltadaroda dianteira

2. Cologue namarcha aré e marcha a fren-
te repetidamente

3. Minimize a perda de tragdo ao maximo

4, Solte 0 pedal do acelerador ao mudar de
marchas

5. Pressione o pedal do acelerador ao mu-
dar as marchas.

Caso vocé ndo consiga sair, reboque o

veiculo.

- :Pgo Adverténcia

e Quando estiver preso na neve, lama
ou areia, vocé talvez precisara desa-
tolar o veiculo.

e Primeiro verifique se existem obsta-
culos ou pessoas ao redor do vei-
culo. Durante a operacéo, o veiculo
pode mover-se para frente e para
trés repentinamente, o qual podera
danificar o objeto.

e Para evitar danos ao motor e outras
pegas, as precaugdes a seguir devem
ser tomadas:

:pgo Adverténcia

- N&o pise no acelerador durante atro-
cade marchas

- N&o acelere muito para ndo destra-
cionar as rodas

- Searodagirar em altavelocidade, o
pneu podera explodir e causar feri-
mentos aos ocupantes, assim como
podera ocorrer superagquecimento
de outras pegas da roda, causando
incéndios ou outros danos a cabine.
Quando o veiculo estiver preso, de-
ve-se evitar o giro das rodas o tanto
quanto possivel. Preste atencdo ao
velocimetro e ndo deixe a velocidade
ultrapassar 48 km/h ou girar durante
30 segundos continuamente.
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Direcdo eretorno
Guinada deemergéncia

As vezes, desviar é mais eficaz que frear.
Por exemplo, quando seu veiculo esta
subindo uma rampa e um caminhdo esta
na sua faixa, ou quando uma crianga ou
outro veicul o aparece repentinamente na
sua frente, seu reflexo natural ¢é frear o vei-
culo. As vezes, vocé ndo pode fazer isso
porque ndo ha distancia suficiente para
parar. Neste momento, medidas de preven-
&0 precisam ser tomadas para contornar o
obstéaculo.

Em situagBes de emergéncia, seu veicu-

lo mostrara seu excelente desempenho
pressionando primeiro o pedal do freio.

E melhor desacelerar o méximo possivel
guando uma colisdo for iminente. Em
seguida, vire a esquerdaou adireitade
acordo com o espago disponivel para con-
tornar o obstéculo.

Nesta situagdo de emergéncia em particu-
lar, € necessario um alto grau de concen-
tragd0. Se vocé usar as duas méos para



segurar o volante em posicéo de 9 horas

e 15 minutos, podera girar o volante com
seguranca e rapidez 180 graus. Vocé deve
agir rapidamente e retornar as rodas o mais
rapido possivel apos evitar o obstaculo.
Como essas situagdes de emergéncia po-
dem aparecer o tempo todo, conduza com
cuidado e use o cinto de segurancga.

Retomar a conducdo apés sair da
rodovia

Ao conduzir, vocé pode sentir que as rodas
direitas deslizam da beira da estrada até o
acostamento.

Se a altura do acostamento da estrada

for ligeiramente menor que a da estrada,

€ muito f&cil recuperar asrodas. Solte o
pedal de aceleragdo e, em seguida, vire
paraque o veiculo possa atravessar a
beirada estrada. Gire o volante até 1/4 de
volta até que aroda dianteira direita atinja
abeiradaestrada. Em seguida, gireo
volante e dirija diretamente na pista.

Partida auxiliar

Procedimento para partida
auxiliar

O veiculo elétrico ndo funcionara se a bate-
ria 12 V estiver com pouca ou sem carga.
Se a carga da bateria estiver muito baixa
para dar partida no veiculo, vocé pode usar
a bateria de outro carro e um cabo auxiliar
de partida paraligar o veiculo.

ELS

- 3pgo Adverténcia

e A bateria pode explodir.

e \/océ pode ser ferido por &cido de
bateria, e um curto elétrico pode
também causar ferimentos pessoais
ou danos ao veiculo.

e N&o coloque a bateria proximade
fagulhas ou fogo.

e N&o deite sobre a bateria enquanto
realiza a partida auxiliar.

e N&o deixe que os terminais da bate-
ria se toquem.

e Vista o EPI apropriado pararealizar
servicos em baterias.

e N&o deixe que o acido da bateria
entre em contato com os olhos, pele,
tecido ou superficies pintadas.

e Certifique-se que a bateria utilizada
como auxiliar possui a mesma ten-
sdo queaoriginal.

o N&o desconecte a bateria sem ener-
giano veiculo.
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Prepar acéo antesda partida
auxiliar
1. Coloque em ponto morto

2.Puxe aadavancado freio de estaciona-
mento

3. Desligue todos os dispositivos el étricos

- g0 Adverténcia

e Antes derealizar a partida auxiliar,
desligue o sistema de som. Caso
contrario, vocé o danificara.

e Certifique-se que o cabo auxiliar
estd em uma posicao adequada e
né&o coloque-o em volta de pecas
moveis, caso contrario, danificara o
veiculo e causara ferimentos pesso-
ais.
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Conexdo dos cabos de partida

O cabo positivo geralmente é na cor ver-
melha.

O cabo negativo pode ser preto, marrom ou
azul.
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Ao realizar uma partida auxiliar, conecte os

cabos na seguinte ordem:

1. Conecte a extremidade do cabo positivo
(+) no terminal positivo (+) da bateria
“A” do veiculo que necessita de energia.

2. Conecte a outra extremidade do cabo
positivo (+) no terminal positivo (+) da

bateria“B” do veiculo que forneceraa
carga.

3. Conecte uma extremidade do cabo nega-
tivo () no terminal negativo (-) da bateria
“B” do veiculo que fornecerd aenergia.

4. Conecte o aterramento da bateria“B” em
um ponto de metal do veiculo que neces-
sita da energia. Mantenha o cabo negati-
vo distante da bateria“A”, caso contrario,
poderdo ocorrer superagueci mento ou
rachaduras da bateria“A”.

Ap6s conectar o cabo auxiliar, ligue o

veiculo que fornecera a energia e carregue

abateria“B” do veiculo a ser carregado.

Apésligar o veiculo que precisa de energia,

remova cuidadosamente os cabos ha ordem

“4-3-2-1" e mantenha o veiculo “A” no

modo “READY” por mais de 20 minutos

pararecarregar a bateria.



Seum pneu furar

O estepe esta localizado na parte inferior
traseira do veiculo; verifique regularmen-
te apressdo do mesmo para garantir sua
disponibilidade em caso de emergéncia.
Quando for necesséria a troca do estepe do
veiculo, siga os requisitos listados abaixo.

Estacionamento seguro

Se um pneu furar enquanto o veiculo
estiver em movimento, pressione sua-
vemente o pedal do freio e pare gradu-
amente o veiculo em um local seguro.
Siga as seguintes etapas:

1.Ligue as luzes de adverténcia de perigo
(pisca-alerta).

2. Leve o veiculo com seguranca parafora
daestrada, longe do transito.

3.Estacione o veiculo em uma superficie
nivelada, aplique o freio de méo e dedli-
gue o0 motor.

4. Faga com que todos 0s passageiros
saiam do veiculo e permanegam em uma
area segura, longe de outros veiculos e
deste veiculo.

5.Se 0 seu veiculo estiver equipado com
colete refletivo, use-o se necessario.

6.Instale o tridngulo de adverténcia.
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Maletadeferramentas

Ne° Nome Quant.
1 Colete reflexivo 1
2 Tubo de porca de pneu 1
3 Extensdo 1
4 Chave de fenda 1
5 Chaveinglesa 1
6 Manivela daroda 1
sobressalente

7 Macaco hidréulico 1
8 Extintor 1
9 Triéngulo de adverténcia 1
10 Cunha de(iztli:)i )onamento 5

— pgo Adverténcia

e N&o trogque os pneus quando o veiculo estiver em declives, gelo ou superficie
escorregadia.

Contate profissionais de assisténcia rodovidria.

e N&o trogue os pneus se o tréfego em sentido contrério estiver proximo ao veiculo.
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Prepar acéo das ferramentas

As ferramentas fornecidas estéo na maleta
de ferramentas que acompanha o veiculo.
As ferramentas de veicul os fornecidas com
model os diferentes podem ser diferentes.

Bloqueio dasrodas

— 3pgo Adverténcia

e E imprescindivel bloquear aroda
correspondente para evitar o
movimento do veiculo. O movimento
do veiculo pode causar ferimentos
pessoais.

Pneu a ser substituido

Coloque o cal¢o de estacionamento
apropriado 10 nafrente e atrés daroda,
diagonalmente ao pneu com vazamento,
paraevitar que o veiculo se mova quando
levantado.

Remocao da roda sobressalente

(estepe)

Vocé pode remover o estepe de acordo
com as seguintes etapas:

1.Abra a bolsa de ferramentas que acom-
panha o veiculo e remova a manivelado
estepe 6) .

2.Desdobre a manivela do estepe e encai-
xe-a na abertura sob o painel da porta
traseira, alinhando-a com o orificio de
travamento do engate do estepe.

L5

%

3.Gire amanivela do estepe no sentido
anti-horario para abaixar o engate.

4.Afrouxe o parafuso do engate inferior e
removao estepe.



ELS

ANota

e Parainstalar el neumético de repues-
to 0 uno dafiado, seguir |os pasos
anteriores.

Remova o pneu

Pararemover o pneu que precisa ser subs-
tituido, siga estas etapas:

1. Encaixe a extensdo (3) naluvada porca
do pneu ) e certifique-se de que ela
esteja totalmente encaixada na porca
paraevitar que caia.
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2. Para obter o méximo efeito de alavanca-
gem, coloque o cabo da chave no lado
direito e segure a extremidade do cabo
da chave, gire-o no sentido anti-horario
para afrouxar a porca do pneu com forgca
uniforme. Neste momento, ndo remova
aporcae afrouxe-ameiavolta.

Levantar o veiculo

Remova o macaco (7) e a extensdo (3) da

caixa de ferramentas e levante o veiculo

€om 0 Macaco seguindo 0s seguintes pas-

SoS:

1.Coloque o macaco em uma superficie
plana e dura, ajuste a posi¢éo do macaco
para ficar diretamente abaixo do ponto
de elevagéo do veiculo e faga com que a
extremidade superior do macaco toque
o ponto de elevagdo, a posi¢éo do ponto
de elevagdo serd mostrado na figura.

2. Encaixe a extremidade da extensdo na

alcagiratéria na parte inferior do maca
co. Gire no sentido horario parafechar a
vélvulade alivio de pressdo do macaco.

(f




3.Cologue a extensdo na manga do macaco
e mova-a para cima e para baixo para
elevar o veiculo a uma altura suficiente.

4.Depois de levantar completamente o
pneu do chéo, remova todas as porcas
daroda

5.Retire o pneu danificado e comece a
substitui-lo pelo sobressalente (estepe).

— :}ge Adverténcia

e Certifique-se de ler e seguir as ins-
trucdes de operacdo neste capitulo

e Nio fique embaixo de um veiculo
levantado.

e N&o use um macaco que ndo esteja
equipado com este veiculo.

e O macaco equipado no veiculo é uti-
lizado apenas para levantar o veiculo
natroca de pneus.

e N&po levante o veiculo em locais
diferentes dos pontos de elevacao
especificados.

e N&o levante o veiculo desnecessaria-
mente.

— 3pgo Adverténcia

e N&o use blocos na parte superior ou
inferior do macaco.
Quando o veiculo estiver levanta-
do, desligue o sistema de energiae
aplique um freio de estacionamento
sdlido. Caso contrério, o veiculo
podera mover-se repentinamente,
causando acidentes.
e N&o deixe nenhum passageiro no
veiculo enquanto o pneu estiver
levantado do ch&o.
Certifique-se de ler a etiqueta de pre-
caugdes no conector antes de us&-lo
e O macaco € hidréaulico e possui duas
secOes na barra superior. Quando
abarra superior estiver totalmente
levantada e a marca de parada (linha
amarela pintada) estiver visivel na
barra superior, pare imediatamente
para evitar danificar o macaco.

ELS

I nstalacéo do pneu
sobressalente

Afrouxe as porcas dos pneus com a chave

(5) e remova-as manualmente. Retire a

roda dos pinos e coloque-a no chao para

evitar que role. Siga 0s seguintes passos

parainstalar o pneu sobressalente:

1.Limpe toda alama ou poeira da superfi-
cie das rodas e cubos.

2. Levante 0 pneu sobressalente e alinhe
os furos de montagem do pneu com os
parafusos do cubo; Empurre e deslize a
roda nos pinos do cubo. Se tiver difi-
culdade, pendure um dos furos na parte
superior daroda no parafuso superior
do cubo antes de sacudir aroda para que
cada um se encaixe corretamente.

3.Instale a calota (se equipada) e aperte as
porcas com os parafusos manua mente.
Agite aroda para garantir que as porcas
estejam total mente rosgueadas e aperte
com améo.
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4. Encaixe a extremidade da extensdo na
alcagiratoria na parte inferior do ma-
caco. Gire no sentido anti-horario para
abrir avélvulade alivio de pressdo do
macaco. Encaixe a extensdo na manga
€ mova-a para cima e para baixo para
baixar o veiculo até ao solo.
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5. Aparafuse a porca com a bucha da por-

ca, de modo que a bucha fique comple-
tamente encaixada na porca. Vocé pode
usar a extensdo paraencaixar naacada
chave.

6. Aperte todas as porcas na ordem especi-

ficada (1-6 -imagem na péagina a seguir)
e verifique repetidamente se estdo bem
fixadas. Depois de substituir a roda,
dirija-se 0 mais rapidamente possivel
auma concessionéria Jac Motors para
apertar as porcas com o torque especifi-
cado (184-224 N-m).




. Depois de substituir o pneu, coloque o
pneu danificado no espaco do estepe ¢
coloque o0 macaco e outras ferramentas
na bolsa de ferramentas que acompanha
o veiculo).

— 3pgo Adverténcia

e As porcas das rodas devem ser
sempre apertadas com o torque es-
pecificado. Recomenda-se apertar as
porcas da roda com o torque especi-
ficado sempre que trocar o dleo.

e O uso inadequado do pneu sobressa-
lente pode causar perda de controle

— :Jgo Adverténcia

do veiculo, causando acidentes de
transito ou outros acidentes, resul-
tando em ferimentos ou morte.

e N&o use porcas de roda que néo es-
tejam equipadas neste veiculo. Usar
aporca daroda errada ou apertar a
porcaincorretamente pode fazer com
que aroda se solte ou se separe da
carroceria, causando acidentes.

e E proibido aplicar 6leo ou graxano
parafuso ou porca daroda. Caso con-
trario, a porca da roda ficara solta.

e N&o utilize um pneu sobressalente
danificado ou cujo desgaste tenha
atingido a marca de desgaste.

e Se 0 tamanho e modelo do pneu
sobressal ente ndo corresponderem
ao pneu original, avelocidade de
conducdo ndo deve exceder 80 km/h.

e Evite aceleracOes repentinas, fre-
nagens de emergéncia ou curvas
fechadas.

ELS

— 3Pgo Adverténcia

e Se 0 pneu sobressalente estiver
instalado no eixo motriz, adistancia
percorrida ndo deve ser superior
a 200 km. Vocé deve substituir as
rodas padréo o mais rapido possivel,
0 pneu sobressalente so € adequado
paradirigir por um curto periodo de
tempo.

e N&o use dois ou mais pneus sobres-
salentes a0 mesmo tempo.

e Depois deinstalar o pneu sobressa-
lente, vocé deve verificar imediata-
mente a pressdo dos pneus, o sistema
de monitoramento da presséo dos
pneus emitird um alarme e vocé de-
vera substituir o pneu sobressalente
em uma concessionaria Jac Motors o
mais rapido possivel.
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Troca de fusiveis

Substitua os fusiveis:

1. Removaatampada caixa de fusiveis.

2. O fusivel danificado ¢ determinado
como gqueimado.
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Normal Queimado

3. Utilize um removedor de fusiveis ere-
mova o fusivel queimado. O removedor de
fusiveis estd localizado natampa da caixa
de fusiveis no compartimento do motor

4. Confirme a causa do fusivel queimado e
a solugéo do problema.

- pgo Adverténcia

e E proibido remover o fusivel quei-
mado com uma ferramenta que
conduz eletricidade.

e O uso de condutores el etricidade
como metais podem causar curto-
-circuito, danos ao sistema elétrico
ou até mesmo incéndio.

e Certifique-se de utilizar o fusivel
com 0 mesmo tipo e corrente el étri-
ca

e Caso contrario, o fusivel pode cau-
sar danos ao veiculo, as pessoas ou
outras propriedades.

e Nunca utilize um fusivel com acor-
rente el étrica maior ou menor que a
corrente elétrica do fusivel trocado
na caixa de fusiveis, caso contrério,
pode danificar o sistema elétrico ou
causar um incéndio.

e N&o substitua os fusiveis com alu-
minio, grampos de papel ou objetos
similares. Utilizar uma ferramenta
pararemover fusiveisincorreta-
mente ou um fusivel com a corrente
elétricaincorreta pode causar danos




- 2ge Adverténcia

a0 sistema elétrico ou causar um
incéndio.

e O fusivel ndo deve ser reparado
e continuar a ser utilizado. O uso
improéprio do fusivel ou reparados
podem causar incéndio ou queimar
as pessoas.

—ANota

e Se 0 equipamento elétrico ndo
funcionar quando o fusivel estiver
em boas condigdes, verifique a
conexdo no fusivel/conexdo da caixa
de fusivel. Se alguma conexédo de
fusivel queimar, substituida por uma
nova pega. Para verificar e substituir
aconexdo do fusivel na caixa entre
em contato com uma autorizada JAC
Motors.

e Seo fusivel queimar apos ser subs-
tituido em pouco tempo, deve haver
uma falha no circuito. Entre em
contato com uma autorizada JAC
Motors para verificar e reparar.

—A Nota

e N&o trogue ou substitua a posi¢ao
dosfusiveis e reles a eatoriamente.

e N&o adicione ou reative aparelhos
eletrénicos no circuito do veiculo.

e N&o utilize fusivels que ndo sao
compativeis com os fusiveis de-
monstrados naimagem.

e Ha quatro fusiveis reservas (10A,
15A e 20A) nacaixade fusiveis e
rele para umatroca segura

ELS

Retornar aviaao cair com o
pneu naberadavia

Ao conduzir o veiculo e notar que o pneu
caiu nabeiradavia, sigaas seguintesins-
trucdes para retornar com seguranca avia.
Caso abeirada via sgja um pouco menor
gue o asfalto, € possivel retornar aviacom
facilidade. Solte o pedal do acelerador e
vire em direcdo arodovialivre de obstacu-
los. Vire o volante 1/4 de volta até a borda
darodovia e entdo endireite adirecdo na
via

Reboque do veiculo

\Vocé pode rebocar um veiculo elétrico, mas
€ preciso tomar muito cuidado para evitar
danos ao sistema de tragdo e a bateria. Di-
ferente de carros a combustdo, muitos EVs
ndo podem ser rebocados com as rodas no
chao, pois aregeneracdo de energia pode
danificar o motor e os componentes elétri-
COS.

Verifique qual eixo estd o sistema de trag@o,
naEJV12 e EJVCC esta natraseira
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Reboque em platafor mas

A melhor forma de transportar o seu veicu-
lo é sob uma plataforma plana bascul ante,
como mostrado na figura.
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Reboque em roda motriz

Reboque em guinchos

-

A parte inferior do pneu dianteiro do vei-
culo é conectada no braco da plataforma.
As outras duas rodas est&o em cima dos
rodizios no ch&o. Este é um método viavel
pararebocar seu veiculo, pois as rodas néo
Se movimentaram.

Nunca rebocar um veiculo elétrico com o
eixo de tragdo tocando o solo.

Isso pode danificar gravemente o motor
elétrico e 0 sistema de transmiss&o porque:
O motor elétrico continua girando enquan-
to as rodas motrizes estao no chéo, poden-
do gerar eletricidade sem controle.

Sem refrigerac@o ativa, o sistema pode
superaguecer e queimar componentes
internos.

A regeneracdo de energia descontrolada
pode danificar inversores e modulos eletro-
nicos.



ELS

— /\ Atencao Precauglesparareboquede ~ * Népisenopedd defreiocomfrequénciapor
- longos periodos, o freio pode sobreequecer e
e Antes de rebocar o veiculo, os emergencia sua performance pode ser reduzida

profissionais de manutenc¢do devem
determinar se o reboque pode ser
realizado além de desconectar o
interruptor de manutencdo de ata
tensdo antes de efetuar o reboque.

e Indgraachave e vire o interruptor da ignicéo
para a posicéo ACC, desblogueie o volante,
solte o freio de mao eletronico (EPB), selecione
a marcha neutra (N).

¢ Duranteacondugo mantenhaumave ocidade
moderada

e Durante o reboque 0 consumo de energia do
veiculo émaior que o usud.

e Certifique-se que a carga do veiculo esta estavel
durante a conducgo.

 Duranteorebogue o impacto do vento émuito
forte Quando houver umveiculomaior, deveser
mantido umavel ocidade condtante e o volante
deve ser mantido reto, se uma forte ventania
atingir o veiculo, dapode diminuir esar pdo
vortex do veiculo oposto.

e Ao utilizar o freio de méo eetronico, espe-
cidmente em umaindinagdo, cologue blocos
arésdospneus.

» Ao rebocar o veiculo aceleragles e paradas
repentinasdevem ser evitadas. Naofagacurvas
acentuadas e trocas répidas de faixa
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Manutencéo e medidasde
protecdo

Manutencao preventiva

Ao inspecionar ou fazer amanutencéo do

veiculo, vocé deve tomar medidas de prote-

¢80 parareduzir apossibilidade de ferimentos

pessoais ou danos ao veiculo. A seguir etéo as

precaugdes gerai's que devem ser observadas a0
fazer amanutencdo do veiculo:

1. Atensio DC do sstemade dtatensio esta
acimade 400V. Depois que o veiculo esti-
ver ligado, atemperatura dos componentes
do sistema de alta pressdo ficara elevada.
Preste atencéo as pegas de dtatemperatura
eadtapressdo do veiculo. O chicotede dta
tenso é destacado pelacor laranja.

2. E proibido desmontar, mover ou substituir
componentes de atatensdo, chicotes e co-
nectores, caso contrario graves ferimentos
pessoais podem ocorrer.

3. Egtacione o veiculo em umaarea plana, puxe
o freio de estacionamento paraevitar que
o veiculo ssmovae coloque adavancade

mudanga em ponto morto (marcha N).

4. O contato com pegas energizedas quando a
chave de partida do veiculo estiver ligada
pode ocasionar choque elétrico ou queima:
dures.

5. Paraevitar acidentes, achave de partidado
veiculo deve ser dedligadae removidapara
redlizar trabalhos de substitui¢do ou reparo.

6. E proibido conectar ou desconectar abateria
debaixatensdo de 12 V ou quaisquer pegas
do sistema el étrico quando a chave de parti-
dado veiculo estiver ligada.

7. Ao conectar o cabo dabateriade 12V de
baixatensdo, vocé deve prestar atengéo a
polaridade. N&o conecte o cabo positivo a0
terminal negativo ou o cabo negativo ao
termind positivo.

8. Por favor, ndo use roupas ingpropriadas
ou adornos durante uma manutencéo. Use
6culos de protegdo durante a manutencao.

9. E proibido entrar no veiculo quando esse
estiver apoiado sob um macaco. E proibido
0 contato de criangas ou animais com o 6leo
do veiculo.

ELS

| ngpecéo regular eingpecdo
do proprietario

A manutencdo diéria é um trabalho importan-
te parao veiculo. Para evitar falhas e manter o
veiculo em boas condigdes de funcionamento,
0s usuérios devem desenvolver o hébito de
verificar antes e depois de conduzir diaria-
mente ou apds percorrer longas distancias.

1. Verifique o fluido de freio.

2. Verifique se a agua do para-brisa dianteiro
esti abagtecido.

3. Verifique se as luzes estdo funcionando
corretamente.

4. Verifique a pressdo e o desgaste dos pneus.

5. Verifique os retrovisores interno e externo
e mantenha-os limpos.

6. Verifique se o freio de estacionamento
funciona normalmente.

7. Verifique se o ABS esta funcionando nor-
malmente.

8. Verifique se os interruptores funcionam
normalmente.

9. Verifique se todos os instrumentos estao
funcionando corretamente.
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10. Depois que a chave de partida for colocada
naposicao “ON”, pise no pedal do freio
trés vezes consecutivas para confirmar se a
bomba de vécuo détrica esté funcionando
normamente.

- 2P3o Adverténcia

e E necessario desconectar a chave
de manutencgéo de alta tensdo antes
dainspecdo e aguardar um minuto
antes de realizar ainspecéo.

A inspecao deve ser realizada por
técnicos profissionais.

Os motoristas estdo estritamente
proibidos de desmontar o veiculo
sem permissao.
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Descricdo dositensde
INSpecao e manutencao
Externo ao veiculo

Ositens de manuteng&o listados agui devem
ser executados de vez em quando, amenos
que especificado de outra forma.

Portas: verifique todas as portas para
confirmar o correto funcionamento.
Certifique-se de que todas as travas das portas
estgjam seguras e que as dobradicas estejam
lubrificadas, pinos de travamento e roletes
estgjam conectados corretamente. Ao conduzir
em estradas sdino-acainas ou outras estradas
com substéncias corrosivas, preste atencéo
para verificar os lubrificantes com frequéncia.
Fardisdianteiros: limpe osfaréis dianteiros
regularmente para garantir que as luzes dos
fardis, piscas e outras luzes estéo funcionando
corretamente e estdo firmemente instaladas.
Verifique se a direc@o dos farois esta ajustada
corretamente.

Pneus: sempre verifique a pressao dos

pneus antes de percorrer longas disténcias.

Se necessario, guste a pressao de todos os
pneus para a pressao especificada. Inspecione

cuidadosamente os pneus quanto a danos,
rachaduras ou desgaste excessvo.

Porca daroda: verifique o aperto das porcas
dasrodas, se necessrio gperte-as.
Alinhamento e balanceamento dasrodas:
s 0 veiculo etiver desdinhado ao conduzir
em umasuperficieretae nivelada, ou sevocé
detectar desgaste irregular dos pneus, pode ser
necessario redlizar o dlinhamento dasrodas. Se
0 volante ou assento vibrarem sob velocidades
normais, pode ser necessario balancear as
rodas.

Para-brisa: verifique regularmente o para-
brisa. Verifique se ha rachaduras ou outros
danos no para-brisa pelo menosumavez a
cada seis meses. Repare, se Nnecessario.
Limpador do para-brisa: sendo estiver
funcionando corretamente, verifique se
harachaduras ou desgaste. Substitua se
Necessario.

Interno ao veiculo

Ositens de manutencggo listados agui devem

ser verificados regularmente, como ao realizar
manutencao regular, ao limpar o veiculo, etc.



Pedal do acdlerador: verifique se o pedal fun-
ciona suavemente e certifique-se de que o pedal
nao emperre ou cause forca irregular. Certifi-
que-se de que o tapete esteja sempre afastado
do pedal.

Pedal dofreio: verifique se o pedal funciona
suavemente e certifique-se de que haja uma dis-
tancia adequada entre o pedd e o tapete quando
totalmente pressionado. Certifique-se de que o
tapete esteja sempre afastado do pedal .

Freio de estacionamento: verifique regular-
mente o funcionamento do freio de estaciona
mento paragarantir que o veiculo estd estar
cionado firmemente em uma encosta ingreme
apenas com o freio de estacionamento.

Cintos de seguranca: verifique se todas as
pegas relacionadas ao conjunto dos cintos de
seguranca (como fivelas, parafusos de ancora-
gem, gjustadores e retratores) estéo funcionan-
do corretamente e sem problemas. Verifique se
o cinto de seguranga esta gasto ou danificado.
Volante: verifique se ha mudangas no funcio-
namento do volante, como folga excessiva,
direggo dificil ou ruido anormal.

Luzesdeadverténciaealertas certifique-se
de quetodas asluzes de adverténciae dertas
estgiam funcionando normamente.
Desembacador do para-brisa: confirme se
o volumede ar dasaida de ar do desembaga
dor é apropriado a0 redlizar as operagbes do
aquecedor ou do ar-condicionado.

Limpador elavador do para-brisa: verifi-
que se o limpador e lavador estéo funcionando
corretamente e ndo estgjam deixando marcas
no vidro do para-brisa

Manutencio exterior do
veiculo

As seguintes instrucdes de manutencéo se
aplicam atodos os tipos de veicul o fabri-
cados pela JAC Motors. Portanto, alguns
opcionais podem n&o estar presentes em seu
veiculo.

A manutengao profissional regular ¢ benéfi-
caparaavalorizagdo do seu veiculo. E esta
€ uma das situacdes de reivindicagdo de
garantia para o surgimento de corrosdo da
carroceria ou danos a pintura.

Sugerimos que vocé use material de manu-

ELS

tencdo limpo aprovado pela JAC Motors.
Esses materiais sdo fornecidos pelas con-
cessionérias JAC Motors. Por favor, leiaas
instruces na embalagem antes de usar.

— Nota

e Por favor, escolha produtos ecol dgicos
a0 comprar materiais delimpeza. O
descarte de material de manutencéo
deve ser realizado em locais gpropria
dos.

e Nuncaremovasujeira, lamaou poeira
quando a superficie do veiculo estiver
Seca nem use panos e esponjas para
fazer iss0. 130 causara danos a pintura
ou vidros do veiculo. Use agua sufi-
ciente paraumedecer poluentes,
sujeiraou poeiraantes de remové-1os.
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—AAtengﬁo

e O uso prolongado de materiais de
limpeza pode ser prejudicia asua
salide.

e Os materiais de limpeza devem ser
armazenado adequadamente e ndo
devem ser manuseados por criangas.

e Alguns produtos de limpeza séo
perigosos ou até toxicos. E outros
produtos de limpeza podem ser
inflamaveis quando ha fogo ou estio
em contato com as pegas quentes do
veiculo. Guarde-os adequadamente.

Limpeza do veiculo

A limpeza e enceramento frequentes sao

as melhores abordagens para evitar que o
veiculo sofra com intempéries.

A frequéncia de limpeza ou enceramen-

to depende da frequéncia de uso, local de
estacionamento, estaggo do ano, condi¢les
climéticas, arredores e outros fatores.

Quanto mais tempo residuos de insetos,
resing, poeiraindustrial e rodoviaria, tinta,
etc., permanecerem na superficie, mais danos
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causardo napintura. O sol forte aumentara
acorrosdo. Em areas com muita poluicéo,

€ necessério limpar o veiculo uma vez por
semana, mas vocé sO precisa encerélo uma
vez por més.

Sevocédirigiu seu veiculo em estradas com
sal paraevitar a concentraggo de neve, limpe
adreainferior do veiculo.

AAtengéo

e O freio Umido ou congelado perde
desempenho.

Limpeza manual

1. Use agua suficiente para umedecer as
sujeiras e tente remové-las.

2. Use esponjas macias para limpar o veicu-
lo, comegando por cima até as areas infe-
riores e use produtos de limpeza somente
paralidar com manchas dificeis.

3. Limpe aesponjaapés alimpezado veiculo.

4. Use outra esponjaao limpar asrodas e o
chassis.

5. Lave o veiculo com agualimpae use uma
toalha de microfibra para seca-lo.

— AAtengéo

e N&o limpe o veiculo sob sol forte.

e Sevoce estiver usando uma manguei-
raparalimpar o veiculo, ndo lave a
trava, 0s vaos da porta ou o vao entre
aportae acarroceria. Caso contrario,
elesirdo congelar no tempo frio.

e A chave deve estar desligada ao
limpar o veiculo.

e Ao limpar o assoal ho, a parte de bai-
xo dos para-lamas (caixas de rodas)
e as tampas dos cubos, tenha cuida-
do para néo ferir as méos em bordas
afiadas de metal.

Lavadorasdealta pressao

Asinstrugdes de operacdo das lavadoras
de alta pressdo devem ser seguidas rigoro-
samente, especiamente o que concerne a
presséo e disténcia de pulverizacdo. Ndo use
bico pulverizado por aglomerado. A tempera-
tura da agua ndo deve exceder 60 °C.

Para evitar danos ao veiculo, mantenha
uma distancia de pulverizag&o apropriada
de pecas de borracha, pintura e para-cho-
ques no veiculo.



E proibido o uso dalavadora de alta pres-
sdo com um bico pulverizador paralimpar
0S pneus.

O bico causa danos aos pneus, mesmo que
adistancia de pulverizacdo sgjalongaou o
tempo de pulverizagdo sgja curto.

— AAtengéo

e N&o coloque o bico muito proximo
dos vidros do veiculo durante a
limpeza, pois a agua pode entrar no
veiculo devido a alta pressdo.

e N&o coloque o bico muito proximo
da suspensdo. Se a pressdo da &gua
estiver muito alta, os componentes
da suspensdo podem ser danificados
facilmente.

Manutencao da carroceria
Danosna pintura

Use tinta para cobrir pequenos danos na

pintura antes que oxide, como arranhdes ou
pequenos amassados. Se aparecer oxidagdo,
elimine completamente a oxidac&o, aplique
primer & prova de oxidag&o e cubra com

tinta. Esses procedimentos devem ser reali-
zados em uma concessionaria JAC Motors.

Vidros do veiculo

Tire manua mente a neve dos vidros ou
dos espelhos retrovisores.

A neve dosvidros e dos espel hos deve ser
removida com um raspador de pléstico macio,
eutilize um liquido anti-gelo para obter um
melhor desempenho naremogo.

Raspe a neve em um Unico sentido enquan-
to estiver usando um raspador.

N&o use &gua quente pararemover o gelo dos
vidros ou dos espel hos retrovisores pois 0s
vidros ou espelhos podem trincar ou quebrar.
Residuos de borracha, éleo, graxaou silico-
ne podem ser removidos com limpador de
vidro ou removedor de silicone.

ELS

A cera s pode ser removida com limpador
especia. Para detal hes, uma concessionéria
JAC Motors. Também é necessério limpar
o interior dos vidros do veiculo regular-
mente.

N&o use couro usado para limpar atinta
antes de limpar os vidros, pois os residuos
de cera causar&o danos aos vidros.

Vedagdes de borracha das portas
ejandas

Use agente de manutencao de borracha (como
spray de silicone) paralimpar avedagdo. IS0
manterd sua elasticidade e prolongara avida
(til, o que ocasionaraem um melhor desem-
penho de vedac&o. Além disso, pode impedir
atrito precoce, vazamento e forcaexcessiva
de fechamento da porta, e atirando sera
congeladamesmo no inverno.

Batentedas portas

Use graxa lubrificante no limitador da porta
para garantir a lubrificagdo da haste, evitar
ruidos anormais ou desgastes causados por
atrito e prolongar avida Gtil do limitador.
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Manutenc&o dointerior
Limpeza e manutencgao do interior

Pecas plagticas, painel e couro
artificial

Essas pecas podem ser limpas com um
pano limpo e imido. Se o efeito ndo for o
desgjado, € recomendavel usar solugdo de
limpeza sem solventes e agente de revitali-
zacdo paraplasticos.

A soluc&o de limpeza com solvente agride
0s materiais das pegas plasticas.

— A Atencéo

e N&o use solucéo de limpeza com
solvente paralimpar a superficie do
painel de instrumentos ou do médulo
SRS.

e A solucdo de limpeza com solvente
penetrara e danificara a superficie.
Em caso de acidente pecas plasticas
danificadas causarao ferimentos
guando o Airbag for acionado.
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Bancos de cour o*

N&o deixe bancos de couro exposto aluz
solar intensa por longos periodos de tem-
po, pois o couro deshotara.

Deve-se tomar cuidado para que o couro
ndo sgjalimpo com solvente, polidor de
pisos, polidor de sapatos, detergente e
outros produtos de limpeza semel hantes.
Manchas impregnadas devem ser removi-
das por profissionais para evitar danos ao
couro.

Recomendamos o uso de agente veicular
de couro a cada sei's meses em condicOes
normais.

Use um pano Umido paralimpar a super-
ficie do couro. Limpe a sujeira com sab&o
neutro. Tome cuidado parando deixar a
agua penetrar no couro. Apos alimpeza,
limpe-0 com um pano macio e seco.

AAtengao

e A agua em excesso encolhe e endu-
rece 0 couro com o tempo.

Cinto de seguranca

Mantenha o cinto de seguranca limpo.
Cintos de seguranca sujos podem perder
desempenho.

O cinto de seguranga s pode ser limpo
com sabdo neutro e ndo deve ser removido
do veiculo. O cinto de seguranga autométi-
co pade ser enrolado apenas quando estiver
totalmente seco.

— AAtengéo

e O cinto de seguranca ndo deve ser
removido paralimpeza.

e N&o use agente de limpeza quimico
paralimpar o cinto de seguranca,
pois ele pode danificar os tecidos.
Mantenha o cinto de seguranca
longe de liquidos corrosivos.

e Verifique o cinto de seguranca
regularmente. Se algum tecido,
conector, dispositivo de enrolamento
automatico ou pega de travamento
estiver quebrado, substitua o cinto
de seguranca em uma concessionaria
JAC Motors.




Corrosao

O design e tecnologias avancadas foram apli-
cadas a fim de evitar que seu veiculo sofra
corrosdo, No entanto, isso € apenas parte do
trabalho de prevenc&o contra corrosdo. Ainda
precisamos de sua cooperacao e apoio para
evitar que o veicul o sofra corrosao.

Causas comunsde corrosao

Acumulo de s, sUjeiras ou umidade véo se acu-
mular na parte traseira do veiculo. Pintura danifi-
cada, pequenos riscos ou pontos feitos por pedra
ou ardafardo com que o veiculo percaa proteciio
eafearue .

Areas em que os veiculos tendem
acorrosao

Se vocé morar em uma érea onde o veiculo
esté propenso a corrosdo, é extremamente
importante evitar as causas que levam as
pecas metélicas corroerem. Causas comuns
gue aceleram o processo de corrosao sao:
acumulo de sal, poeira, produtos quimicos,
maresia, e poluentes industriais.

Prevencao contra a corrosio

Mantenha o veiculo limpo: amelhor forma
de prevenir a corrosdo é manter o veiculo
limpo, remover objetos estranhos do veiculo
regularmente, e manter a parte inferior do
veiculo limpa:

- Sevocé morar em éreas onde os veiculos
tendem a sofrer com a corroséo, como
estradas com acimulo de sal, cidades lito-
réneas, poluentesindustriais, chuva écida,
eetc. Vocé precisareforcar as medidas
para prevenir acorrosio. E recomendado
limpar aparte inferior do veiculo regular-
mente.

- Ao limpar a parte inferior do veiculo,
preste muita atencdo nas pegas da parte
inferior dos para-choques e nas pegas de
dificil visualizacdo. Limpe as manchas
cuidadosamente, pois umedecer aareaira
acelera o processo de corroséo.

A dguae o vapor em alta pressio sdo
particularmente eficazes na remogao de
sujeiras e corrosoes.

ELS

- Ao limpar aparteinferior da porta, os
orificios de drenagem da soleira da porta
e os trilhos da estrutura devem ser manti-
dos abertos para permitir que aumidade
escape e evite corrosdo na parte interna da
porta.

Mantenha a garagem seca

N&o estacione seu veiculo em uma garagem
com muita umidade e pouca ventilagdo, pois
podera ocasionar corrosao ao veiculo.

Se vocé limpar o veiculo dentro da garagem
ou estacionar na garagem engquanto houver
umidade, neve e lama sobre o veiculo, cor-
rosdo nacarroceriado veiculo e em algumas
pecas irdo certamente ocorrer, a menos que
um circulador de ar sgjainstalado em sua
garagem para desumidificar o ambiente.

Mantenha a pintura e o acaba-
mento em boas condigdes
Usetintatirarisco quando aparecer um
risco, de modo areduzir a possibilidade

de corrosdo. Se o material metalico ficar
exposto, dirija-se auma concessionaria JAC
Motors parareparos.
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Manutencéo interna

A umidade pode se acumular no assoaho
ou embaixo do carpete, portanto, verifique o
carpete regularmente e certifique-se de que
estejalimpo. Tenha cuidado ao transportar
fertilizantes, produtos de limpeza ou produ-
tos quimicos.

Use um recipiente apropriado paratrans-
portar esses produtos. Caso ocorra algum
vazamento desses produtos, use agua para
enxagua-los e, em seguida, deixe o veiculo
secar completamente. .
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Fluido de arrefecimento
Verificacao do fluido de
arrefecimento

Verifique o nivel de arrefecimento contido
no reservatorio de expansdo, localizado ao
lado direito do motor. Se o nivel do liquido
de arrefecimento estiver abaixo de“L” ou
menos, adicione o liquido de arrefecimento
necessario até que o nivel do liquido esteja
entre “L” (minimo) e “F” (cheio).

O sistema de arrefecimento € um sistema
selado com pouca perda de fluido. Se o nivel
do liquido de arrefecimento estiver diminuin-

do muito, é possivel que o veiculo estgja
com vazamentos. Caso acontega, entre em
contato com uma autorizada JAC Motors.

— AAtengéo

e Sempre substitua o liquido de arrefe-
cimento em uma concessionaria JAC
Motors.

- 3pgo Adverténcia

e N&o abra atampado reservatério de
expansdo quando atemperatura do
motor estiver alta, pois ha o risco de
ferimentos graves devido ao fluido
em altatemperatura espirrar no
corpo e pelaliberagdo de vapores
quentes.

e Use 0 mesmo tipo de liquido de
arrefecimento. As diferentes marcas
de refrigerantes possuem formula-
¢Oes diferentes. Se forem usados em
combinacdo, podem ocorrer reactes
quimicas entre os varios aditivos,
causando falha do aditivo.




Verifique o compartimento do motor
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(D Reservatorio do liquido de arrefecimento

(2 Aviso de pedestres

(3) Reservatodrio do fluido de freio

(4 Bateria

(5) Bomba de vécuo

Compressor do ar condicionado

(7) Caixade distribuicdo de alta tensio

Bomba da direggo hidraulica

(9 Reservatorio do fluido da diregio hidrau
lica
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Limpeza do compartimento
do motor e protecdo contra
COrrosao

:pgo Adverténcia

e Antes de realizar alimpeza do com-
partimento do motor, preste atencéo
nas instrucoes descritas nessa se¢éo.

Folhas, objetos, etc. que caiam na borda
inferior do para-brisadianteiro devem ser
removidos a tempo. Dessa forma, a obstru-
¢&0 da saida de &gua pode ser evitadae a
entrada de materiais externos pelo ar-con-
dicionado pode ser prevenida.

A superficie do compartimento do motor

e do motor s8o tratados nafébrica. Se o
veiculo for conduzido em ruas tratadas
com sal paraprevenir o congelamento no
inverno, o compartimento do motor deve
ser limpado por completo e sujeito atrata
mento antisséptico para prevenir a corrosao
pelo sal.
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O interruptor de igni¢éo deve ser desligado
antes de limpar o compartimento do motor.
Jatos de agua ndo devem ser direcionados
diretamente aos fardis.

A instalagdo de equipamentos necessa
rios parainspecdo ou reabastecimento de
fluidos em operag@o podem causar quei-
maduras ou outros ferimentos, acidentes

e incéndios. Ao reabastecer fluidos em
funcionamento, é necessério garantir que
n&o estdo sendo misturados com produtos
de marcas diferentes, pois um mal funcio-
namento pode ocorrer.

— A Atencao

e Para que vazamentos sejam detec-
tados a tempo, o chéo abaixo do
veiculo deve ser verificado frequen-
temente. Se qualquer 6leo organico
ou marcas de fluidos estiverem no
chao, por favor se dirijaauma con-
cession&ria JAC Motors.

- 2pgo Adverténcia

e A manutencgo do veiculo é peri-
gosa. Ferimentos graves podem
ocorrer durante alguns procedimen-
tos de manutenc&o. Se ndo possuir
conhecimento, experiéncia ou 0s
equipamentos necessérios paraa
realizagdo da manutencdo, se dirija
auma concessionaria JAC Motors e
solicite o reparo.




Arrefecimento

Manutencédo do sstemade
arrefecimento

Os radiadores devem ser limpados regular-
mente de poeira, insetos, folhas, etc., que
podem afetar a sua performance. Utilize
esponjas macias ou &gua pressurizada com
baixa pressdo para remover as sujeiras.

Selecio do liquido de arrefecimento

E recomendado o uso de liquido de arrefe-
cimento do tipo JOA45 que segue 0 padrao
Q/JQI11171. Esse liquido ndo danifica as
pecas de aluminio. Nao utilize solugdes
com anti-congelamento de concentragdo
maior gque 60% e abaixo de 35%, elas po-
dem danificar o sistema de arrefecimento.
Um veiculo novo é reabastecido com o
liquido de arrefecimento suficiente para o
funcionamento correto do sistema, o liqui-
do de arrefecimento e solugéo de anti-con-
gelamento devem ser verificados durante o
inverno.

Ao adicionar ou substituir o liquido de
arrefecimento, a quantidade apropriada

de concentracdo pode ser selecionada de
acordo com a seguinte tabela:

Temperatu- Liquido de
rap(°C) arefecimen- | Agua (%)
to (%)
-15 35% 65%
-25 40% 60%
-35 50% 50%
-45 60% 40%

- 3pge Adverténcia

e Quando o motor estiver aquecido,
€ estritamente proibido adicionar
liquido de arrefecimento, aguarde
o resfriamento do motor antes de
adicionar.

e Utilize 0 mesmo tipo de liquido de
arrefecimento 0 maximo possivel.
Diferentes marcas de liquido de
arrefecimento possuem diferentes

ELS

2pgo Adverténcia

formulas. Se misturados, reagdes
quimicas podem ocorrer entre 0s
vérios aditivos causando uma falha
dos aditivos.

e Sefor necessério reabastecer o
liquido de arrefecimento mais de 4
Vezes a ano, pega a uma concessi o-
néria JAC Motors para verificar o
sistema de arrefecimento do veicu-
lo.

e Sefor utilizado um liquido de arre-
fecimento compativel ndo é neces-
sério adicionar inibidores ou aditi-
vos que melhorem a performance
do sistema de arrefecimento.
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Inspecio do liquido de
arrefecimento

O reservatorio do liquido de arrefecimento
esté localizado no lado esquerdo do com-
partimento dianteiro.

—A Atencéo

e Sevoceé abrir atampa do reservato-
rio do liquido de arrefecimento ou a
tampa do radiador quando o motor e
o radiador estiverem quentes, podera
haver vapor e liquido escaldante que
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— A Atencao

podem causar queimaduras. Por-
tanto, vocé néo deve abrir atampa
do reservatério do liquido de arre-
fecimento ou atampa do radiador
guando o motor e o radiador estive-
rem muito quentes.

e Depois que 0 motor esfriar, o nivel
do liquido de arrefecimento devera
estar entre as marcas cheio (F) e
baixo (L) no reservatério do liquido
de arrefecimento. Quando o motor
atingir atemperatura normal de ope-
ragdo, o nivel aumentara e, depois
gue o motor esfriar, o nivel diminui-
ra

Completar o liquido de
arrefecimento

Se o nivel estiver abaixo da marcainferior
(L), recarregue o liquido de arrefecimento
no reservatério do liquido de arrefecimento
somente depois que o0 motor esfriar. As
etapas especificas sdo as seguintes:
1.Depois que o sistema de arrefecimento
esfriar, vocé podera remover atampa do
reservatério do liquido de arrefecimento.
2.Enchao reservatorio do liquido de arrefe-
cimento do liquido de arrefecimento com
o liquido de arrefecimento apropriado até
atingir amarca limite superior do reserva-
tério do liquido de arrefecimento.
3.Aguarde cinco minutos. Em seguida
verifique se o nivel estd abaixo da marca
superior (F).

4.Se o nivel estiver abaixo da marca supe-
rior (F), recarregue o liquido de arrefeci-
mento. Eleve o nivel até a marca superior
(F) e repita este processo até que o nivel
permanega na marca superior (F) durante
pelo menos cinco minutos.

5.Coloque a tampa e certifique-se de que
esteja completamente fechada.



- 2pge Adverténcia

e Adicionar agua doce ao sistemade
arrefecimento é perigoso. Outros
liquidos (como agua ou alcool)
tém um ponto de ebulicdo inferior
ao da mistura normal de liquido
de arrefecimento. Além disso, o
sistema de adverténcia do liquido de
arrefecimento do veiculo é calibrado
com base namistura normal do
liquido de arrefecimento. Se for
utilizada &gua ou outros liquidos
inadegquados, o sistema ndo avisara
sobre superaguecimento. Um
superaguecimento no veiculo pode
causar queimaduras em vocé ou em
outras pessoas, portanto, certifique-
se de usar o liquido de arrefecimento
adequado.

Em climas frios, a agua pode causar
rachaduras no motor, radiador e
outras pegas. Portanto, use o liquido
de arrefecimento recomendado

e amistura corretade liquido de
arrefecimento.

Especificacdes recomendadas
de liquido de arrefecimento

Consulte uma concessionaria Jac Motors
para manutencgdes no sistema de arrefeci-
mento ou para adquirir o liquido de arrefe-
cimento especificado.

As especificagdes de liquido de arrefeci-
mento recomendadas para 0 seu veiculo
s80 as seguintes:

Marca: JOA45

Volume: Volume total de 2,5, preencher
entre as marcas “L” (1,1L) e “F” (1,5L).

ELS

Fluido defreio
Inspecio do fluido de freio

AMNO

Abra o cap0 e verifique o fluido de freio no
reservatorio regularmente. O reservatorio
esté localizado ao lado esguerdo do motor.
O nivel deliquido deve estar entre as mar-
cas de “MIN” (minimo) e “MAX” (méxi-
mo) nalateral do reservatorio.

Durante a condugéo, devido ao desgaste e
a0 gjuste automatico das pastilhas de freio,
o nivel do liquido cairaligeiramente, o que
énormal.
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Se o nivel do liquido estiver abaixo ou na
marca “MIN”, adicione fluido de freio a uma
posi¢do préximaao “MAX”, mas ndo exceda
o limite. O nivel de fluido de freio diminuira
conforme a quilometragem aumenta. Isto é
um fenémeno normal.

Se o nivel de fluido de freio estiver baixo
demais, aluz de alertade falhano sistemade
freio acendera. Se for necessario reabastecer
frequentemente o fluido de freio, entre em
contato com uma concessionaria JAC Mo-
tors.
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Substituicio do fluido de freio*

O fluido do freio absorve a umidade do ar ao
longo do tempo. O excesso de dgua no fluido
defreio pode causar danos por corrosdo alon-
go prazo no sstemade freio. Além disso, o
ponto de ebulicdo do liquido do freio diminui
significativamente. Portanto, € necessario
substitui-lo regularmente.

Quando for necessario adicionar fluido

de freio, vocé pode usar o fluido de freio
DOT4, e somente novos fluidos de freio
em embal agens lacradas podem ser usados.
Limpe atampa e as pegas ao redor antes de
remover a tampa do reservatorio do fluido
defreio. 1sso evitaque asujeiraentre no
reservatorio.

Por razdes técnicas, a substitui¢ao do flui-
do de freio requer ferramentas especiais e
conhecimento técnico. E altamente reco-
mendavel que vocé substitua o fluido do
freio em uma concessionaria JAC Motors.

—AAtengéo

e Como o Sstemadefreio émuito
importante para a condugéo segurado
veiculo, é recomendavel que ainspe-
¢a0 sgjaredizada em umaconcessio-
naria JAC Motors. Verifique o desgas-
te dos freios regularmente.

e Deve-seprestar atengdo aadicdo de
fluido de freio. Se o fluido de freio
espirrar em seus olhos, podera causar
perda de visao. Se o fluido de freio
entrar em contato na superficie pinte-
dado veiculo, ele devera ser lavado
imediatamente, caso contrério, atinta
sera danificada.

e O fluido de freio ¢ toxico, portanto
deve ser armazenado adequadamente
em recipientes originais lacrados e
forado alcance de criangas.

o O fluido de freio deve ser substituido
regularmente. Caso sgjaexcedido o
tempo limite de umatroca, bolhas
serdo formadas sob dtacargade
frenagem, o que afetard 0 desempenho
dafrenagem e a seguranca da diregéo.




Fluido da direcéo
hidréaulica

/

O reservatorio da direcéo hidraulica esta
localizado no lado esquerdo do comparti-
mento dianteiro.

Antes de dirigir, verifique o nivel de 6leo
dadiregdo hidraulica, o nivel de 6leo deve
estar entre [MIN] e [MAX].

Verifique o aperto da tampa antes e depois
de conferir o nivel do 6leo da direcéo.

— AAten(;éo

e Se o tipo de fluido de freio adicio-
nado ao Sstemade freio néo estiver
correto, o freio ndo funcionaré cor-
retamente. 1SS0 causard um aciden-
te. Portanto, vocé deve usar o tipo
correto de fluido de freio.

e Usar fluido de freio do tipo errado
pode danificar seriamente os compo-
nentes do sistemade freio.

- 3pgo Adverténcia

e O fluido de freio deve ser abastecido
e substituido por um fluido original
JAC em uma concessionaria con-
cessionérias JAC Motors. E estrita-
mente proibido misturar diferentes
fabricantes e diferentes tipos de
fluido de freio. Os danos no sistema
de freio causados pela mistura entre
fluido de freios ndo sdo cobertos
pela garantia do veiculo.

ELS

Baterial2VV
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Se acargadabateria 12 V estiver baixao
veiculo ndo fica em READY e ndo carrega
abateria de trag&o.

O veiculo carregaabateria 12 V quando
estad com o painel ligado (chavem na posi-
¢do ON), quando o veiculo estd em REA-
DY e quando esta carregando a bateria de
tracéo.

No caso de pouca ou sem carga na bateria
de 12V, consulte “ Partida auxiliar” na pagi-
na 7-6.
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— AAtengéo

e Nuncavire a bateria de cabega para
baixo, pois 0 &cido pode escapar pela
saida de ventilaco.

e Se 0 &cido espirrar em seus olhos,
lave-os imediatamente com agua
por alguns minutos e procure
atendimento médico imediatamente.

e Se 0 &cido respingar napele ou na
roupa, neutralize imediatamente com
sab&o concentrado e enxague com
agua abundante.

e Sevocé engolir acido
acidentalmente, consulte um médico
imediatamente.

e Evite chamas, faiscas, luzesfortese
fumo ao manusear a bateria.

e Evite faiscas ao manusear cabos,
equipamentos el étricos e ao remover
cargas el etrostéticas.

e Evite curto-circuitar a bateria,
pois isso pode gerar uma grande
guantidade de energia e causar
ferimentos.

e Mantenha as criancas longe de
&cidos e baterias.

— AAtengéo

e Antes de substituir equipamentos
elétricos, desligue o motor, achave
de ignicdo e todos os equipamentos
el étricos e desmonte o
cabo negativo da bateria.

e Dedligue as |ampadas ao substitui-
las.

e Desmonte o0 cabo negativo antes do
cabo positivo.

e Dedligue todos 0s equipamentos
elétricos antes de liga-los novamente

e Conecte primeiro o pélo positivo e
depois o pdlo negativo. N&o conecte
cabos incorretos, pois harisco de
incéndio.

e N&o desconecte a bateriacom a
ignicéo ligada ou com o motor
funcionando, pois isso pode danificar
equipamentos elétricos (componentes
eletronicos).

e Para evitar a exposi¢éo da caixada
bateria aos raios UV, ndo exponha a
bateriaaluz solar.

— @9 Perigo ambiental

e As baterias contém substéncias
toxicas.

e As baterias usadas sdo prejudiciais a
salide e a0 meio ambiente.

e E proibido descartar baterias
usadas como lixo doméstico. Use
instalagBes locais legais de coleta
de substéncias perigosas ao meio-
ambiente.
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Armazenamento da bateria 12 V

Se o veiculo ndo for conduzido por um
longo periodo, desconecte o polo negativo
da bateria. Isso ira prevenir o descarrega
mento total da bateria ao longo do tempo.
Tenha aten¢do ao manuseio correto da ba
teria. Para evitar vazamentos ou expl 0sdes,
verifique se a bateria possui carga antes de
Sua montagem.

Para prolongar avida util das baterias
do veiculo, obedeca as seguintes prati-
cas.

1. Mantenha a superficie superior da bate-
rialimpa e seca.

2. Mantenha os terminais e conectores lim-
pos, presos e revestidos com petrolato
ou graxa de terminal.

3.Lave imediatamente o eletrdlito derra-
mado com solugdo agquosa de bicarbona-
to de sodio.

4. Se 0 seu veiculo ndo for usado por muito
tempo, desconecte o cabo do terminal
negativo (-) da bateria e carregue a bate-
ria desconectada a cada 6 semanas.

Liquido do limpador do
para-brisa

ELS,
- /\ Atencéo

e O esguicho ndo deve ser utilizado
por mais de 15 segundos continu-
amente e ndo deve ser utilizado
caso o reservatério do liquido esteja
vazio.

e Se a temperatura ambiente ficar
abaixo de 0°C, um fluido anticonge-
lante deve ser usado.

Regularmente, verifique o nivel do liquido do
limpador de para-brisadosvidros e adicio-
ne-0 quando necessario. Recomenda-se que
o nivel do liquido do limpador de para-brisa
sgja superior ametade gpds o enchimento.
Em condigdes frias, o liquido pode congelar
e se expandir, danificando o reservatorio do
liquido do limpador de para-brisa. Nunca adi-
cioneliquido excessivamente ao reservatorio
do liquido do limpador de para-brisa.

- :pgo Adverténcia

e N&o adicione anticongelante do
liquido do limpador de para-brisa.
O anticongelante do radiador pode
danificar o sistema do lavador do
para-brisa, a pintura do veiculo e
obstruir seu campo de viséo.
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Palhetasdo limpador do
para-brisa
Verificacdo das palhetas

Verifique com frequéncia o funcionamento
e desgaste das pa hetas do limpador. Se o
limpador emitir sons anormais, verifique
0S seguintes pontos:

1. Se o veiculo for lavado em equipamentos
de lavagem automética, o residuo de cera
dura se condensara no para-brisa diantei-
ro. Este tipo de residuo de cera sb pode
ser removido com detergentes especiais.
Para detal hes, consulte uma concession&
riaJAC Motors.

2.Se a palheta do limpador estiver danifi-
cada, causararuido de atrito e a palheta
do limpador devera ser substituida.

3. O éngulo de posicionamento do braco do
limpador pode estar incorreto. Verifique-
-0 em uma concessionaria JAC Motorse,
se necessario, solicite o gjuste.
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—AAtengéo

e As palhetas do limpador devem es-
tar em boas condi¢oes, pois é muito
importante para a visibilidade.

e Se o tempo estiver frio, verifique se
o limpador esta congelado no pa-
ra-brisas antes de ligar o limpador.
O limpador s6 pode ser ligado se 0
limpador ndo tiver interferéncias ou
obstrucdes.

- 3pgo Adverténcia

as palhetas podem produzir ruidos
anormais.

e | nspecione periodicamente a pal heta
do seu veiculo ou substitua a palhe-
ta danificada a tempo (é recomen-
davel usar apalheta original da JAC
Motors).

- 3pgo Adverténcia

e N&o use o limpador quando a super-
ficie do vidro do para-brisa estiver
Seca; caso contrério, ele arranhard o
vidro e causara desgaste prematuro
da borracha do limpador.

e N&o deve ser aplicado material de
enceramento a prova d’ agua no
para-brisa. Sob condic¢des adversas,
como umidade e escuridéo, ou o sol
em posi¢cdo muito baixa (entarde-
cer), pode haver um brilho intenso
- harisco de acidente. Além disso,




Substituicao das palhetas do
limpador de para-brisas

2. Pressione atrava inferior da escova.

3.Retire as escovas empurrando-as para
baixo.

4.Retire as escovas.

5.Instale as escovas na diregdo inversa da
desmontagem.

Pneus

I ngpecdo dos pneus

Verifique a pressao dos pneus regularmen-
te. Os pneus devem ser verificados em es-
tado frio todos os meses e calibrados com o
valor de pressdo recomendado na plagueta
do veiculo ou na etiqueta de pressdo de
calibragem do pneu. A press&o incorreta
do pneu pode afetar adversamente avida
util do pneu e adirigibilidade do veiculo.
(Se o pneu do seu veiculo for diferente

do tamanho do pneu indicado na plaqueta
do veiculo ou na etiqueta de pressdo de
calibragem do pneu, vocé mesmo precisa
controlar a pressao correta dos pneus).
Remova atampa davalvulado pneu e
pressione 0 manémetro de |eitura da pres-
sao dos pneus firmemente para verificar
apressdo. Se a pressdo corresponder ao
valor de pressdo recomendado na etique-
ta de pressdo dos pneus, nenhum gjuste

€ necessario. Se a pressdo estiver muito
baixa, calibre o pneu até o valor de pressdo
recomendado. Se a pressdo estiver muito
ata, pressione o pino de centro davavula
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do pneu pararetirar 0 excesso de pressao.
Use o medidor de pressao dos pneus para
verificar a pressdo dos pneus novamente.
Certifique-se de colocar a tampa da valvu-
lade volta. A tampadavavulaimpede a
entrada de poeira e umidade.

Inspecao e rodizio dos pneus

Quando um pneu gpresentar um desgaste
anormal, ele deve ser subgtituido 0 mais répi-
do possivel e o dinhamento das quatro rodas
deve ser verificado. Verifique também se os
pneus ou rodas estao danificados.

O objetivo de trocar os pneus regularmente é
fazer com que todos os pneus do veiculo se
desgastem uniformemente.

A fim de garantir o desgaste uniforme dos
pneus, €les s2o substituidos regularmente. A
rotade cruzamento é a seguinte: .
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:pgo Adverténcia

e ApOs o rodizio dos pneus, gjuste a
pressdo dos pneus de acordo com o
especificado.

e Certifique-se que as porcas de roda
estdo apertadas corretamente.

e Apds conduzir por mais de 1000
km, reaperte as porcas da roda (tam-
bém aplicavel no caso de vazamen-
tos do pneu etc).

e |nstalagdo, manutencdo ou selecdo
inadequada dos pneus af etara a se-
guranca do veiculo, resultando em
acidentes e ferimentos. Em caso de
duvidas, consulte uma concession&
riaJAC Motors.

® Se 0 seu veiculo possuir TPMS,
certifique-se de ir até uma conces-
sionéria JAC Motors pararealizar o
aprendizado apds a substituicdo dos
pneus.




Quando substituir um pneu

Os pneus devem ser regularmente ins-
pecionados quanto a desgaste, rasgos,
ondulagdes ou objetos estranhos entre os
sulcos. Se qualquer uma dessas situagtes
for encontradas, o pneu deve ser substitui-
do imediatamente.

O indicador da banda de rodagem esta
localizado nos pneus. Quando o indicador
estiver visivel, substitua o pneu.

AV AT
=), =
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Comprar um novo pneu

Verifique as estampas para informagdes
sobre o pneu e sua carga para identificar
qual modelo e medida de pneu vocé pre-
cisa. O pneu a ser adquirido deve possuir
as mesmas dimensdes do original, mesma
classificacdo de carga, velocidade e tipo de
estrutura (diagonal, com camara ou radial).

Alinhamento e balanceamento de
rodas

Para maximizar avida Util do pneu e
fornecer o melhor desempenho no geral,
asrodas do veiculo sdo cuidadosamente
alinhadas e balanceadas antes de sairem da
fébrica, entretanto, vérios fatores faréo as
rodas desbalancearem durante o processo
de condugcgo, logo, causando vibrages no
volante. Por conta das vibragdes causarem
desgaste nos mecanismos da direcéo, a
roda deve ser rebalanceada. Além disso, o
balanceamento dinémico das rodas deve ser
gjustado a cada troca ou reparo de pneus.

ELS

Pneus e rodas sdo partes estruturais impor-
tantes. No entanto os pneus e rodas apro-
vados pela JAC devem ser utilizados para
providenciar boa ades&o e seguranga.
Uma concessionéria JAC Motors provi-
denciara todas as informagdes dos pneus
aprovados pela JAC.

Por medida de seguranga os pneus devem
ser substituidos em pares e ndo individu-
almente. Todos as rodas podem ser fixadas
com pneus radiais com o mesmo padréo,
estrutura e tamanho.

No caso de emergéncia e falta de um pneu
compativel conduza em baixa velocida-
de. E necessério realizar atroca o quanto
antes para o pneu dentro dos padrdes. Nao
utilize pneus velhos sem saber de suas
condic¢des de uso.

Ao substituir por um novo pneu, certifique-
-Se gue 0 Novo pneu e o pneu substituido
possuem o mesmo tamanho de aro, carga,
velocidade e tipo estrutural.
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—A Atencao

e Pneus com expectativa de vida de
mais de 6 anos devem ser utilizados
apenas em situagdes de emergénciae
deve se conduzir com cuidado.

e Previna para que 0s pneus ndo en-
trem em contato com éleo, graxae
combustivel.

e No caso de desaparecimento de uma
tampa de protegdo contra poeira da
vélvula uma nova deve ser colocada
imediatamente.

Antes de remover aroda, fagauma
marca. Ao reinstalar, mantenha a
roda na posi¢éo original.

e Apds aremocéo das rodas e pneus,
armazene em um local seco e resfria-
do, de preferéncia onde ndo entre luz
solar.
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Se seu veiculo for equipado com rodas e
pneus ndo originais, preste atencdo nos
seguintes avisos:

* Por razfes técnicas, as rodas de outros
veiculos ndo podem ser utilizadas em cir-
cungténcias normas. Em aguns casos, aé
mesmo rodas do mesmo modelo Néo 2o
recomendadas para uso..

» Sefor utilizado qua quer rodaou pneu ndo
gprovadas pdla JAC, o modo de conducio
pode ser afetedo.

e Asrodas e parafusos so compativeis
edtruturalmente e devem ser encaixados
perfeitamente de acordo com os padrBes
Nno caso de troca de rodas.

Par afusos dasrodas

O torque de gperto dos parafusos das rodas
s80 180+10 Nm. Os parafusos devem ser
martidoslimpos fécasderotadonar enéodeve
ser utilizado graxa ou lubrificantes nesse caso.

sbge Adverténcia

e Se 0 torque darodafor muito baixo,
aporcadaroda soltara durante a
conducéo e pode causar acidentes.
No entanto, um torque excessivo
danificara a porca da roda.




Folga do pedal defreio

Verifique a folga do pedal seguindo os

passos a seguir:

1. Quando o veiculo estiver totalmente
parado, pressione o pedal de freio total-
mente, segure por aproximadamente 10
segundos e verifique se a altura do pedal
édterada

2. Caso adturado peda sgjaalterada, de
partida no motor, pressione o peda e
solte repetidamente algumas vezes e
entdo repita o procedimento [1] até que a
aturado pedal ndo seja alterada.

3. Desligue o motor e pise levemente no

pedal de freio, verifique se a folga do pe-
dal defreio confere com o valor abaixo:
Folga do pedal de freio: 3 ~8mm.

ELS

Verifique a folga do volante

Posicione o volante na posi¢ao reta,
desligue 0 motor e entdo vire levemente o
volante para esquerda e direita, verifique a
folga quando haresisténcia.

Folga: 15mm ou menos

A Atencao

e Se afolgaexceder o valor descrito,
dirija-se auma concessionaria JAC
Motors parainspecao e reparos o
quanto antes.

8-25



8-26




Especificacoes técnicas
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Par ametr os técnicos

Parametros dimensionais do veiculo

Item

E-JV 12

E-JV CC

Comprimento x Largura x Altura

5,990 x 2,098 x 2,645 | 5,950 x 2,080 x 2,320

Volume disponivel de carga 12,0 m3 -
Balanco dianteiro 965 mm

Balanco traseiro 1455 mm
Alturalivre em relacdo ao solo 210 mm
Distancia entre eixos 3570 mm
Di&metro minimo de giro <l4m

Lotacdo Condutor + 2 passageiros

9-2
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Parametros de peso do veiculo

Pesos E-JV 12 E-JV CC
Peso bruto total (PBT) 3450 kg
Peso em ordem de Marcha 2600 kg 2100 kg
Capacidade maxima de carga Uil 850 kg 1350 kg
Cargamaximano eixo dianteiro / traseiro 1660 / 2440
Par @metros de autonomia
Itens E-JV 12 E-JvV CC
Autonomiano ciclo Inmetro até 220 km até 240 km
Autonomia a 40km/h em modo ECO e carga moderada até 400 km até 420 km
Par ametros dos pneus (todas as ver sies)
Especificagdo do pneu 215/70R16 C
Press3o 550 kPa ( 80 psi)

94




Par @metr os técnicos de suspensao e alinhamento

Cémber 0°05" + 25’
A Caster 3°24' + 24'
Rodas dianteiras —
Convergéncia 0°+4'
KPI 15° £ 40’
. Camber 0°+ 30
Rodas traseiras —
Convergéncia 0°+ 10"
Parametros dos fluidos
Refrigerante (ar-condiciondo) HFC-R 134a 5509
P . Aditivo organico 50% diluido
Liquido de arrefecimento JOA45 coloracio rosa 57L
Fluido defreio DOT 4 08~10L
. . 80w90 GL-5 (recomendacdo
Fluido do redutor traseiro comum Mobilube HD-A Plus) 20£0,1L
Graxa Graxa a base de litio n°2 45g por lado

ELS
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Par ametros de performance

Tipo do motor elétrico

Sincrono de iméa permanente

Tipo de arrefecimento

Sistema ativo com liquido

Poténcia nominal/méxima 60/110 kwW
Torque nominal/maximo 382/950 Nm
Rotagcdo nominal/méxima 1500/ 4500 rpm
Vel ocidade maxima 140 km/h
Tracéo Traseira
Inclinagdo maxima em subida em rampa (em PBT) 30 %
Aceleracéo 0-50 km/h 7,5 segundos

Parametrosdebateria

Tipo de bateria LFP-Ferro fosfato de litio

Capacidade total de energia da bateria 77,28 kWh

Faixa de tensdo de trabalho 300 ~ 438V

Tensdo nominal da bateria 386,4V

Peso do pack 363,6 kg

Tipo derefrigeracéo Sistema passivo a ar

Quantidade de pack 1 pack de bateria

Fabricante CATL (Contemporary Amperex Technology Co., Ltd.)
Bateria auxiliar de baixa tensdo (chumbo acido) 12V / 60Ah /550 CCA
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Par ametros de carregamento

Item E-JV 12 | E-JV CC
Interfacedas | Tomada padréo de carregamento AC Corrente Alternada Tipo 2 (Padrao Europeu)
tomadas Tomada padrdo de carregamento DC Corrente Continua CCS2 (Padrio Europeu)
Bateria Capacidade da Bateria (kWh) 77,28
. Poténcia de carregamento DC (kW) 70
PEETEESEE Poténcia maxima de carregamento AC OBC 6,0 kW 6,0
carregamento - - -
Poténcia maxima de carregamento portatil AC (kW) 2,5
Carregamento AC Cabo portatil (lento) (0%-100%) (horas) 31:00
Carregamento AC Cabo portatil (lento) (20%-100%) (horas) 24:45
Carregamento AC Cabo portatil (lento) (0%-50%) (horas) 15:30
Carregamento AC WALL BOX (lento) (0%-100%) (horas) 13:00
I;?S;’;mdgn o | Carregamento AC WALL BOX (lento) (20%-100%) (horas) 10:20
Carregamento AC WALL BOX (lento) (0%-50%) (horas) 6:30
Carregamento DC (Rapido) (0%-100%) (horas) 1:15
Carregamento DC (Rapido) (20%-100%) (horas) 1:00
Carregamento DC (Rapido) (0%-50%) (horas) 0:40

ELS
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Periodo de Garantia do
Veiculo

O periodo de garantiaseinicianadata
(dia, més e ano) de emissdo da nota fiscal
do veiculo pela Concessionaria ou oficina
credenciada JAC Motors ao adquirente.
Nota: Os 90 primeiros dias correspondem a
garantia assegurada pelo artigo 26 do Cadigo
de Defesado Consumidor.
Os veiculos sfo garantidos contra defeitos de
materia e manufatura durante o periodo de:
» Adquirente pessoafisicaou juridica

3 anos ou 100.000 quildmetros.

Pecas

Pegas de consumo normd e desgagte naturd:
S20 garantidas peo periodo de 90 dias
conforme artigo 26 do Cadigo de Defesado
Consumidor. Ver rlaco de pegas de desgas
te norma e desgaste naturd neste manud.

* Salvo itens com garantia especifica.

10-2

Pecas adquiridas para reposicao e reparos.
S20 garantidas pelo periodo de 6 messs, a
contar da data (dia, més e ano) da nota fiscal
quando efetuadas em uma Concessond&iaou
oficina credenciada JAC Motors, € 3 meses
quando vendidas no balcdo. Sem limite de
quilometragem paraambas as condigdes.

Itens com garantia especifica:

As pecas e conjuntos el étricos, mecanicos,
pneuméticos e hidraulicos ndo mencionados
neste manua e nem Mesmo nas pegas expe-
cificas abaixo possuem o tempo de garantia
reldivaao veiculo, neste caso 3 anos ou
100.000km

A garantia abrange 0s seguintes itens durante
0S prazos determinados a seguir, prevaecen-
do o que ocorrer primeiro.:

1 ano (ou 100.000 km):

Bateria12V

Sgtemade Multimidia

Alto faantes

Cameras e sensores de estacionamento
Caregador doméstico portéil
Adaptador de recargalentaAC-Tipo 2
paaGBT

Sensor de TPMS (se equipado)
Carregador Wallbox JAC Smart

5 anos (ou 200.000 km):

Fusiveis de dtatenso

Motor elérico

Trangmissto

Placado controlador do motor MCU
Componentesdo Ssemadear-condicionado
PlacaDC/DC

High Voltage Box HVB e cabos

On Board Charger OBC

Bombad &gua

Compressor do freo aar

Unidade de controle do veiculo VCU
Comando sdetor de marcha;
Srene de dertade pedestres VSP
Controlador dedistribuigéo debaixatensfo;
Tomada de carregamento e cabos,

Trava eletronica da tomada de carrega-
mento AC;

8 anas (ou 400.000 km):
Bateriadetracéo

(* veja as condigdes da garantia para a bateria
detracgo naproxima péging).



Garantiadabateria detracdo

8 anas (ou 400.000 km)

Durante o periodo de vigénciase avida
Util da beteriaedtiver entre 70% e 100%
(SOH), ¢ considerada uma condi¢do
normal. Caso durante os 8 anos a vida Uil
caia abaixo de 70% (SOH) vocé estara
coberto pdagarantia

Egagarantianéo cobredanosou falhasna
bateriadetragdoresultanteou causadapor:

Expor umveiculoatemperaurasambiente
acimade45°C por mais de 24 horas
Armazenar o veiculo em temperaturas
abaixo de- 20°C por maisde4 dias
Deixar o0 veiculo parado por mais de 14
dias com a bateria em estado de carga
Zero ou proximo de zero

Expor abateriaem contatodireto comfogo
Imersio dabateriaemquaquer porcéode
aguaou fluidos que exceda a protecio [P67
Danificar fisicamente o conjunto de bate-
rias, sgapor colisdes, impactosnosoloe
perfurages intencionais ou n&o.

Tentar reduzir intencionalmente a vida
Util dabateria

Utilizar equipamentos de dta tenséo e
corrente como soldas sem os devidos
procedimentos e sem a orientacdo da
JAC Motors.

Veiculo armazenado ocioso por longos
periodos (suscetivel a analise da JAC
Motors).

Abrir o compartimento das baterias ou
manutencgo por aguém que Nfo sgaum
téonico cartificado pda JAC.

ELS

Nota

e Paratoda e qualquer manutencéo
em garantia, € obrigatOria a apre-
sentagdo deste manual com todas
as revisdes do Plano de Manuten-
¢&o devidamente atestadas pelas
Concessionaria ou oficina creden-
ciada JAC Motors que as efetua-
ram.

e A troca de umapegaou suare-
paracéo ndo prolonga a duragédo
da garantiado veiculo. As pegas
substituidas em garantia permane-
cerdo na Concessionaria ou ofici-
na credenciada JAC Motors que
efetuou o servico.
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Armazenamento de veiculos
elétricos

Para preservar o periodo de garantiae
evitar danos a bateria e ao veiculo, leia
obrigatoriamente os seguintes pontos:

Durante o periodo de armazenamento do
veiculo elétrico a JAC Motors exige que a
manutencdo e inspecdo sejam redlizadas e
adequadas, para que ndo ocorra a perdada
garantia das baterias
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M anutencéo durante o periodo de
armazenamento

» Quandooveculodétricofor permanecer
amazenado por maisde60 diasocioso, a
cargadabateria (SOC) deve ser mantida
entre 50% - 60%.

» A cada 60 dias dever ser redlizado um
ciclo de descarregamento e carregamert
to. Faga uma recarga lenta até 100% e
ap0s adgumeas horas faga uma descarga
da bateria aé aingir 10%, e recarregue
novamente entre 50%-60%. A descarga
poderaser feitadirigindooveiculooucom
oveiculo parado utilizando o ar-quentena
temperaturaevel ocidademaximacomos
vidros abertos;

¢ Quandoacargadabateriaedtiver inferiora
10%, o veiculo ndo deve ser amazenaclo
por mais de 14 dias, e o veiculo devera
ser carregado imediatamente;

» A cada 60 dias devera ser redlizada a
meanutencgo dabateriade baixavoltagem
de chumbo-acido sgade 12V ou 24V.

Atemperaturaided paraoarmezenamento
€ entre 15°C e ndo superior a35°C e
lugares frescos e amenos. N&o armazene
em um ambiente de dta temperatura de
45 °C por maisde 1 dia
Néoguardeoveiculoatemperaurasabaxo
dezeropor maisde3dias Casooveiculo
esgaexpotoaetascondigdes coloque-o
em um ambiente adequado atempo.

O veiculo ndo deve ficar exposto di-
retamente sob forte radiag8o solar. O
armazenamento delongo prazo fardcom
gue atemperatura da bateria se igude a
temperatura ambiente, acelerando ataxa
de deterioragéo da bateria

Evitar &ress onde ha dta concentragac
de maresg;

Evitar &resspertodefaricasqueproduzem
emissdes de poluentes, como fuligem
quimica, radioativa, pé deferro, ec;
Evitar &ressaplongo deferroviasondeha
grande concentracéo de poeiras.



Veiculos armazenados em implemen-
tadores, oficinas, garagens, locadoras
e afins

A partir da emissao da nota fiscal do
veiculo e 0 seu devido transporte. Cabe
ao proprietério e ou o terceiro realizar
a devida manutencdo de armazenagem
do veiculo.

As mesmas condi¢Bes descriminadas
anteriormente devem ser rigorosamen-
te cumpridas e respeitadas quando o
veiculo estiver em responsabilidade de
terceiros.

Estardo sujeitos a analise de garantia,
veiculos em oficinas terceiras aguar-
dando reparo e pegas, locadoras com
veiculo sem locagdo por longo periodo
ou qualquer condicdo que o veiculo
fique ocioso, estara suscetivel a perda
de garantia.

Veiculos que estejam em implemen-
tadores realizando as instalagdes e
adaptacdes sobre o chassi, por perma-

necerem mais tempo ociosos devem dar
uma atencdo maior na manutencéo das
baterias do veiculo.

Identificado que no periodo de reparo

e armazenamento do veiculo 0 mesmo
permaneceu 0cioso sem nenhuma manu-
tencdo, qualquer componente que venha
apresentar falha ou dano sera atribuido
ao proprietério.

ELS

Anti-corrosdo (perfurativa) e
pintura

Compreende areparagdo gratuita e/ ou
substituicdo das pegas corroidas, as que
apresentem um defeito de aspecto e/ou ade-
réncia, bem como a mao de obra necessaria
a essa reparagéo, ressalvada com os termos
de exclusdes da garantia JAC Motors.
Conforme os termos no item “3 Termos da
Garantia’, neste manual.

As intervencdes realizadas atitulo da
Garantia Anti-corrosao (perfurativa), ndo
prolongam a duraggo da mesma.

10-5



ELS

Termosde Garantia
Coberturada Garantia

A garantia concedida peafabricante abrange os
reparos NecessAios em decorréncia de defeitos
de materid e manufatura, com aeventud
ubdtituicBo das pegas recomendadas como
deficientes ou defeituosas, excluindo o desgaste
norma e naturd.

Condicdes paraacfetivacdo dagarantia

* Queadlicitacio sgafatadiretamentea
uma Concessionaria ou oficina credenciada
JAC Motorsimediatamente gpés a congtar
tacgo de fdhas e/ou defeitos apresentados
pelo veiculo.

*  Queosdefeitosndo sgam resulitantes de:

— deggadte naturd das pegas;

— utilizagdo inedequada;

— acidentes de qualquer natureza;
— casosfortuitos ou de forcamaior;

*  Que as manutengdes, reparos e regulagens
tenham sdo executados por uma Con-
cessionaria ou oficina credenciada JAC
Motors, observados os periodos previstos
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neste manud, possibilitando que possam
Ser detectadas e evitadas eventuais falhas
em quaisquer dos componentes, de forma
aasgurar o fundonamento harménico e
adequiado do veiculo e ndo comprometer a
garantia concedida

Perdatotal eimediata da garan-

tiade 3 anosconcedida pea JAC

Motors

O diente perderaa garantiado veiculo nos

Seguintes casos.

— Uso severo do veiculo e 0 ndo cumpri-
mento do plano de manutencdo regular
propogto paraessetipo de uso conforme
congta nesse capitulo;

— O veiculo que sofrer mau uso, sobrecarga,
acidentes ou for usado em competicBes de
qualquer espécie;

— Quaquer dteracéo feitano veiculo aravés
daingtaacdo ou subgtituicio deitens
néo fornecidos e/ou homol ogados pelo
fabricante tanto na carroceria quanto nos
sistemas mecanicos e eétricos,

— Quando forem redlizados reparosfora
da rede de Concessionarias ou oficinas
credenciadas JAC Motors,

— Caso hgarompimento ou violagéo de la-
cres de componentes instalados no veiculo;

— Veiculo recuperado de acidente com perda
totd;

— Quando houver uso de lubrificantes mo-
dificados, contaminados ou de qualidade
inferior;

— Quando néo forem redlizadas as revisies
e manutengdes programadas conforme o
plano de manutencéo do fabricante dentro
dos prazos e quilometragens estabel ecidos.



Exclusbes da gar antia

Exdui-se dagplicacéo da Garantia concedida
JAC Motors, ositensaseguir:

Pecas de desgaste nor mal

Correrdo por contado proprietario as despe-

sas referentes s pegas de desgaste

normal. S&o exemplos:

¢ clementos filtrantes;

e filtros;

e mangueiras;

e guarnigdes de borracha em geral (portas,
para-brisa e vidros); correias;

¢ lubrificantes e 0leos;

* juntas de vedacdo do filtro;

 anéis de vedacdo do bujdo de dleo;

o aruelas;

e contrapinos,

« aditivo da agua do radiador;

e fluidos;

o fusiveis;

o luzes;

* vidros.

Pecas de desgaste natur al

Correrdo por conta do proprietario as
despesas referentes as pegas que sofreram
desgaste natural em fungdo do uso, e que
deverdo ser periodicamente substituidas.
S&o exempl os:

e amortecedores,

e conjunto de embreagem;

e rolamentos em gerd;

e retentores em geral;

e buchasem gerd;

* pneus,

 discosdefreio;

e pastilhas defreio;

e palhetas dos limpadores dos vidros;

e coxinsem geral;

e relés.

ELS

Servigos, ajustes e consertos

N&o se enquadram na garantia os servicos

como limpeza, lavagens, reapertos, regula-

gens em geral, assim como balanceamento

e alinhamento das rodas, além de outros

ajustes e consertos que se fagam necessa-

rios, tais como:

» Obstrucdo de dutos de ventilagdo e de
drenagem de adgua causada por folhas,
poeiras, insetos etc.

» Danos causados por condi¢des ambien-
tais, fendmenos da natureza e/ou produto
n&o indicado.

» Vidros danificados por agentes externos.

» Danos provenientes de acidentes com o
veiculo.

e Manchas, deformagdes e perfuracdes em
revestimentos, forrages e tapetes, oriun-
dos da ac&o de agentes externos.
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A presente garantia serestringe ao
veiculo, suas pecas e componentes
N&o sdo cobertas pela garantia quaisquer
outras repercussdes, mesmo decorrente a
avariaou defeito do veiculo, tais como:

e despesas de transporte;

¢ hospedagem;

e S0COrTo ou guincho;

e refeicoes,

e despesas hospitalares.
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Servicos e situagdes ndo cobertos
pela garantia

Falha ou danos devido a utilizagdo de
lubrificantes e fluidos ndo especificados
no manual do proprietério.
Balanceamento e alinhamento das rodas.
Odor nos sistemas de ventilacéo e ar-
-condicionado, causado pelo acimulo de
fungos no evaporador.

Reposi¢ao de gés refrigerante do ar-con-
dicionado devido a agéo provocada por
agentes externos como batidas de pedras
ou acidentes.

Condigbes que a gar antia anti-
corrosao (perfurativa) ede pintura
JAC MotorsNAO seaplicam

» Todo e qualquer dano ao veiculo no qual
acarroceriando foi reparada segundo as
recomendagdes do fabricante.

¢ Todo e qualquer danos devido aumama
manutengdo ou utilizagdo desconforme
do veiculo.

e Todo e qualquer dano decorrente da
reparagao da carroceria (devido a aci-
dente ou ndo) fora das Concessionarias
ou oficinas credenciadas JAC Motors.

¢ A destruicdo dos produtos de protegdo
anticorrosiva por qualquer tratamento
adiciona ndo previsto no programa de
manutencdo recomendado pelo fabrican-
te.

e A corrosao resultante da montagem de
acessorios instalados sem respeitar as
prescricdes definidas pelo fabricante ou
ndo homologados pelo mesmo.

¢ Todo e qualquer dano resultante de influ-
éncias externas anormais, tais como:

— pedres



— adidentes de trénsito;

— riscos,

— aranhfes,

— guimicasdo meio anbiente;

— substéncias e detritos de origem animd
ou vegetd.

Asrodas e o0s elementos mecanicos, que

ndo fazem parte integrante da carroceria.

Manutencao diaria

A manutencdo didiaéumapraicasmplese

importante no uso do seu veiculo.

Paramanter o veiculo em boas condigdes e

evitar felhes desnecessérias, 0 usuario deve

verificar os seguintes itens antes e apos a

conduggo do veiculo:

1. Verifique o nivel da 4gua no radiador.

2. Verifique o fluido de freio.

3. Verifique o nivel de dgua no reservatorio
de limpezado para-brisa

4. Verifique o estado de conservagao das

pahetas dos limpadores de para-hrisae
vidro traseiro.

. Verifique o nivel de carga da bateria.

6. Verifique o funcionamento de todas as
luzes e dabuzina

7. Verifique a pressdo de ar nos pneus, € se
goresentam danos ou desgadtes excessvos.

8. Verifique se ha vazamentos o6leo do redutor,
fluido de freio e liquido de arrefecimento do
motor e da beteria

9. Verifique se os refletores dos retrovisores
interno e externos esto limpos e gjustados

(€21

corretamente.

10.Verifique a folga ¢ a condigao dos pedais
de acderacio edo freio.

11. Verifique o funcionamento do freio de
egtacionamento.

12 Verifique o funcionamento do volante de
direcéo.

13.Verifique se todos os interruptores funcio-
nam corretamente.

14 Verifique se todos os instrumentos funcio-
nam corretamente.

Nota

e Verificar procedimentos e informa-
¢Bes no manual do proprietério.
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Itensdeingpecdo diéria
Ositens dainspegao de rotina sdo detalhados a seguir. Estas sdo inspecgdes basicas para uma condugéo segura e sao de responsabilida-
de do motorista.

[tens derevisio {tem ainspecionar
Motor Verifique se a bateria esta danificada
Acesstrios
QOutros Verifique se ha liquido refrigerante e detergente suficientes, se ha vazamento
Suspensao Verifique se a conexdo da mola esta danificada ou rachada
Verifique se a pressdo dos pneus esta normal
Pneus Verifique se o desgaste dos pneus ¢ normal
Externamente
Verifique se as porcas das rodas estdo bem apertadas
Luzes Verifique se todas as luzes funcionam normalmente sem danos
Placa delicenca Verifique se a placa estd intacta.
Bateria Verifique se a energia elétrica da bateria ¢ suficiente.
Se houver oscilagéo, se afolgaestiver normal
Volante
Se as rodas funcionam normal mente
Se o deslocamento livre do pedal estiver normal
Freios
Interior Verifique se o freio funciona normalmente.
Espelhos interiores e exteriores Se a superficie do espelho estiver limpa
Buzina Se abuzina funcionar normalmente
Limpador de para-brisas Se o limpador de para-brisa funcionar normalmente, se houver detergente suficiente
Instrumentos e interruptores Se os instrumentos e todos os interruptores funcionarem normal mente
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Exceto pela primeira manutencao, o tempo de manutengio regular dos veiculos ¢ de 10.000 km/ 12 meses (sujeito ao que vem primeiro).

O tempo de manutencéo regular e os custos de materid s2o de responsabiilidade do consumidor. Dependendo dos hébitos de condugéo e do
uso do veiculo, pode s necessaria uma manutencdo adiciona ou osinterval os de manutencdo podem ser reduzidos, por favor, continue a
manter eeintervalo e quilometragem.

Antes deiniciar amanutencgo no circuito de dta e baixatensfo, lembre-se de desconectar 0 soquete M SD: Manud Service Disconnect

(soquete de servico de alta voltagem).

| tens de manutencao regular

* Caso necessario a substituicao de itens de verificacio identificados com * no Plano de Manutengio, o custo (peca e mao de obra)
sera deresponsabilidade do diente.

Nota

e Além das manutengdes a cada 10.000 km é obrigatério realizar a manutencéo obrigatéria de 3.000km ou 6 meses, o que
primeiro ocorrer de acordo com a data (dia, més e ano) do inicio da garantia.

10-11



Plano de manutencéo
Condigdes normais de oper agdo

Plano de manutengdo PADRAO EJVCC e EJV12
0] o= i corrigir ou ituir * A= ituir * T=Torquear L = Lubrificar
* A =Itens com o valor incluso no Plano de Revisdo
* @ =0 custo da pega e m3o de obra em caso de substitui¢do de algum item fora do Plano de Revisdo sera orgado a parte
Operagdo de manutengdo Intervalo de manutengdo
Itens d - Quilometragem (Km)x1000 3 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200
ens de manutengdo
Meses 6 12 24 36 48 60 72 84 96 | 108 | 120 | 132 | 144 | 156 168 | 180 | 192 | 204 | 216 & 228 @240
Inspecdo de Sistemas Multimidia, VCU, BMS, PCU, OBC, outros . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Inspecdo da bateria impactos, perfuracdo, raspagem, trincas e etc . L . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Baterias Reaperto dos suportes da bateria de tracdo T T T T T T T T T T T
Inspecéo dos conectores e MSD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bateria 12V fuga de corrente,recarga e limpeza dos conectores . . . . . . . . . . .
Sistema de carregamento Tomadas de carregamento AC e DC (integridade, isolamento, funcionalidade . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Inspecéo do carregador do veiculo OBC( OnBoard Charger) . . . . . . . . . . .
Inspecdo no mdédulo integrado 5in1 (HVB) . . . . . . . 3 . . .
Circuito de alta e baixa tensdo Inspecdo dos cabos e conectores de alta tensdo (cor laranja) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Inspecéo dos cabos e conectores de baixa tenséo . . . . . . L3 . . . . . . . . . . . . . .
Reaperto dos suportes de fixacdo do Motor e MCU T T T T T T T T T T T
Inspecéo dos cabos e conectores do Motor e MCU . . . . . . . . . . .
Inspecéo do controlador do motor (MCU) . . . . . . . . . . .
Sistema de Motor Inspecdo do Motor elétrico . . . . . . . . . . 0
Liquido do sistema de arefecimento do motor (~5,7 L) . . . . . . . . A . . . . . 3 . A . 3 3 .
Inspecéo da bomba d’dgua . . . . . . . . . . .
Vazamento nas conexdes e reaperto das abracadeiras . . . . . . . . . 3 3 . . . L 3 . . . . .
Substituir 6leo do diferencial traseiro ( 80w90 GL-5 ) A A A A A A A
Inspecdo no bujdo do respiro . . . . . . . . . . 0
Transmissao, Inspecdo da junta universal, luva deslizante de estrias . . . . . . . . . . .
Eixo traseiro e carda Inspecdo do retentor e da tampa protetora contra poeira do eixo carda . . . . . . . . . . .
Inspecéo de folgas no rolamento do eixo carda e componentes . . . . . . . . . . .
Reaperto no eixo carda e componentes T T T T T T T T T T T
Folgas na direcdo e ajuste da caixa . . . . . . . . . . .
Folgas nos terminais e bracos de direcdo . . . . . . . . . . .
Sistema de diregio Substituir 6leo da direcdo eletro- hidraulica (~1,5 L/ ATF VI) . . A . A . A . A . A
Vazamento e vedacdo do sistema de direcdo . L . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Parafuso limitador da posicéo de direcéio . . . . . . . . . . .
Condigdo de trabalho e aperto dos parafusos de fixagao . . i . . 3 . . . . .

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagdo identificados com ¢ no Plano de Manutengao, o custo (peca e mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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Plano de manutengido PADRAO EJVCC e EJV12

corrigir ou ituir * A= ir * T =Torquear L = Lubrificar

* A =Itens com o valor incluso no Plano de Revisdo
* @ =0 custo da pega e m3o de obra em caso de substituigio de algum item fora do Plano de Revisdo sera orgado a parte

Operagdo de manutengdo Intervalo de manutencao
Quilometragem (Km)x1000 30 70 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 150 @ 160 | 170 | 180 | 190
Meses 36 84 108 | 120 | 132
Substituir o fluido de freio (0.8-1.0L / DOT 4)
Inspecdo dos discos e pastilhas dianteira / traseira
Inspecéo na bomba de vécuo
Sistema de freios Inspecdo do freio de estacionamento
Inspecdo e limpeza dos sensores do sistema ABS
Inspecdo no pedal e funcionamento do sistema
Vazamento, danos e folgas nas valvulas, tubos e conexdes
Verificacdo dos feixes de mola
Amortecedores e vazamentos
Folgas e danos nos componentes do sistema
Reaperto dos granpos dos feixes de mola
Reaperto suspenséo dianteira e traseira e rodas
Pneus desgaste e calibracdo
Rodizio dos pneus
Alinhamento
Lampadas, limpadores, vidros, travas, cameras, buzina etc . hd
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Itens de manutengdo
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Cabine e carga Inspegdo dos trilhos, dobradigas e maganetas das portas laterais e traseiras

Travas e vidros das portas
Elemento filtrante da caixa de ventilacédo
Sistema de Ar Condicionado Fluido do compressor
Gas do compressor
Pinos e feixes de mola
Lubrificagdo Rolamentos das rodas (se equipado)
Eixo carda, articulacdes e luva deslizante de estrias

e e ele
e e
e e
e e
e e
—
e e
e e
~r-rle e
~rrle e
—

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagao identificados com ¢ no Plano de Manutencgéo, o custo (peca ¢ mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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M anutencao sob condicdes adver sas de conducgao

E necesséria atenc&o especial nas seguintes condigdes de condugzo:

Dirigir em regides empoeiradas ou com o veiculo frequentemente exposto ao ar contendo sal ou &gua do mar
e Dirigir em estradas irregulares, inundadas ou montanhosas.

e Dirigir em areas excessivamente frias.

e Usar o freio com frequéncia ou sempre frear bruscamente.

[ ]

[ ]

Utilizacdo como o trator de reboque.
Sob temperaturas acima de 32 °C, o tempo de viagem na area urbana central com engarrafamentos ultrapassa 50% do tempo total de viagem.
e Conducgdo com sobrecarga de peso.

Plano de manuteng¢do SEVERO EJVCC e EJV12
Abreviagdes: o= i corrigir ou ituir * A= ituir * T =Torquear L = Lubrificar
* A =lItens com o valor incluso no Plano de Reviséo
* @ =0 custo da peca e mao de obra em caso de substituicdo de algum item fora do Plano de Revisdo sera orcado a parte
Operagdo de manutengdo Intervalo de manutengdo
- Quilometragem (Km)x1000 3 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 | 110 | 120 | 130 | 140 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200
Itens de manutengao
Meses 6 12 24 36 48 60 72 84 96 108 | 120 | 132 | 144 | 156 @ 168 | 180 & 192 @ 204 | 216 @ 228 @ 240
Bateria Reaperto dos suportes da bateria de tragdo T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
. Reaperto dos suportes de fixacdo do Motor e MCU T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Sistema de Motor . N )
Liquido do sistema de arefecimento do motor . J 3 . A 3 . . A 3 . J 3 . A 3 . L A . .
Transmissdo, Substituir 6leo do diferencial traseiro A A A A A A A A A A A
Eixo traseiro e carda Reaperto no eixo carda e componentes T T T T T T T T T T T
Substituir 6leo da diregdo eletro- hidraulica . A A A A A A A A A A
Substituir o fluido de freio . A A A A A A A A A A
Sisterna de direc3o, freios e suspensio Reaperto dos granpos dos feixes de mola T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
540, P Reaperto suspensdo dianteira e traseira e rodas T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Rodizio dos pneus A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
Alinhamento . . . 3 . 3 . . J 3 . J . . . . . . . ° .
Sistema de Ar Condicionado Elemento filtrante da caixa de ventilagdo . A A A A A A

Pinos e feixes de mola L L L L L L L L L L L L L L L L L L L
Lubrificagdo Rolamentos das rodas (se equipado) L L L L L L L L L L L L L L L L L L
Eixo card3, articulagdes e luva deslizante de estrias L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verifica¢ao identificados com ¢ no Plano de Manutencéo, o custo (peca ¢ mao de obra) sera de

responsabilidade do cliente.
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Regigrosdasrevisdesperiodicas

Os registros das revisdes periddicas devem
ser preenchidos pela ConcessionaiaJAC
Motors que redlizou 0 sarvigo. Essesregistros
seréo aprovadaredizacéo das revisies
periddicas de acordo com as especificagdes
daJAC Motors

_ Nota

e Asrevisdes periddicas sdo obriga-
toérias, com isso o veiculo terdum
melhor desempenho e conservacéo.
Manter as etiquetas das revisdes
periodicas sempre atualizadas neste
manual em todo o periodo de cober-
tura da Garantia, para que ndo perca
o direito damesma.

Condicles severas de uso:

Em condigdes severas de uso atroca dos
fluido do diferencial, diregao e freios deve
ser feitacom umamaior frequéncia

S20 congderadas condigdes severas de uso:

*  Operacdo congtante em trénsito urbano
(com excessvo regime de anda-e-pard).

 Veiculo carregado com a capacidade de
cargamaximaou préximado limite.

« Utilizar reboque, servicos detéxi e
smilares.

* Longos percursos em estradas e ruas
com alta incidéncia de poeira (ou pre-
sencaintensadeterraou areia);

¢ Ruas e estradas com muitas irregula
ridades e sem calcamento por periodo
prolongado.

ELS

Revisdes periddicas
Intervalo dasrevisies periddicas:

A cada 10.000 km ou 12 meses, 0 que
primeiro ocorrer de acordo com a data (dia,
més e ano) deinicio dagarantia
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3.000 km ou 6 meses* - 0 que ocorrer primeiro
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data

10.000 km ou 1 ano* - 0 que ocorrer primeiro
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 O.S. Ne 4 O.S. Ne 4 O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
. - -

20.000 km ou 2 anos*  -o que ocorrer primeiro
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Manutencao doitem

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode 6leo

Manutencao doitem

Manutencao doitem

Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

- 0 que ocorrer primeiro
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

40.000 km ou 4 anos* - o que ocorrer primeiro
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0.5.Ne 4 0.5.Ne 4 0.5.Ne
Concessionaria N Concessionaria N°® Concessionaria N°
S N N
30.000 km ou 3 anos*

50.000 km ou 5 anos* - o que ocorrer primeiro
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutencao doitem

Tipode 6leo

Manutencao doitem

Manutencao doitem

Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




Manutengédo doitem

Revisao Obrigatdria Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatéria
- O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
60.000 km* 70.000 km* 80.000 km*
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Manutencdo doitem

Manutencédo doitem

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipode 6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

100.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessiondria N°
- - -
90.000 km*

110.000 km*

Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo

Manutengdo doitem

Manutengdo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de éleo (litros)

Tipoded6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria Ne Concessionaria Ne Concessionaria N°
- - -
120.000 km* 130.000 km* 140.000 km*
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Manutencao doitem Manutencao doitem

Tipodedleo

Quantidade de 6leo (litros) Tipode d6leo

Quantidade de 6leo (litros) Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinaturado Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria

4 O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria N® Concessionaria N® Concessionaria N°
- - -
150.000 km* 160.000 km* 170.000 km*

(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo
Manutengao doitem Manutencdo doitem Manutengédo doitem
Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros) Tipodedleo

Quantidade de 6leo (litros) Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisao Obrigatdria Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatéria
- O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
180.000 km* 190.000 km* 200.000 km*
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Tipode 6leo

Manutencdo doitem

Manutencdo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipode6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
210.000 km* 220.000 km*

230.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Manutengao doitem

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipodedleo

Manutengdo doitem

Manutengédo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipodedleo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
- O.S. Ne 4 O.S. Ne 4 0O.5. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
240.000 km* 250.000 km* 260.000 km*
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutengédo doitem

Manutengao doitem Manutencao doitem

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisao Obrigatéria Revisédo Obrigatéria Revisédo Obrigatéria
- O.S. Ne 4 O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessiondria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
270.000 km* 280.000 km* 290.000 km*
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutencédo doitem

Manutengao doitem Manutencao doitem

Tipode 6leo

Quantidade de dleo (litros) Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros) Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Manutengédo doitem

Revisao Obrigatdria Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatéria
- O.S. Ne - O.S. Ne - O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
300.000 km* 310.000 km* 320.000 km*
(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Manutencdo doitem

Manutencédo doitem

Nome/assinatura do Consultor

Tipoded6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipode 6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

340.000 km*

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessiondria N°
- - -
330.000 km*

350.000 km*

Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipodedleo

Manutengdo doitem

Manutengédo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Tipodedleo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

370.000 km*

(apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
360.000 km*

380.000 km*

Quilometragem do veiculo

Manutengédo doitem

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Manutencdo doitem

Manutencdo doitem

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

400.000 km*

(apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria Revisdo Obrigatodria
4 0O.S. Ne 4 O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
N - -
390.000 km*

410.000 km*

Quilometragem do veiculo

Manutengédo doitem

Data Quilometragem do veiculo

(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipode 6leo

Manutencdo doitem

Manutencdo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




Revisao Obrigatéria Revisédo Obrigatéria Revisédo Obrigatéria
- O.S. Ne 4 O.S. Ne 4 0O.5. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
420.000 km* 430.000 km* 440.000 km*
(apds adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apos adata-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds adata-dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Manutengao doitem Manutengao doitem

Tipodedleo

Quantidade de 6leo (litros) Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisao Obrigatodria

4 O.S. N
Concessionaria N°
-
450.000 km*
(ap6s adata -dia, més e ano-de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Anotacoes Técnicas

Eventuais registros das substituicdes do painel de instrumentos e do motor devem ser preenchidos pela Concessio-

naria JAC Motors que realizou o servico.

Substituicao do

Substituicao do

Painel de Instrumentos Motor
O.S. Ne Concessionéria N° 0O.S. Ne Concessionaria N°
o o
Data Data
Quilometragem do veiculo Quilometragem do veiculo
Nome/assinatura do Consultor Nome/assinatura do Consultor
Substituicao do Substituicao da
Painel de Instrumentos Bateria principal
0O.S. Ne Concessiondria N° 0.S.Ne Concessionaria N°
- -
Data Data

Quilometragem do veiculo

Quilometragem do veiculo

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor




Todas as informacdes, ilustracdes e especificacoes contidas neste manual correspondem aos dados e caracteristicas
existentes na data de sua publica¢do. Reservamo-nos o direito de introduzir modificacées de natureza técnica ou
comercial a qualquer momento, tanto no veiculo quanto no manual, sem prévio aviso ao proprietirio ou ao
responsavel legal. Prevalecendo em quaisquer circunstancias a versio mais recente impressa do manual ou a digital
que representa o manual com as informacdes mais recentes e atualizadas e esta disponibilizado no site da JAC
Motors.

A versao do manual pode ser verificada abaixo e na contra-capa

Janghua Automobile Co., Ltda
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